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"' ibVERTISEMENT. 



The utility of the foUowing Epitome bas beea 
already so far tested by experience, not only in 
France, where it was first produced, but in this 
couptry, that it stands in need of no eulogium. 
It has justly superseded the Selectcs e "Deteri Tes'- 
tamento of M. Rollin in easiness and classicaT la- 
tinity ; and its neatness, brevity, and perspicuity, 
atone for the prolixity of the other. 

The difficulty and necessity of initiating boys 
into a correct acquaintance with Syntax and d^e 
parts ofspeechf have been long andjustly appre- 
ciated by teachers, and those, who have the inte- 
rest of their pupils in view, cannot h«]p being 
pleased with the ready assistance afforded them 
by the arrangement of this little boo£. 

At the commencement oftheirstudies, boysfind 
great labour and difficulty in searchingfortne pro* 
per words in their dictionaries^ and parents have 
often and with reason complained of the destruc- 
tion thus occasioned in books which cost so dear. 

To obviate this, and to enable the pupil to be- 
comemoreeasily acquainted with words,«the Edi 
tor has been induced to add to the present editio ; 
a little Dictionary or Vocahularyy contai^ng such 
words only as occur in the Epitome, and giving 
the etymology, as far as he judged necessary for 
be^nners. 

In the course of his teaching, the Editor hasL 
fcund that a considerable diffic^X^ \^ OT^itfswf- 
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ed in the prosodial reading, or just pronunciation 
of the words according as the syllables are long 
or short. To correct this, as far as the nature oi 
the work would admit, he has, in the text, mark- 
ed, generally, the long syllables with their pro- 
per mark, and in the dictionary the long and 
short syllables are designated. By a strict at- 
tention to these at first boys will become so ha- 
bituated to read according to quantity, that little 
difficulty on that subject will afterwards occur. 
From the general circulation into which tfais 
interesting little volume had got, six large edi- 
tions having been pubiished in about seven years, 
"^ proprietor determined to have it stereotyped. 
"Previous however, to his entering on so expen- 
fiive an underiakiiig, and anxious that the work 
should be rendered as correct as possible, the text 
as wtfD as the vocabulary have been carefully re- 
visedf tiot only by the author, but also by Mr. 
Thomas S. Joy, an eminent classical teacher in 
this city ; and he has reason to hope that by their 
lcare and assiduity no error of consequence can 
fiaye remained unnoticed. Still, however, if the 
preceptor of any of our academies, grammar 
schools, or private seminaries, or any other litera- 
ry gentleipan should discover any inaccuracy and 
be pleased to communicate the same to the pro- 
prietor, his attention will be thankfuUy acknow- 
ledged, and the mistake rectified withoutdelay* 

J^ev^York, SOth ofMy^ 1825. 



fflstoRI^ SACR^. 



1. God creates the toorld in six days : in ihe year 

4004 before Jestis Christ. 

Deus creavit coelum et tenram intra sex dies. 

Primo die f^cit Iucem« Secundo die fecit fir« 
mamenturo, quod vocavit coelum. 

Tertio die cosgit aquas in unum locnm et edux 
it e terra plantas et arbores. 

Quarto die fecit solem et luifam, et stellaSb 

Quinto die aves quse volitant in aere, et pisceS 
qiii natant in aqms. 

Sexto die f^it omnia animantia, postremo h«« 
minem 5 et quievit die septimo. 

2. God makes the hodyofAdam of the elatf ofth$ 

Earth. 

Deus mixit corjpus h&mmis e hmo terrie : oe« 
dit illi animam.viventem : f^cit illud ad similitu- 
dinem suaro, et nominavit illum Adaroum. 

Deinde immisit sop6rem in Adamum, et de- 
traxit Qnaar^ cpstis ^us dorroien^ 



Ez ett rorn^vit mulierem quam dedit gociam 
Adamo, sicque inilituit iuatrimoiiium. 
rjdmen Primse mulierig fuit Eva. 

3. Godplacta man in Paradise. 

Deus posuit Adamum et Evam in faorto amcE> 
ninimo, qu! solet appelhiri Paradisua terrestris. 

Ingena fluvius irrigabat hortum : eraut ibi om- 
□es arbores jucundse aspectu, et fructus gustu 
suaves. Inter eas arbor scientiffi boni et roali. 

DeuB dixit homini : UUre fruclibus omnivm 
arbonun paradisi, prater Jhictum arboris scienlia 
bmi tt mali : nam si comedas iilumfmctum, ma- 
riirit. 

4> 7%e disobedience of Adam and Eve, 

Serpens, qui erat callidissimum omnium ani- 
nantium, dixit mulieri ; Cur non comedis fructum 
islita arbons ? 

Mulier respondit : T>em idprohihat. Sittti- 
gerimus illum, moriimur, 

Minime, inquit serpens :' non moriemini : sed 
tritis similts Dto, acientes bonum et malum, 

Malier decepta his verbis decerpsit fructum et 
coinedit : .deinde obtulit viro, qui pariter comedit. 

5. Adam and Eve hide and excuse tkemselvet. 

Adamus, fugiens conspectum Dei, se abscoa 
dit Deus Tocavit iUum : Adime, jSdume. 



Qui respondit; Timui conspectum tuumj etab' 
scondime 

Cur times^ inquit Deus, nisi quia comedistifruC" 
tum vetitum ? 

Ad^mus respondit : Mulier^ quam dedisti mihi 
^ociam^ porrexit mihifructum istum^ ui ederem. 

Dominus dixit mulieri ; Curfecisti hoc? Quae 
respondit : Serpens me decepit* 

6. 7%e curse of the serpent : and the Satiourpro^ 

mised. 

Dominus dixit serpenti, Quia decepisti muHe' 
r^, eris odiosus et execrdtus irUer omnia animan* 
tia : reptdbis super pectus^ ei comedes terram. 

Inimicitice erunt inter te et mulierem : ipsa olim 
conteret caput tuum. 

Dixit etiam mulieri : Afficiam te multis malis j 
paries liberos in doldre^ et eris inpotestdte viri. 

7. Adam and Eve drivenfrom Paradise. 

Deinde Deus dixit Adamo } Quia gessisti md- 
rem uxori tute habebis terram infestam : eafundet 
iibi spinas et carduos. 

Qiueres ex ed victum cum multo lahore^ ddnec 
abeas in terram e qud ortus es. **' 

Tum ejgcit Ad^mum et Evam ex horto, ut ille 
coleret terram ; et collocavit Angelum, qui prae- 



ferebat maau gla^nm igneam, ut custodiret td>- 
tnm panulisi. 

8. CainandMtl. 

AttemnshabnitmultOB liberos,interquos Cunus 
et Abel numeraotur : hic ruitpastor, ille agrtcola. 

Uierque obtalit dooa Domiao, CaJnus qaidem 
fractus terree, Ahel autem oves egregias, 

Doaa AbeUs placnemnt Deo, non afttem ddoa 
Caini ; quod Calnus segre tulit 

Dominu^ dixit.Carno: Cur invidtsfratri? si 
rectefacits', recipies mercedem; sin aiitemmali 
lut4 panam pecciti. » 

9. Cain kUls Ahel. 

Calnus non paruit Deo monenti : i^ssimulanB 
Qram, dinl fratri suo : Age, edmua deambulatwn. 

Itaqae tsk amho abierunt foras, et quiim es- 
ient ia agro, Calaus imlit in Abelem, et iqteri^ 
:it illam. 

Dens dixit Calao : Vbi tat tuasfrsttr ? Cainus 
fespondit: J<ftse%o; mm ego svm custos frstris 



10. Cam pmiihtd. 

Dem dixit Caltao : Caine, yvidfenitif tangmi 
^«m hd, qum ipie JvdiiH mam tvi el£mia 

tdffM. 



hifesta tibi erit terra, qtUB bibit semguinem Abi» 
l%8 : quum colueris eam longo et duro lahore^ nti/- 
los ftret fructus : eris vagus in orbe terrSrum» 

Csunus, desperans veniam, fugit, 

11, Thf building of the Ark 

Pcstquam namerus hominum crGvit, omnia id* 
tia invaluere. Quare offensus Deus statuit per- 
dere liominum genus diluvio. 

Attamen pepercit Noemo et liberis ejus, quia 
coltbant virtfitem. 

Noemus admonitus a Deo exstruxit ingentem 
arcam in modum navis : liuivit eaia bitumine, et 
in eam induxit par unum onmium avium et ani* 
mantium. - " ■ ' 

12. The deluge ; in the year 2348 before Christ. 

Postquam Noemus ipse ingressu? est arcam 
cum conjuge, tribus filiis et totidem nuribus, 
aquae maris et omnium fbntium erupiSrunt. 

Simul pluvia ingehs cecidit per quadraginta 
dies et totidem noctes. 

Aqua operuit universam terram, ita ut supera- 
ret quindecim cubitis altissimos montes. 

Omnia absumpta sunt diluvio : a»ca autem sub- 
ievata aquis fluitabat in alto. 



13. 7%tendofthtdehige. 

Dens immigit ventum Tcfaementem, et Eenrini 
aqnie imminutee sunt. 

Tandem mense undecimo post quam diluviam 
cceperat, NoemuB apeniit fenestram arcte, et emi< 
sit corvuiD, qui non est reversus. 

Deind^ emisit columbam : quuni ea non inve- 
nisset locum abi poneret pedem, reversa eBt ad 
Noemum, qni extendit mannm, et intnlit eam in 
ucam. 

Colnmba mrgi^m emissa attnlit in 6re sno ra- 
mnm olivae virentis, qoo ftnis diluvii significaba- 
tni. 

14. AboA goeg ottt of tke Ark, 

Noemns egresgus est ex an:&, postqnun ibi 
inclnsus fuerat per aanum lAtnm ipse et familia 
^UB : ednxit secnm aves cseteraque animanda. 
^pm erexit altare, et obtulit sacrificium Domi- 
UO. Deus dixit iUi : Kon delebo deincept genus 
hotimwm : pdnam arcum metan tn mdnbus, et eril 
tigmimfaderis qvodfado vobisctan. 

Quum obdaxero n^et calo^ arcuameus ajmari- 
hit, el recorddborfaderit mti, nec wnqiaim ailttvi' 
WB trit adperdtndim orbem terrSrvm. 

15. The Com^tutnof Mxnkind. 

Otnnes gentea propiigtbe snnt k filiis Noemi 
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Semus incoluit Asiam, CliSimus Africam, Japhfi* 
tus Europam. 

Poena diluvii non deterruit homines a vitiis, SJsd 
brevi facti sunt pejores quam prius. 

Obllti sunt Dei creatoris : adorabant solem, et 
lunam; non verebantur parentes ; dicebant men- 
daciura : faciebant fraudem, furtum, homicidium : 
nno verbo, se contaminabant omnibuji flagitiis. 

16. Call ofAhraham^in theytar 1921, htfwre J. C» 

Quldam tamen sancti viri coluSrunt veram re- 
ligionem et virtutem, inter quos fuit Abrahamus 
e genere Semi. 

Deus fecit fcedus cum illo his verbis : Exi i 
domo paUm&, desere pairiam^ tt peit regi&nm 
quam daturus sum posteria tms : augiho tt prdle 
numerdsA ; eris pater multdrum gentiumj ac per te 
omnes orhis nationes erunt honis cumiulSiai» Mspice 
calum : dinumtra stellasj si potes^ tua progenies 
eas aquibit numero. 

17. Isaac hom. 

Abrahamus jam senuerat, et Sflra 0ju8 uxor 

erat sterilis. 
/r ^ Quibus tamen Deus promlsitfilium ez eis nas- 

citurum. 

Hahebis,inquitfjiliumex8dr& conjuge tUi&m 
Quod audiens Sara xmtt nec statim adhibmt 
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fidem promissis Dei, et idcirco reprehensa est ii 
Deo. 

Abrahamus autem credidit Deo polliceDti. 

£t vero uno post anno filius n&tus est Abraha- 
mo, qui vocavit eum IsaSlcum. 

18» Abraham prepares to sacrifice his Son. 

Fostquam Isaacns adolevit. Deus tentans fidem 
Abrahami dixit illi ; Abrahamt^ tollejilium tu%m 
vnicwrn quem amaa, et immola eum mihi in monte 
quefn osiendam tibi. 

Abrahamus non dubitavit parSre Deo jubenti : 
imposuit ligna Isaaco ; ipse vero portabat ignem 
et gladium. 

Quum iter facerent simul, IsaSlcus dixit patri : 
Mipater^ ecce ligna et ignis ; sed ubinam est hos" 
tiaimmolanda? Cui Abrahamus: Deus^ inquit, 
sibiprovidebit hostiam^fili mi. 

19. Abraham^s hand arrested. 

Ubi pervenerunt ambo in locum designsitum, 
Abrahamus extruxit arafi, disposuit ligna, alUgSL- 
vit Isaacum super struem lignorum, deinde arri- 
puit gladium. 

Tum Angelus clamavit de ccelo : Abrahdme^ 
contine manum tuam ; ne noceas puero : jam fides^ 
iua mMpersvtcta est^ ^/UimnonpepercerisJUio iuo 
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t. 



waco : ei ego favlho tUn; remmeribo spienXii 
fidem iuam. 

Abrahamus respexit,et vidit arietem hserentem 
comibus inter vepres, qaem immolavit loco filii. 

SO* Eliezer, Ahraham^s servani, goes m search of 

a wifefor Isaac. 

Postea Abrabamns misit servnm snum Elieze- 
rem ad cognatos snos qni mmt in Mesopotami&, 
nt indi adduceret uxdrem filid sno Isaaco. 

Eliecer sumpeit dec«n camelos domini sni, et 
profectus est, portans sscum munera magnifica, 
quibus d<maret puellaiD destinatam Isaaco et 
ejus parentes. 

Ubi pervemt in Mesopotamiam, constitit cum 
camelis prcme puteum aquse ad vesperum, quo 
tempore muueres sotebant convenire ad haurien* 
dam aquam. 

21* Eliezer cmmdis Ood on ihe stAjeci 

Elieier OT&vit Deum his verbis : Domine De- 
iis Abrahdmiifac^tU ouellaqtue dabitpdtum mihi 
petenii^ ea sit quami tsaAco aestinas. 

Ecce statim Rebecca vii^ eximii pulchritndi- 
M.prodiit gerens umam humeris; quae descen- 
i^ ad puteum, et imptevit umam. 

Tunc Elieier egressus obviion puell» : Ikh 
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ioqiut, pohm mihi, Cai Rebecca : Btie, ait) dd* 
nUne mi ; et simul demlsit uraam. 

Quum ille bibisset, Rebecca obtulit etiam i^ 
qoaiD camelis. Hoc indicio cognovit ElieacTf 
quod sclre cupiebat. 

23. Eliezer inquires pf Rehecea conceming hef 

famUy. 

Eliezer protulit inanres aureas et arBiUIai» 
quas dedit Rebeccae : tum interrogavit illam oih 
jus esset filia, nhm in domo patris esaet locaf ad 
commorandum. 

Cui Rebecca respoadit : I^o sumfiUa Baikfn^ 
elis : avu8 meus estfraier Mrahttmi ; est domi U^ 
cm ad commorandum amplissimui ; est etirnnptu» 
rimumfani et palearum ad Usum camelorumm 

Quod audiens Eliezer 6git gratias DeO| qai 
tribuisset iter prosperum dbi. 

23. Eliezer received eU the house ofBathml. 

Rebecca proper&vit domum et aarr&vit oiairi 
suse ea quse sibi contigerant. 

Labinus frater Rebecc», quum audivisset so- 
rdrem narrantem, adivit homiuera qui stabat ad 
fontem cum camalis, et compellans eum : ingre» 
dere^ inquit, domine mi; cur stas foris ? parivt 
hospitiwn tibi, et locum camelis. 

lleindeduziteum domum,eiquecibum apposnit. 
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34. 7%e consent ofRAteca. 



CoDtiiui6 EUecer expotuit parentibas Rebeecae 
caasam itineris soscepti, rogavitqae ot annoerent 
postiili^idni 80«» 

Qoi respond^nt : M voluntas Deifert / nee 
jpoMMMtf beo obsiatere. En Rebecca^ profciscd* 
iuriecum^ nvptikra Isadco. 

Tum Eliezer deprompsit vSlsa aorea et argen- 
tea, vestesqoe pretiosas, qnas dedit Rebeccae; 
obtolit etiam monera matri ejus et fratri, et iiue- 
nni ovninrviiim. 



35. Eebecca departs 

Postridie Elieser sorgens manft, dixit parenti- 
hm JELAeccad : Ihrw meueme expettat} dmittite 
me ui redeam ad illum. 

Qui responderont : Vocemm puellam et percon* 
iimur ejus sententiam, 

Q^uum Rebecca venisset, sciscitsti suntan veUet-^ 
dtti.*edere com homine.f Volo, inqoit illa. 

Dimiseront ergo Rebeccam et no^cem iUios, 
pn^cantes ei oroma prospera. 

2(i. Marriage of Isaac} in the year 1856 btfore 



Uaamft fiirtk tonc deaoilNibbai rcure, vidit ca- 



f 



• 
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m§lo8 venieDtes. Simul Rebecca conspicStt ^j 
rum deambulantem, desiloit k camelo, et interc^ 
gSLvit Eliezerem ; ^t^ est ille vir ? 

Eliezer respondit : ipae* est herus meut. Hfa 
statim operuit se pallio. 

Eliezer narravit Isasico omnia quae fecerat. 

Isaacus introduxit Rebeccam in tabemacnlum 
maitris suse, et lenitus est dolor quem capiebat ez. 
morte msitris, 

37. Esau iettt his Inrth^rigki 

Rebecca edidit uno partu duos filios, Esaiiir 
et Jacobum. Qui prior editus est pildsus enit, 
alter ver6 lenis; ille fiiit venator strrauus, hic aiH 
tem placidus et simplex moribus. 
. Quadam die, quiim Jacobus sibi paravisset pul* 
mentum ex lentibus, venit Esaiis fessus de m, et 
dixit fratri: Da mihi hoc pulmentiun } fumMeo 
rure examindtus lassiiudine* 

Cui Jacobus : Dabo, si concedas mihijusjfri* 
mogeniti. 

Fadam libenter, inquit Esaiis, Jma ergd^ ki 
Jacobus. 

Esaiis juravit et vendidit jus suum. 

28. haac sends Esau a huniing. \ 

\ 
Isaacus, qui delectabatur venatione, amabai 
; Jacobus ver6 erat carior Rebeoc^. 
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1 * 

Qauiii baScus, jam senuisset, et factos esset 
cscns, vocSLvit Esaiiin : Sumito, mfftdijvhareiramf 
arctm et sdgittas : afftr mihi et para de venatt&ne 
pti/mmltim, ut comedamj et apprecer tUn/austa 
omnia^ antequam moriar. ' 

Esaiis itaqne profectns est venatnm. 

39* Rebtcca^s Adtice to Jacoh. 

Rebecca audierat IsaSlcnm loqntntem ; vocSl-* 
vit «^acobum, et : Afferto^ inqnit, miAt duos hmdos 
opimoa : conficiam pulmentwn^ quo pater tuus val' 
ai delectdtur} app6ne$ ei cibumj et bene precabitur 
tibi. 

Jacobus respondit : jEgo non ausim idfacere, 
mdter : EsaUs esi pH^sus ; ego sum lehis ; pater 
me attrectaveritj succensebit mihi ; iii indignatio 
patris et damnum mihi evenienipro ejus benevolen- 
ii&.^ 

30. Rehecca prepares food for Isaac. 

Rebecca institit : Ke iimeas^ inquit, fiK mi. 
Si quid adversi indi sequatur^ id totum sumo mihi. 
Tu vird ne dubites facere quodjussus es. 

Itaqne Jacdbus abiit et attulit msitri duos hse- 
dos : illa parSlvit seni cibnm quem noverat sua« 
vein esse palato Sjus. 

Dnnde induit Jacobnm vestibns frSitris : aptSl* 
vit pellem heedi manibus €jus et collo. 

b2 
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TSun^l/ldif ioquit, patrem tuumj et offer Uli es* 
cam quam appetit 

31* Isaac blesses Jacob tnstead of Esau 

Jacobus attulit patri suo escam paratam a msi 
tre. 

Cui TsaSicus dixit: Quisnam es tu? Jacdbus re 
spondit : Ego^svm Esaus primogenitus tuus^ fect 
qwd jussisti, p€Uer ^ svrge et comede de venati^ine 
me&m 

Quomoddf ait Isaacus, potuisti invemre tam dtd f 
hivlni^ pater : Deus ita volttit. 

Isa^cus rursum : Tune es Esaus primogenitus 
meus ? ftccede propius ut attrectem te» 

nie accessit ad patrem, qui dixit : Vox quidem 
est Jacobi^ sed manus sunt Esai* 

Isaacus amplexatus Jacobum anteposuit emn 
fratri, et tribuit illi omnia bona primogeniti. 

32* Esai^s retumfrom hunting 

■ Non multo post Esaiis rediit ^ venatione, el 
ipse obtulit patri pulmentum quod paraverat* . 

Cui Isaacus mlrans dixit : Quis est ergd ille qu% 
modd attulit mihi cibum^ et cui apprecdtus sum om 
niafausta^ tanquam primogenito ? 

Quod audiens Esaus edidit magnum clamdrem^ 
et imptevit domum lamentis. 
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33« Jacob^s departure, 

Etaiis ardens Dra minatetur mortem Jacdbo. 

Quare Rebecca mater timens dilectofilio sao ; 
/Vi^e, inquit,yt/» mi, abi ad Labdnum avuncuitm 
iuumf et cammardre apud etim, donec irafratris iui 
deferveacat. 

Jacobus dimissus a patre et matr^, profectus est 
in Mesopotamiam. 

Iter faciens pervSnit ad quemdam locum, ubi 
fessns de via pemoctaLvit : supposuit lapidem ca« 
piti suo et obdormiVit. 

34. Jacob^s v»9ton. 

Jacobus vidit in sonmis scalam, quse innixa ter- 
rse pertinSbat ad ccelum, atque Angelos Dei as- 
cendentes et descendentes; audiyit Dominum di- 
centem sibi : Ego sum Deus patris tui ; dabo tibi 
ei posteris tuis ten'am cui iricubas : noli timere ; 
ego favebo tibi^ ero cusios tuus^ qudcumque por^ 
rexeris, ei reducam te in patriam^ ac per te omnes 
orbis nationes eruni bonis cumiUatas. 

Jacobus expergefiMStus adoravit Dominum. 

35. Jacob arrtves in Mesopotamia. 

Jacdbtts, iter persecutus, pervSnit Mes<^x>tft- 
ndtoi : vidit tres pecorom greges propter puteum 
dtbantes* 
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Nam ex eo puteo greges sotebant adaqu&n* 
Os putei claudebatur ingenti lapide. 

Jacobus accessit illuc, et dixit pastoribus: /Va« 
tresj undi estis ? Qui respoiKterunt : Ex urht Hs^ 
ran. 

Quoii interrogSlvit iter um : ^ostisne Labanum t 
Dix€runt: Novimus.^^Valetne? Pa/el,inquiantl 
ecce Rdcheljilia ejus venit cum grege suo» 

36* JacoVs reception htf Laban. 

Dum Jacobus loqueretiBr cum pastoribus^ Rs- 
chel filia Labani venit cum ptcorepatemo : nam 
ipsa pascSbat gregem, 

Confesdm Jacobus videns cognatam suam,amd- 
vit lapidem ab ore putei. Ego sum^ iuquit,^/»ti^ 
Rehecea ) et osculatns est eam* 

lUicbel festinans nunciavit patri suo, qui agiio« 
vit filia» sordris su», deditque ei Rach^Iem in 
matrimonium 

37. Jacob^s Retum. 

Jacobus diii commoratus est apud Labftnum : 
interea mlri auxit rem auam et factns est dfves. 

Longo post tempore admonitus a Deo, rediit 
in oatriam suara. 

Extimesc^bat Iram frStris sui : ut placSret ani- 
mutti ^jtts, prsemisit ad eum nuncios. qui oflerrent 
ei mmera. 

Esaiis mitigatus occnrrit obviam Jacdbo adve^ 



21 



taaiA ; iasiliit in coUain ejas, flensque osciil%tas 
€8t eoiD, nec quidqaam illi nocuit. 

38. Jo8tph?9 infancy. ...^ 

Jacobus habuit duodecim filios, inter quos erat 
JosSphus : hunc pater amabat prae caeteris, quia 
.senex genuerat eum. Dederat iili togam textam 
k filis varii coloris. 

Quam ob causam Jos^phus erat invisus suis 
firatribus, praesertim post quam narravisset eis du- 
plez somnium, quo futura ejus magnitndo por- 
tendebatnr. 

Oderant illum tantopere ut non possent cum eo 
amlce loqui. 

39. Jostphfsdrtams. 

Haec porr6 erant JosSphi somnia. lAgahHmna^ 
inquit, simul manipulos tn agro : ecce manipulua 
m€us surgibat et stsbat rectus ; vestri aUtem ma* 
fiipuli circumstarUes venerabantur meum* 

Posted vidi m somnis sdlem^ Ivmam et undedm 
stellas adorantes me. 

Coi fratres respon^runt: QuorsiJim spectant 
ista somaMa? nwm tu eris rex noster? niJm stAJi' 
ciimur ditioni tua ? Fratres igitur invidsbant ei; 
et pater rem tacitus coasiderabat. 
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40« Jos^Vs brethren resohe to kill /Um» 

Qoadain die quum fratres JosSphi pasccfent 
greges procul, ipse remanserat domi. Jacdbut 
mTsit eum ad fratres, ut sciret quomodd se habe- 
reaU 

Qui videntes Josgphum venientem, consiliua 
cep^runt illius occidendi : Bcce^ inquiebaat, som» 
nistor venit : ocddamus illum et projiciamui in 
putevm : dicemus patri ; fera devorMvit Jos^hum* 
Tunc apparebit quid sua iUipr6$ini «omma* 

41. Reuben the eldest tries to aave him» 

Ruben, qui erat natu maximus, deterribat frft* 
tres a tanto scelere. 

Nolite^ inquisbat, interfieere puerum : est enim 
frater noster : demittite eum potHs in hanc fove 
«m. 

Habebat in animo liberare Josdphum ez ednun 
manibus, et illum extrahere k fovea, atqoe ad p»- 
trem reducere. 

Reip8& his verbis deducti sout ad mitius am' 
lium. 

43. Joseph aold (y his hrethren to merchmiU 

Ubi Josephus pervenit ad fratres suos, deln 
erunt ei togiBun, qu& indutus erat, et detruser 
eum in foveam. 

Deinde quum consedissent ad sumendui 
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Immf MMpeiinM nMcatdrei <pi petebalit JE- 

Veoit illis in memem Josgphom Tendere iil 
mercatoribos. 

Qjai ememnt Jotephum viginti nvmmis argeo- 
teis, eomque duxerunt in iEgyptum. 

IflL 2Bkiy fendio t/mtfathir, Jos^h m nbt «fam- 

edioithblood. 

Tunc fratres Josephi tinxerunt togam ejus in 
langnine haedi qnem ooddemnt, et miserunt eam 
adpatremcamhisTerbhi: Imtmamahmactogam^ 
viae an togajilii tui sit, 

QnamquiimagnovisBetpater, exdamavit; To^ 

KJUUfmi est : jera pessima devordvit Josiphum* 
nndh scTdit vestemy et indnit cilidum. 
Omnes filii ejus convenemnt ut lenirent dol5- 
rem patris ; sed Jaodbus noluit acdpere consoja- 
tionem, dixitque: Ego descendam moBrens cum 
tlid meo ifi «qpu/cmai. 

44» Poi^^iar furehases Jostph. 

Faliphar jfigyptina anut Josephum k merealo* 
libus. 

Dens autem/ilvit Puti|diari eansi Josepiv : om« 
nia ei prosperi succed^bant. 

Qnmn ob rem Jos^phus b^igBi habitus est ab 
heio^. qitt pneftctt eum domni snse 
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Josephas ergo administraibat rem fiuBiiliarem 
Putipharis, omnia fiebant ad nutam ejas, nec Pu* 
tipbar ollius negotii coram gerebat. 

45. Joseph acciued hf PoUphar^s wife^ is ca9i ini$ 

priton 

Josephus erat msigni et pulchr& fade ; vam 
Putipharis eum pelliciebat ad flagitium. ^ 

Josephus autem notebat assentlri improbae ioxfy 
« lieri. 

Quadam die mulier apprehendit oram pallu 
^jus, at Jos^phus reliquit pallium in manibus €jnB^ 
et fugit. 

MuHer irata inclamavit servos, et Josephum 
accusavit apud virum, qui nimium oredulus con* 
jecit Josephum in carcerem. 

46. T%e Dreams oftwoof PharaoVs offieers 

Erant in eddem carcere duo ministri Regis Pht» 
raonis ; alter fHrieerat pincemis, alter pistoribus. 

Utiique obvenit divinitiiBsbmnium dldem nocte. 

Ad quos quiim venisset JosSphus maLni, et ani^ 
madvertisset eos tristidres sotito interrogavit quA-* 
nam esset moestitise causa ? 

Qui respondemnt : CHbvenit nobis io mniumf me 
quieauam est qui illud nobis isUefpretityr. 

Jvnmej inquit Jos^phuSy Dei solius est jMtmot 
cere rtsfiUuras? narrUe mihi somnimvtsira» 



25 



47* Joseph txplaxna the c^ef ctqfbearer^s dream. 

Tum prior sic exposuit Josepho somniain suum : 

Vidt m quiete vitem in qua erant trespahnites : ea 
paulattmprotulit gemmas; deindejtores enpgruntf 
ac dentqut uv<b maturescebant. 

Ego exprimebam uvas in scypkam PharaoniSf 
eique porrigebam. 

Esto bono antmoy mquit Josephns ; post tres dies 
Pharao te restituet in gradum pristinum : te rogo 
ut meminens niti. 

48. He explaxns the chtef butlet^s dream, 

Alter quoque narravit somnium suum Josipho : 
Gestabam in capite trta cantstra in quibus erant ci- 
bi quos pistores solent conficere, 

Ecce autem aves circumvolitdbantj et cibos illos 
comedebant» Cui Josephus : Hac est interpreta^ 
tio istius somnU tria canistra sunt tres diesj quibus 
elapsis, Pharao teferiet securij et affiget adpdlum^ 
ubi aves passentur came tuA. 

49> TT^ accomplishment of the two drenms. 

I)ie tertio, qni dies natalis Pharaonis erat, 
qilendidum convivium paratum (iiit. 
* Tunc rex meminit ministronun sudrum, qui, 
erant in carcere. 
Restituit pm^cto pincemarum munus Miiim 
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alterum vSr6 seeuri percussum suspendit ad p3« 
lom. Ita res somniura comprobayit. 

Tamen praefectus pinceraarum oblltus est Jo 
s^hi, nec ilKos in se meriti recordatus est. 

50. 7%e dnams of king Pharaoh. 

m 
t 

Post biemiium rex ipse habuit somnium. Vi- 
debatqr sibi adstare Nilo flumini : et ecce emer- 
gAant de flumine septem vaccae pingues,qu8e pas- 
cebantur in pahlde. Ddndfe septem aliae vaccae 
macilent» exierunt ex eddem flnmine, quae devo- 
rarunt pridres. .^ 

Pharao experrectus rursum dormlvit. et alte- 
rum habuit somnium. Septem splcae plenae enas- 
cebantnr in nno culmo, aliaeque totidem eHles 
soccrescl^banti et splcas plenas consumebant. 

51. T%e chief cipbearer meniions Joseph to the 

Idng. 

Ubi illuxit, Pharao perturbSLtus convocavit om» 
nesconjectdres ^gypti,et narravit illis somnium ; 
at nemo poterat illud interpretari. 

Twic prafectus pincemarum dixit Regi : Con* 
fittor ptccatum mewn ; qyvm ego et prmfectus pis* 
iOrwn essimius in carcere^ uterque somniavimus el^ 
dem nocte. i 

Erat iH puer Hebrceus, fui nohis sapienier m- 
terpret&tua est somnia } res emm inieqnretaiti&nm 
emfrifbimU 
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52. Jo^eph explains the IHng^s dream. 

Rex arcessl vit Josephum, elque narravit ntmm- 
que somnium. Tum Josepfaus Pharadni : duplex^ 
inquity somnium Hinam aique eamdem rem signifi" 
cat: "^ 

Septem vacca pingues et septem spica plena suni 
septem anni ubertdtis mox ventUrcs ; septem verd 
vaccm macileniiS et septem spica exiles sunt totidem 
annifamis qua Ukertdtem secutura esi. 

liaqufj Rex^ prafice tdii Mgypto virum sapien* 
ttm et indusirium^ qui pariem fiugum recgnaat in 
horreis publicis^ serveiqlu diligenter m suhsidhan 
famis secutura» ^ 

53* JosephismadeOovimorofallEgypt. 

Regi placuit consilium : quare dixit Jos^pho : 
}fum quisquam esiin Mgypio te sapientior? nemo 
tertejungetwrmfipfs illo munere. 

En iibi trddo curam regni mei* 

Tum detraxit e mann sua ammlum, et JosSphi 
digito inseruit : induit illum ve^te byssina : coUo 
torqucm aureum circumdedit, eumque in curru 
sno secundum collocavit. 

Josephns erat triginta annos natus, quum snm* 
mam potestatem a Rege accepit* 

54. Joseph reserves part of the grain^ which he 

aflenoards sells. 

Josephns perlnsti^yit omnes iElgypti reskku» 
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et per septem anuos ubertatis congessit maximam 
firamenti copiam. 

SecQta est inopia septem anndrum, et in orbe 
oniverso fames ingravescebat. 

Tunc ^gyptii, quos premebat egestas, adie- 
runt Regem po^ulantes cibum. 

Quos Pharao remittebat ad Josephum. Hic 
autem aperuit horrea, et ^gyptiis frumenta ven- 
didit. 

65. Jacob stnda hxs sans into Egypt^ retaimng only 

Benjamin with hwn. 

Ex aliis quoquS regionibus conveniebatur in 
iEgyptum ad emendam annonam. 

£adem necessitate coihpulsus Jacobus, mlsit il- 
luc filios suos. 

Itaque profecti sunt fratres Josephi ; sed pa- 
ter retinuit domi natu minimmn, qui vocabatur 
Benjaminus. 

'[Hmebaf enim ne quid mali ei accideret in iti- 



Benjaminus ez eadem matre natns erat qua Jo- 
sephus, idedque ei longe carior erat quam eaeteri 
fratres. 

56. Joseph pretends to take his hrothersfor spies. 

Decem fratres, ubi in conspectum Josephi ve- 
nSrunt, eum proni venerati sunt 



29 

Agndvit eos Josephus, nec ipse est cognitus ab 
eis. 

Noluit indicare statim qui esset; sed eos in- 
terrogavit tanquam alienos ; UTidi venistis et quo 
consiliq ? ^" 

Qui respondernnt : Profecti summus i regione 
Chanaan^ ut emUnus frumentum. 

Jfon est itoL inquit Jos^phus ; sed venistis hiU: am- 
mo hostili ; vultis explorare nostras urbes et loca 
Xgypti parum munita, 

At illi : Jlfimm^, inquiunt : ntAtV mali meditdm 
mur : duodecim frdtres sumus ; mininms retentw 
tst domi a patre : alius verd non superest. 

57« Joseph detains Simeon until they bring Benja" 

min to kim 

IUud Jos^phnm angebat, qu6d Benjamikius cum 
cA^teris non aderat. 

Quare dixit eis: Experiar an verum dixeritis : 
maneat anus ex vobis obses apud me, diun adduca» 
twr huc frdter vester minimus; caterij abite cum 
frumtnto, 

Tunc coep6runt inter se dicere : Meritd hac pa^- 
timur: crudelesfmmus in frdtrem nostrum ^ nunc 
pctnam hujvs sceleris hdmus^ . » ' v * 

Putsibfl^t hsec verba non intelligi a Jos6pho ; 
/ qni per in:erpreteni cum eis Ibquebatur. 

Ipse auiem avertit se parumper, et flevit. 
( c2 
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58. The broihers of^Joseph return» 

Josephus jassit frSLtrum saccos impleri tritico, 
et pecuniam quam attulerant reponi in 5re sacco- 
rum : addidit insuper cibaria in viam. 

Deinde dimisit eos, prseter Simednem, quem 
retinuit obsidem. 

Itaque profecti sunt fratres Josephi, et quum 
venissent ad patrem, narravSrunt ei omnia quae 
sibi acciderant. 

Quum aperuissent saccos, ut effuQderent fru- 
menta, mirantes repererunt pecuniam. 

59. Jacoh will not let Benjamin depart. 

< 
Jacobus, ut audivit Benjaminum arcessi a Pras- 

fecto ^gj^ti cum gemitu questus est. 

Orbum me liberis fedstis ; Josephus mortviu est ; 

Simeon retentus est inMgypto ; Benjamiinum vul* 

tis abducere. ♦ i . 

H(Bc omnia mata in me reddunt / non dimittam' 

Benjaminum : nam si quid ei adversi acciderit in 

vi&^ non potero ei superstes viverej etjlolore oppresr 

SU8 moriar. 

60. His sons press Am» to consent* 

Postquam consumpti sunt cibi quos attuleranti 
Jac5bus dixit filiis suis : Profidscimini iterum in 
JEgypium^ ut ematis cibos* 

Qui responderunt : Mm possumius adire Prm^ 
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fectum Mgypti sine Benjamino : tpse enim jussil 
illum ad se adduci. 

Cur^ inquit, pater, mentionem fedstis de fratre 
vestro minimo ? 

Ipse^ inquiunt, nos interrogdvit an ptiter viverei^ 
an aliumfrdtrem haberemus. Respondimus ad ea 
qua sci^citahatur : non potmmus prg^cxre ewn dic" 
tHrum esse : adducite kucfrdtrem vestrum» 

61. Jacob ai last consents, 

Tunc Judas unus h filiis Jacdbi, dixit patri ; 
Committe mihipuerum : egoillumrecipio infidem 
meam ; ego servdho^ ego redocam Uium ad te ; nisi 
fecero^ hujus rei culpa inme fresidibii f sivotuisses 
tum statim dimittere^jam secunddk&c rediissemuSm 
Tandem vietus pater annnit : Quomam necesse esi^ 
inquit, proficiscdtur Benjaminus vobiscum^ defer» 
ie viro munera et duplum pretiumj ne forti errore 
factum sit^ ut vobis redderetur prior pecunia» 

62* Joseph prqtares afeastfor bis brethrm. 

Nunciatum est JosSpho eosdem viros advenis- 
se, et cum eis parvulum frSLtrem. 

Jussit Josephuseos introduci domura, et lautum 
parari convivium.^ 

llli porro metnebant ne arguerentur de pecu- 
in&, quam in saccis repererant : quare purgave-^ 
nmt se apud dispensatorem Josephi* 
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Jam semel, inquiunt, huc venimtis ; reversi do» 
mum invenimus pretiumfrumenti in saccis ; nesd" 
mus quonam cssu id factum fuerit ; sed eamdem 
pecuniam reportavimus. 

Quibus dispensator ait: Bono animo estote. 
Deinde adduxit ad illos Simeonenii qui retentus 
fuerat. 

63. TTtey areadmitted into JosepKs presence. 

Deinde Josepbus ingressus est in concl^ve, ubi 
sni eum fratres expectabant, qui eum venerati 
sont offerentes ei munera. 

Josephus eos clementer salutavit, interrogavit- 
que ; Salvusne est senex ille quem vos patrem ha* 
bitis P Vivitne adhuc ? 

Qui respondarunt : Salvus est pater noster, ad' 
kuc vivit» 

Josephus autem, conjectis in Benjaminum oc- 
culis, dixit : iste estfrdter vester minimus^ qui do" 
mi remanserat apud patrem ? et rnrsus : Deu^ sit 
tihi propitius^fili mi ; et abiit festinans, quia com- 
motus erat animo, et lachrymse erumpebant. 

64* Joseph causes his silver cup lo oeput into Btn-^ 

jamin*s sac%, 

Josephus lota facie i*egressus, continuit se, et 
jussit apj[)dni cibos. Tuin distribuit escam uni- 
ciiique fratrum suorum ; $ed pars BenjamTni 
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erat qnintuplo msjor qnam caeterdrum. Peracto 
convivio, Josephus dat negotium dispensatori, nt 
saccos eorum impleat frumento, pecuniam simul 
repouat, et insuper icypfaum suum argenteum in 
sacco Benjamlni recondat. 

Hle fecit diligenter quod jussus fuerat. 

65. Joseph sends inpurstdt of them, 

Fratres Josephi s6se inviamdedorant^ necdum 
procul ab urbe aberant. 

Tunc Josephus vgcavit dispensatSrem doroiis 
soae, eique dixit : Persequere virosj et qwim eos as^ 
, secutusfuerisy illis didto : Qu&re injvriam pro be^ 
neficio rependistisF 

Subripuistis scypkum argenteum, quo dominus 
meus utitur: improbefecistis. 

DispensSltor mandsita Josephi perfecit ; ad eos 
confestim adolavit ; furtum exprobavit, rei iodig- 
nitatem exgosuit. < 

66. Tke cup isfound m Benjamin^s sack. 

Fratres Josi^phi responderuht dispensatori ; 
Jstud sceleris long^ d nobis alienum est ; nos, ut 
tute scis^ retulimus bon&fide pecuniamrepertam in 
sacds; tantim abest ut furdti simus scyphum do' 
mini tui; apud quem furtum deprehensum fuerit^ 
is morte mimctUur. * V 
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CoDtinud deponunt saccos et aperiunti quos il« 
le scrut&tus, invenit scyphum in sacco BeniaauDoi. 

67. Thej/ retum to the city o]^erpowered with sor^ 

roTo 

Tunc frSltres Josephl moerore oppressi rever- 
tuntur in urbem. 

Adducti ad Josephum, sSse abjecerunt ad pe- 
des illius* Quibus ille : Quomodd, inquit, jiodii^- 
tis hoc scelus admittere. 

Judas respondit : Fateor ; res est manifesta ; 
nullam possumus excusaiionem afferre, nec aud^^ 
muspetere veniam aut sperdre; nos omnes erimus 
servi tui. 

Kequaquam^ ait JosSphus; sed i//e, apud quem 
inventus est scyphus^ erit mihi servus ; aHtemahitt 
liberi ad patrem vestrumm 

68. Judas offers himself into slavery instead Of 

Benjamin. 

Tunc Judas accedens propius ad Jofepjium 
Te oroj' inquit, Domine mij ut bona cim venia me 
audias ; pater unici diligit puerum : noUbat pru' 
md eum dimittere ; non potui id ab eo impetrdre^ 
nisi postqudm spopondi eum tiUum ab omni periculo 
fore ; si redierimus adpatrem sin^ puero^ Ule nw^ 
rore confectus morietur, 

Te ero atqut obsecro^ ut sinas puervm ^Aire^ 



meque pro eo addicas in servitutetn : ego peBHam^ 
qm dignus est^ mihi sOmo et exsoham* 

69. Joseph makes hhnself knawn to his brethren* 

Interea JosSphus continere se vix poterat : 
quare jussit JEgyptios adstantes recedere. 

Tum flens dnit magn& vdce : Ego sum Josh 
phus ; virntne adhuc pater meus ? 

Non poterant respondere firatres <$jus nimio ti- 
nore pertnrbati. • 

Quibus ille amlce : Accedite^mxf&i^adme; ego 
sum Josephus frdterj vester, quem vendidistis mer^ 
eaioribui eunt^us m Mgyptum: nolUe timere ^ 
Dei providentiA idfactum est^ ut ego saluii vestrm 
consiUerem. 

70* Joseph charges them to bring his father into 

Egypt. 



JosSphns hsec locfltnSy frSltrem suum Benja« 
tnHiiim complexus est, eumqoe lacrjrmis consper- 

sit. 

Deindfc cseteros quoqpie fr&tres coUacrjnnans 
osciilatus est. Tum deipum illi cum eo fidenter 
locGti sunt 

Qnibus Joe^irfius : ite, inquit, proper&te adpom 
tTiim meufn, eC^ mmd^e filmm suum vivere^ et 
efud Phara^nem plurimwnposse : persuaditetllif 
n^ ^ JEgSptwn cum ommfamili& eommigrf^ 
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71. Pharaoh sends presents and chariots to Jacob* 

Fama de adventu fratrum Josephi ad aures Re- 
gis pervenit ; qui dedit eis munera perferenda ad 
patrem cum his mandatis : Addudte hik patrem 
vestrum et omnemfamiliam ejtis : nec multum cu^ 
raie supellectilem vestram^ quia omnui, qucs opus 
erunt vobisj prcebiturus sum : et omnes opes Xgyp" 
t%*vestr<B erunl* 

Misit quoque cnrrus ad vehendum senem et 
parvttlosi et mulieres. 

73. JosepWs brethren tell theirfather that Joseph 

is living 

Fratres Josephi festinantes reversi sunt ad pa- 
Crem suum elque nunciav€runt Josephum vivere, 
et principem esse totius JEgypti. 

Ad quem nuncium, Jac5bus quasi k gravi sora- 
no excitatus obstupuit, nec prlmum filiis rem nar- 
rantibus fidem adhib^bat; sed postquam vfdit 
plaustra et dona sibi a Josepho missa, recepit ani- 
mum; et: Mihi satis est^ inquit, ai vivit aJ^uc 
Josepkus meus^ %bo et videbo eum antt quam moriar» 

73« Jacob departs with all hia family^ to go i/Uo 
Egpfftj inthe year 1706 b^ore /« C. 

hMm profectuB cum filiis et nepfotilms per- 
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venit iQ JEgyptum, et prsemlsit Judam ad Jose- 
phum, uteum faceret certiorem de adveutu suo. 

Confestlm Josephus processit obviam patrig 
quem nt vidit, in coUum, ^jus insiliit, et flens flen"* 
tem complezus est : 

Tum Jacdbus : Saiis ditji vixi, inquit ; nimc 
aquo animo moriar, quonidm conspectu tuo fru% 
nwii licuitj et te mihi superstitem relinquo. 

74* Joseph menJtiom to the king the arrival qf his 

father^ 

Josephus adiit Phara5nem, elque nunciavit pa-< 
trem suum advenisse : constituit etiam quinque e 
fratribus suis c5ram R^. 

Qui eos interrogavit quidnam operis hab^rent, 
ilH responderunt se esse pastores. 

Tum rex dizit Jos6pbo : JEgyptus in potestate 
tuA est : cura utpater et fratres tui in optimo loco 
habiient ; et si qui sint inter eo» gnivi et industrH^ 
tride eis curampecorum meorum. 

75» He presents his father to Pharaoh. 

Josiphus duxit quoque patrem suum ad Pha- 
ra^teem, qui, salutatns a Jacdbo, percontatns e^t 
ab eo qu& esset setate ? 

Jacobusrespondit Regi: Vixicmtumet trigin* 
ta mmoSf nec adq^tus sum senectutem beStam av6* 
rum meorum» Tum henk precatds Regi, disces- 
nt ab eo. 
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Josephus autem patrem et fratres suos colloca- 
vit in optim& parte M^yp^j eisque omnium re- 
mm abundantiam suppeditavit. 

76« Jacob desires to be buried in the sepulchre oj 

hisfathers. 

y 

Jac5bus vixit decem et septem annos, postquam 
commigraiset in JEgyptum. 

Ubi sensit mortem sibi imminSre, arcessito Jo- 
sepho dixit : 5t me amasj jura te idfoctiirum esst 
fuod d ie petam^ sdlicet ut ne me sepelias m Mgyp* 
tOf sed corpus meum transferas ex h&c regione^ et 
condas in sq^ulcro majdrum meorum 

Josephus autem : fadamy inquit, quod jubes^ 
ptUe^. 

Jurm ergd mihi, ait Jacdbus, te certd id factur 
rum esse. Josephus juravit in verba patris. 

77. Joseph presents his twosons to hisfather thai 

he may bless them* 

Jos^phus adduxit ad patrem duos filios suos, 
ManassemetEphraimum: posuit Manassem, qni 
n&tu major erat, ad'dextram senis, Ephraimum 
ver6 minorem ad sinistram ejus. 

At Jacobus, decussans manus,dextram imposoif 
Epbralmo, sinistram autem Manassi, et utriqae 
simul bene precatus est. Quod Josephus ani« 
madvertens aegri tulit, et conatus est manus patris 
cominutare. 
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At pater restitit, dixitqne JosZpho : Sdo, fiU 
mt, scio hunc esse majorem ndlUf eiiUwn mmdrem; 
id prudens feci* 

Ita Jacdbos Ephralmum Manassi antepoiiiit. 



78. Joseph performs the last duties tohisfatherm 

Ut vidit Josephus extinctnm patrem, mit sn- 
per eum flens, et osculatus est eum, luzitque illnm 
diii. 

Deinde prsecepit medicis ut condirent coirpm^ 
et ipse cum firatribus mukisque ^gyptiis patrem 
deportavit in regionem Chanaan. 

Ibi iunus fecerunt cum magno planctu, et sepe» 
lienmt corpus in spelnnc&y ubi jacabant Abraha« 
mus et Isaacus, reversique sunt in JEgyptum. 

79. Joseph comforts his brBtkrmm 

Post mortem patris timebant firatres Josephi ne 
ulcisceretur injuriam quam acceperat ; misiSrunt 
i^tur ad illum rogantes nomine patris, ut eam ob- 
Itvisceretur, sibique condonaret. 

Quibus JosSphus respondit : .ATon est quod time* 
atis ; vos quidem malo in me animo fedstis / sed 
Deus convertit illud m honum ; ego vos alam tifm* 
mUias vestras. Consolatus est eos plurimis ver^ 
bis, et lenit&r cum illis locutos est. 
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80. Tht death of Joseph, 

Jbs^htts vixit annos centum et decem } quum- 
que esset morti proximus, convocavit fratres suos, 
ttillos admonuit se brevi morituram esse. 

£go, inqnit, jam morior: Deus vos non deseret^ 
iid erit vobis prasidioj et deducet vos aliqmndd ex 
JEgypto in regidnem^ quampatrihus nostris prondif 
sit; oro vos atque obtestor ut illtic ossa mea lie- 
fortitis* 

Deindi placidi obiit : eorpus ejos conditiun eit^ 
et in feretro positum. 

Bl.M/ier JosepVs death, the Israelite^ areperse» 

cuted. 

Interei posteri Jacdbi, seu Hebraei^ numero 
aucti sunt mirum in modum, et eorum raultitudo 
arescens in dies metum incutiebat ^gyptiis. 

Rex novus solio potitus est, qui JosSphum non 
viderat, nec merita ejus recordabatur. 

Is igitur, ut Hebraeos opprimeret, prlmum du* 
ris iUos laboribus conficiebat : deinde edixit etiam 
ut parvuli edrum recens nati in flumen projiceren* 

UBt. 

83. The birth ofMoses^in the year 1571 hefort J.C. 

Mulier Hebrsea peperit filium. quem guum vi- 
deret elegantem, voluit servare. 
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. QuSlre abscondit eum tribus mensibus: se4 
quum non posset eum diutius occultare, sumpsit 
fiscellam scirpeam, quam linivit bitumine ac pice. 

Deinde posuit intus infantulumi et exposuit eum 
inter arundines ripae fluminis. 

Habebat secum unam comitem sororem pueri| 
quam jussit stare procul, ut eventum rei ezplora« 
ret 

83. The daughterof Pharaoh preserves the infant» 

Mox filia Pharaonis venit ad flumen ; ut ablue- 
ret corpus. Prospexit fiscellam in arundinibus 
bserentem, mlsitque illuc unam e famulabus suis. 

Aperta fiscella cemens parvulum vagientemi 
miserta est illius : Iste est^ inqoit, unus ex infanti' 
bus Hebrmrum. 

Tunc soror pueri accedens : Visne^ ait, vi arces^ 
sam mulierem Hebrasam, qua nutriat parvulumF 
et vocavit mSltrem. 

Cui filia Pharaonis puerum alendum dedit, 
prombsa mercsde. 

Itaque mater nutrivit puerum, et adultum red- 
didit filise Pharaonis, quse ilium adoptavit et no« 
minavit Mosem, id est, servatum ab aquis. 

84. Moses undertakes the deliverance ofhispeopk. 

Moses jam senexi jubente DeO| adiit PharaA* 
aem, eique praecepit nomine Dei| ut dimitteret 
flebraeos. x> 2 
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Rex impius renuit parSre mandSitis Dei. 

Mdses, ut Pharadnis pertinaciam vinceret, mul- 
ta et stupenda edidit prodigia^ quse vocantur plsi- 
gaJEgypti. 

Quum nihilominus Pharao in sententia perstS- 
retj Deus interfecit primogenitum ejus filium et 
dmnes prihiogenitos ^gyptiorum. 

Tandem metu victus rex paruit, deditque He- 
braeis discedendi facultatem. 

85. The Hebrews go out of Egypt conducted hy a 

pillar of fire. 

Profecti sunt Hebrsei ex ^gypto ad sexcenta 
millia virorum prseter parvulos et promiscuum 
Vulgusj . 

Illis egredientibus praeibat columna nubis iii- 
terdiii, et columna ignis noctu, quae esset dux viee ; 
nec unquam per quadraginta annos defuit illa co-> 
lumna. 

Post paCicos dies, multitudo Hebrseorum per« 
vSiut ad littus maris rubri i ibique castra posuit. 

86. Moses divides the waters of tke sea 

Brevi regem poenituit quod tot millia hommum 
dimisisiet ; et coUecto ingenti exercita, eos per- 
secutus est. 

H^brsei, quiim vldissent ex uni parte se mmi 
itttercla^s esse, ^x sdtedi parte iast&re FhamO* 
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Qem cum omiiibos cqiiisi magoo tim6re compfi 
suit. 

Tunc Deus Mosi : Proiendt^ inquit, dexteran^ 
itiam inmare^ et divide aquaif ut MiB Hehrmiigta" 
dieniibm iter siccwn praieant, 

87. The Hebrews pass the sea iry shod. 

Fecit Moses quod jusserat Deus : quiim ten&- 
ret manum extensam super mare, aquie divisc- 
sont, et intumescentes hinc et inde pend^bant. 

Flavit etiam ventus vehemens, quo exsiccatus 
est alveqs. 

Tunc Hebraei ingressi sunt in mare nccum; 
erat enim aqua tanquam murus k dextra eorum et 

1|BV&. 

iRez qnoque ^gjrptius Hebraeos gradientes in^ 
secAtus non dubitavit mare, qua pat^bat, ingredi 
cum universo exercitu. 

V 88* Tlu Egypiians are swalUmed upbjfthe Toaves* 

Qmm JEgyptii progrederentnr in medio mari, 
* Dominus subvertit eorum currus, et dejecit equi« 
tei. 

Metu percusM JEgyptii eoeperant fogere : at 
Deot dint Misi : Extmde rursits dewtram in fnar^ 
ttf uqwB revertantur in locum summ 
L Pmroit Moses : et statioi aquse refluentes obru^ 
^«raiit iBgyptioSi et edrnm cnnrus el equites. 
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Delstas est universus ezercitus Pharaonis in 
inediis fluctibus ; nec unus quidem nuncius tantae 
cladis superfuit. 

Sic Deus liberavit Hebraeos abinjusta servitate 
iEgyptiorum. 

89 God nourishes his ptoplc %n the desert. 

Hebraei, trajecto mari rubro, diu peragrarunt 
vastam solitudinem. 

Deerat pstnis: at Deus ipse eos aluit; e coelo 
per annos quadraginta cecidit cibus, quem appel* 
lavSrunt manna. 

Inerat huic cibo gustus sinulse cum melle mix- 
tse. 

Interdum etiam defuit aqua : at, jubente Deo, 
Mdses percutiebat rupem virga, et continud e- 
mmpebant fontes aqnae dulcis. 

90. God publishes his law in ihe midst of thunders 
and lightningSj in the year 1491 before J. C. 

Quinquagesimo die, postquam Hebrsei egres 
si sunt ex ^gypto, pervenerunt ad montem Sine 

Ibi deus dedit eis legem cum apparatu terrifico 

Coeperunt exaudiri tonitrua, micare fulgura 
nQbes densa operisbat montem, et clangor bucci- 
naevehementius perstrepebat. 

Stabat populus prae metu trepidos ad 
inontis fimiantis. 
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Deii8 ttfltM ifii monieloqaebsititfi me£i ttnbe 
inter fulgura et tonitrua 

91. The prindpal artteUs of ihe hw» 

Haec porro sunt verba quae protnlit Dens : 
^^ Ego sum Dominusy qui eduu tos e servitute 
" JEgyptiomm. 

*^ Non erunt vobis dii alieni : ego unus DenS, 
'' et non est alius prsBter me. 

** Non usurpabitis nomen Dei vestri temer^ et 
*' sine cads&. 

** Sabbato nuDum opus facietis : colite patrem 
** vestrum et matrem vestram : non occidetis, non 
*' adnlterabitis. 

'^Non facietis fnrtum : non dicStis falsum tes- 
" timonium adversus proximum vestrum : non 
^' concupiscetis rem alterius.'' 

92. Construction of the tabemacle and the arkf 

Moses^s death 

Moses aDeo monitus, conficijussit tabemacu* 
lum ex pellibus et cortinis pretiosissimis, insuper 
arcam fcederis auro piiro vestltam, in qua repo* 
Sttit tabulas tegis divinse. 

Quum jam in conspectu haberet terram a Deo 
promissam, mortuus est vkr sapientia et cseteris 
virtutibus phn^ admirabilSs. 

Lttxit enm popultts diSbos triginta. 
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Successit in locam Mosis Josue/ qiiem ipse 
prius desiguaverat. 

93. Tht HebremSf under the conduct of Joshua^ 
pass the Jordan dry^shod: in the year 1451 (e- 
fore J. C. 

Ut Hebrsei in terram promissam introduceren- 
tury Jordanis erat trajiciendus i nec erat iis navi- 
um copia, nec vadum praebebat amnis tunc pleno 
alveo fluens. 

Deus venit eis auxilio : Josue jussit prseferri 
arcam foederis, et populum sequi. 

Appropinquaute arca, aquae, quae supemi de-. 
fluebant, stet^runt instar muri : quse autem infra« 
descenderunt et alveum siccum reliqu6runt. 

94. Joshua erects a monvment. 

Hebraei incedebant per arentem alveum, d5nee 
rfpam oppositap attingereut. 

Tum reversae sunt aquae in locum pnstinum. 

Josue vSro duodecim lapides e medio amne 
sublatos erexit, ut essent perenne rei monumen- 
tum. 

Dixit Hebraeis : Si qaandb vos interrogaverini 
filii vestri quorsiJm spectat ista lapidum congeries ? 
respondebitis ; Sicco pede trajedmus Jordanem is* 
ium ; idcirco positi sunt lapides ad sempitemam 
factimemoriamj ut discant fuanta sit Deipotentia. 
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95« 7%« vjalh of Jerichofall down of themsehts» 

Erat in his locis urbs validissimis maris actur- 
ribus manita, nomine Jericho, quse nec expugnSL- 
ri, nec obsideri facilfe poterat* 

Josue divino auxilio fretus, non armis aut 



vin- 



bus, urbem aggressus est. 

Arcam circumferri jussit circa miiros, sacerdo- 
tesque antecedere, et tuba canere. 

Quum arca septies circumlsita fuisseti muri et 
turres illic6 corru^runt. 

Urbs capta et direpta est. 

96. Joshua stops the sun» 

Reges Chanaan, conjunctis viribus, progressi 
sunt adversus Hebraeos. 

At Deus dixit Josue : JVe timeas eos / tua erit 
victoria. 

Josue igitur magno impetu illos adortus est ; 
€fsa 8ubit& formidine correpti fugerunt 

Tunc in eos cecidit grando lapidea, et multos 
interfecit. 

Quiim autem dies in vesperum inclinaret, re 
nondum confectft, Josue jussit solem consistere : 
et vero stetit sol, et diem produxit, donec deletus 
Aiisset hostium exercitus. 
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97* fle istablishes the Hebreas in the land qf pro* 

misej and dies. 

Josue, devicti» onmibas Palesliiife popalis, He- 
bneos in sede destinata collocavit : agros et oppn 
dn caiKa singulis tribubus divisit, et mortuus est. 

Demde summa potestas delata est ad judices, 
imer quos emsnu$re Gideon, Samson, et SamueL 

Varia, deinceps fuit Hebr^orum fortuna, pro 
wiis eorum moribus : ii s^epi in Deum peccave- 
runt : tunc divino prsesidio destituti, ab hostibus 
superabantur: quoties ad Deuiu conversi, ejns 
auxilium imploravemnt, placatus Deus eos Kbera- 
viL 

98« wtfn ^?igel appears to Gideon, andsends hm to 
deliver hispeopte: in the year 1345 before /• C. 

Hebrsei a Madianitis vexati opem a Deo petie- 
runt : Deus illdrum preces audivit, 

Angelus adstitit uedeoni : Dominus tecuo^ in- 
quit, virfortissime» 

Respondit Gedeon : Si Deus nobiscum est^ cur 
dHrA premimur servitute ? 

Ail Ang^lns : Macte animo ; liherilns poptdum 
tuum i servitHte Madianitdrum» 

Nolebat primd Gedeon tantum onus suscipere, 
aed duplici miraculo confirmatu^ non abnuit 
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99« Gfuleofi nnses an army^ and marches againsi 

ilu MimauUsi. 

CMhoii, ctmtricto tzercitQ^ pnrffcMi Mt cm 
^ofibMet trigmtanuUilm 
tris hostiani contulit. 

Em porv^ inflttfU mttidtddo in ^imdta Ma- 
dinutanu»; lam coai iis lex AmatiniHiw io 
aoaiiuixmi. 

Tamen Dens dixit Gededni : N^an opu$ esi UH 
tot mUiibui hommam: dbmtit cmteri^fretiM (On- 
Idm tncenioi virooyne ^kioriam stuviriMiitriku 
amif wum poientim dioina. 

100. jBideonJightSj andgains the victory. 

Gedeoa Irecetttos viros m trta partea divfsit, 

deditque illis tubas et lagenas testaceas, in quibns 

efODt kmqiadeB aGccnssr. 

- Hi metb&nocte iogresci casira ktostiwn, eespe^ 

mt Srina daBgerei ^ eOlHdere iai^ se h^enaSi 

Madianit», auditotubarnm sonitn et visis ta»« 
padibiis, triiMiti soat, tc turpi i!ig&, qtBi> qms^e 
potuit, dilapsi sunt. 

Steiqni gladios in se inviceni co omt er mn , et 
nsDtnft cssdc se tracidlitMt. 

Gedeon hostium reges persecntns est, et 
pfthtnios- Btci dcAt« 



dO 



101. Birth of Samson; his extraordimry strif^th 

Qauin Hebraei in potestate essent Philistae oram, 
•I ab iliis affligerentur, natus est Samson, futams 
altor hostiam. 

Hajus mater diu sterilis fiieraty sed m Angelus 
Doraini qipparnit, prsedixitque eam parituram fili* 
um, qui cives suos in libertatem aliquando vindi* 
caret. 
" Enixa, puerum, ndmen SamsSnis ei indidit. 

Puercrevit; intonsam habuit comam ; necvi» 
num, nec siceram bibit : .incredibili /uit corporis 
robore; obvium leonem manu interfecit 

102. Sanuon becoming greatj molests the Philis» 

tines: in theyear 1135 hrforeJ. C 

Samson adultus^ Philistseos multis a£[ecit ch- 
dibus : cSpit trecentas vulpes, quamm caudis ac« 
ceiisas lampades allig^vit, etin hostiam agrosinH. 
misit. 

Tunc forte messis matnra erat ; itji facite in- ; 
cendium fuit. 

Omnes segetes, vinese et blese exuste sunt; 
nec inimicam gentem variis incommodis vexare 
destitit. 

Traditus Philistaeis rQpit vincula, quibns con- 
strictus fuerat; et arrepd maxilli asmi, hoc te-* 
lo, quod o&sus dederat, mille hostium prostravit. 



51 

lOS. &i»l«Ofi inclosed in a dtgiCarries off the gates 

with the po8t8. 

, Qpfidam die Samson arbem PhilistaeSrum in- 
gresws est^ ibique pemoctaturus videbatur. 

Philistsei occasiSnem captantes portas obserari 
jaBsenint^ iie quis eziret. 

Per tdtam noctem expectabant rilentes, nt Sam<« 
flonem manib exeuntem interficerent, 
. At Samsoa media nocte snrr^xit, Tenitque ad 
portam urbb, quam quum invenisset dausam, hu« 
meris sustulit cum postibns et seris, atque in ver- * 
ticem montis vidutii portavit 

104. fiit TB^e briied htf the Philistinesj betrays 

h%m 

Tandem Philistsei, qui Samsonem compreben- 
dere nequiverant, illius uxdrem pecunia corru« 
'perunt ut ea virum proderet. 

Mulier viro persuasit, ut sibi indicSLret causam 
tantse virtutis : et ubi rescivit vires ejus in capii- 
lis sitas esse, caput dormientis totondit atque ita 
eum Pliilistseis tradidit. 

Hli, efibssis oculis, vinctum in carcerem deje- 
c6runt diuque ludibrio habu€runt 
' Sed spatio temporis, cnnis accisus crescere, et 
com crine virtus redire ccepit ; jamque Samson 
conscius recepti roboris Justse ultionis tempus op« 
periebatun 



106. Samson dies m 010»»^ SOOO PhUidbm lo 

periah» 

Eml PhiliftKfa aof, qaim ditslctlof mgneat, 
produom Sams5D-i yoii in poappMa pttblicaiik 
captik)oe iBmkaufo. 

Die quadam quiini paUicain comriviaai cele» 
hnretnr, Sanis5neni aodtlci jubrat. 

Domus, in qai onum popalus el princqpet PU» 
lisca^dnun epriabantar, subnin erai daftbos co» 
hnois mlrio ttagnitadiMs. 

AddoeiBs Saasson inler oobnMsas statailar. 

TJUD iUe occasione atens, colaamas coaeossit^ 
et turba omnis obruta est ruin& domiis, simulqae 
SamsoQ ipse cam hostibas non makus oocaboii 

106. Birik 0/ SarmuL 

Qnjim Heli esset sammas sacefdos, nitas esl 
Samuel ; hunc adduxit mftter ad sacerd5lem, et 
obtaUt Domino, nt ei in sacrificiis faciendis odnis- 
tr&ret. 

Paer crescSbat egregii prssditas indolci eral« 
que Deo et hominibus carus : cui miter sua certie 
lemporibas afferSbatparvam tanicam, qaam ipsa 
coDfecerat* 

Heii v$r6 habebat filios perditis moribas, aded 
M popolum a colendo Deo abduoerenl ; nec salla 
gravit^r eos oaqaam reprehendit. 

Qaamobrem Deaserat et liberis et patriirilof» 
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i07. Ood reveals io Samuel the chastisement whick 
he has in re%ervefor Eli. 

Qo&dam nocte, quum jaceret Heli in lectulo, 
Dominus vocavit Samu^lem qui, ratus se a sacer- 
d5te arcessi, cucurrit, dixitque : En adsumj vo- 
cdsti enim me. 

At Heli : cATon te vocdvi, inquit,^/i mi : rever^ 
tere tn lecttUum tuum. Idque iterum et tertio fac- 
tnm est. 

Tandem prsemonitus a sacerdote, Samuel res- 
pondit Deo vocanti; Loquere^ Dominejaudit enim 
servus tuus. • 

' Tum Deus Samueli : Ego^ ait, affidam domum 
Heii iis malisj qua nemo audire possit^ quin ei am" 
bce aures tinniant ; propterea qudd in liberos suos 
plus cequo indulgens fueritj illorumque vitia ntmi- 
ikmpatienter tulerit* 

108« Samuel discloses to Eli what God has satd. 1 

Arctior deinde somnus Samuelem complexus 
est qui dormlvit usque mane. 

Ubi dies illuxit, surgens k lectulo, aperuit osti- 
nm tabems^culi, uti facere consueverat: timebat 
autem sacerddti indicare sermdnem Dei* 

Heli compellans eum : Oro te^ inquit, et obtes" 
tor : indica mihi ea quce dixit tibi Deus : cave ne 
mequidquam celes eorum qwB audivisti» 

Jubenti paruit Samuel, illlque enarravit omnia 

e3 
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verba Danum : cai H^ : Dominus uf, a^; fa* 
ciai quod aUn libueriL 

109« MUforhmeafaU t^pofi Eli wnd hta chiUrtn ; 
in the jftar lll^htfort J. C. 

Pa&16 post bellnm exortnm est inter PhilbtsMii) 
•t Hebreeos. 

Hebnei arcam fcederis in pngnam defemat et 
cnm ea filii sacerdotis procednnt ; sed quia Dem 
illis erat offensns^ area detrimento magis qnam ad« 
inmento fuit. 

Victi sunt Hcbrsei, occTsi, filii sacerdotis, area 
ipsa captaest. 

Heli, audito tantse cladis nnncio, h sell& ded^ 
dit, et firacti cervice mcurtaus est. 

110. Samuel the last judge of the Hdnrews» Sand 

18 elected king. 

Samuel fuit postremns Hebrsedrum jadez, eo« 
nimque res in summa pace et perpetu& tranqniHi- 
tate administravit. 

At quum sennisset, et*fihi ejus a moribus pater- 
ms discederent, populus novitatis amans, ab illo 
rCgem petiit. 

Samuel primo rem dissufisit, Hebraeoaque ab 
itto consilio dimovere conatoteit : aed illiiaseii* 
te&ti& perstiiermt 
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Qttiro adraonitus k Deo Samuel annmt eorum 
postulatidDi, et Saulem regem consecravit. 

Erat l^nus ingens statura et forma excenens, 
ftded Qt dignitas corporis dignitati regi» pulciirt 
convenlret. 

111. SauPs first disobedience. 

• 

Philistsei inagrum Hebraeorum irruptidnem fe- 
c2mnt. 

Quapropter Saiil adversus illos processit, et »- 
pad Galgsda urbem insignem istius regidnis cas- 
tra posuit. 

Porr6 Samuel edixerat ut se per septem £es 
eiq[>ectarent, neve manum cum hoste prius conse- 
rerent, quam ipse v«niens Deo sacrificium face- 
ret. 

Die Sepdmo, quum Samuel moraretur, et po- 
pulus morae pertsesus dilaberetur, Saiil ipse sa- 
crificium fecit loco sacerddtis. 

Vix peracto sacrificio, venit Samuel, regem- 
que gravitir reprehendit, quod manus proprium 
sacerddtum sibi temere arrogavisset. 

1 12. Jonathan the san of SomIj rouis the Philis^ 

tines* 

Qanm Hebrei a Philistseis premerentur, Jona- 
thas Saolis fiIiuS| audax consihum cepit et perfe- 
cit 

Solo annigero comite, castra hostium ingres* 
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S08 eflt| et viginti fere Pbilistseis interemptis; uui- 
versum exercitum terrdre perculit. 

Itaque Philistiei perturbati coeperunt non jam 
ordines servare, non imperia exequi, sed fngsd te 
committere. 

Quod ubi Saiil animadvertit, copias castris 
eduxit, et fugientes persecutus, insignem victori- 
am retulit. 

113. Saul wishes to put hts son Jonathan todeath. 

Saiil, dum persequer^tur Philistseos, edixerat 
ne quis nisi confectis hostibus, cibum sumeret, 
mortem cum juramento minatus illi qui contra 
edictum fecisset. 

Jonathas tunc aberat, nec rSgis imperium audi* 
erat. 

Acciditut exercitus trajicerat silvam in qu&es* 
set plurimum mellis silvestris. 

Jonathas edicti patemi nescius, extendit vir- 
gam, quam manu tenebat, eamque in mel intinc- 
tam 5ri admovit. 

Id ubi rex cogndvit, filium morte plecd voluit : 
sed recens meritum periculo juvenem exemit : nec 
populus tulit insontem ad supplicium trahi. 

114. SatU disoheys a second timt ; is rejecteif 

and David is consecrated king. 

Saul poste^ jubente Deo, beOum Amalecltis in« 



/ 
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ImHl Vrtmb nm h&ak gessh. Caesi maet faoi>> 
tes, et eomin rex captas est 

8ed detodb Saiil beain gravit^ offendit, vetu- 
erat Deos ne qmid ex spolis bostiuiD resenrarMr ; 
Saiil vei6, Amalecltis emsif^ partem pr«d«e serva- 
mL 

Qaam db caiisam rejectas est i Deo, et ia ^os 
locom David adhue javeius h tribu Jddie electus 
et 4 Samuile unctns. 



1 15* Saul is dUiurbed 6y a demon ; David is serU 
far io cwnrt io calm him» 



Safikmpostqnam Dei mandata sprevisset, in- 
▼asit spiritus malus, ita ut ille in furdrem siepe 
iBcideffet. 

Tunc aulid ei suasemnt, ut aliqnem arcesse* 
MC, qai citharam sciret pulsare, ad deliniendum 
mgram §jus animum. 

Afcestitus est Itavid hujusce artis perftus, qui 
ob iUud manus inter ministros regios habebatur. 

Itaque statim ac Saulem spiritus malus corri- 
fiiibat, David citharam pulsabat, et regis furor 
considebat. 

116. The Oiani Qoliaih defes ihe Hebrews. 

Secutum est bellum cum Philistseis. Quum 
duae acies in conspectu essent, Philistseus quidam, 
nomioe Goliathus, vir mirse magnitudinis, pro« 
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gressns est ante ordines, et unum ex Hebraeit ue 
pe provocabat ad singulare certsunen. 

Lonca 8quaniat& induebatur. Ocreas ia cm 
ribus aereas habebat : cassis aerea caput ejus opt» 
riebat, et clypeus sereus tegebat humeros. 

Tum Saiil roagna prsemia, im6 et filiae nuptias 
lei promisit qui provocantis spolia retulisset. 

At nemo contraillum exire audebat; et Golia- 
thns snam Hebrseis ignaviam cum irrisu ac ludi- 
brio exprobrabat. 

117. David presenia himself tojight Goliath. 

David commdtus ignomini& populi sui| se spon* 
te ad pugnandum obtulit, . 

Itaque adductus est ad Saulem qui, consider&« 
ta ejus setate, diffid^bat pugnae. Jhfon poteris^ in- 
quit, adolescenttdus cum viro robustissimopugnare. 

Respondit David : JVe timeas^ 6 reas ; ^Utlfti paa* 
terem ovespatris mei^ leo invasit gregem^ ovemgue 
corripmt ; ego illum persecuius oc^i^ et ovem i 
faudbus illius eripui. Ursum pariter interfici. 
Deus qui me d^endit i leone et urso^ me quoque d 
Philistao isto aefendet. 

Tum Saiil : Ahi^ inquit, cwn istAfiduciA : Deus 
te adjuvet. 

118* David takes ovdy a slingj and advances 

against Goliath. 

Saul ipse suajuvem arma voiuit accommodare : 
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galeam capiti ijm imposuit ; lorfca pectas cnr-^ 
camtexit, latns gladio accinxit. 

David verd iis impeditus armis,quibus non erat 
assuetuSy vix pot^at incedere. 

Quare onus inconmiodum deposuit, sumpsit, 
afitem pedum pastorale quo uti consueverat, et 
fimdam cum quinque la^idibus in sacculo. 
- Sic armatus adversus Philistseum processit. 

119« DavidhiUs Goliath. 

Accedebat ex adverso Goliathus, qui, viso ado- 
lescente : JVum, inquit, me canem esse putaSf qui 
fne eutn baculo aggrediaris. 

CuiDavid respondit : Tu venis adme cumgla' 
dio et hastd et clypeo ; ego autem venio in nomint 
Damini ex$rcituiam^ quemprohris ausus es lactssere. 

Tunc misso funda lapide, Philistseum in fronte 
percussit, et humi prostKdvit, currensque suum 
jacenti gladium detraxit, quo caput illi praecidit. 

Ea re percuisi Phi&tsei in fugam versi sunt, et 
^ctoriam Hebreeis concesserunt. 

130* Saul conceivesjealousy ngainst David. 

, Redeunti Davidi obviam Itum est. Hebraei 

gratulantes victdrem deducunt ad urbem : ipsae 

mulieres domibus egressae cum tympanis laudes 

fijos canebant. 

Tantus populi favor invidiam Saulis accendit, 
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« 

qtti deitieeps raftlevolo f«it in Dirriden MiinMViiiC 
jam eam benignis ocatis aspiciebat. 

hcmgb dia fuit mens fihi ejns JonadMe idvtfi» 
tem Davidis admirans, illim singiil&ri amdre coMi» 
fttiua est, sudqne balteo, arcH et gtadio dteirit. 

121. Satd i» mrnilting to perfbrm ilk frmm$0 

whieh h% had mai$* 

Saul victdri filiam siiam i^x>ponderat nxorem ; 
atpromissis non stetiti novamque conditidnem 
proposttit, si nempe David centnm Philiitaeoaiii- 
terfecisset. 

Malo animo id faciebat rez invidds ; speribsl 
sdlicet juvenem audacem focil^ peritinun, at siia 
eum spes dehisit. 

Nam David, occtsis ducentis PhiHstseis, rediit 
iUsesus ; atque ita rSgb fiBam in matrinioiiiam 
accepit. 

132. Sa/id frequtnity afiempts io kitt Zkmd!» 

CresciSbat in dies Saulis odium, stimnlanle in- 
vidia : qu&r^ iMMi jam oceah^, sed palfan Davidi 
necem parabat* 

Bis eum lance& confodere conStnt est, aed Dia- 
vid ictum lethalem declinatidne corporis efingit. 

Saiil mandatum dedlt Jonath», nt Darridenoe» 
cideret^ sed Jonatha noluit cmdali palri» fanpe* 
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lio obseqtti, iini& ciim hcrymis illiim obtest&tni 
est, ut tam inlqmim consiBum deponeret. 

ileniqiie Saiil misit satdlites» qni Dnvidem do« 
mi in oculis nxOris trucidarent ; hsec ver6 man» 
tnm demisit per fenestram, atque ita eripiut peri* 
culo 

123. David in flight spares Savl^ zoho pursutd 

hwu 

D&vid, ut vidit implacabilem esse Saulis in se 
aninium, ^icessit aula, et solitudinem petiit. 

Saiil illum persecutus est; at, Deo favente, 
Dftvid inimici manus efiugit, et ipse Saulis vitam 
non semel servavit. 

Erat in deserto spelunea vasto recessu patens ^ 
ibi David cura suis comitibus in inferidre plarte la- 
tebat. 

Forti Safil solus in iU^m spelnncam ingressus 
est, nec latentes vidit oppressusque somnoquievit. 

Sui Davidem comites hortafbantur' «t opportu- 
nam Saulis interficiendi occasionem arriperet; 
sed David noluit, quitm imi^Hn^ posset, inimicum 
oc<^dere. 

124» Sand dies^ m the year 1054 before J. C. 

ttotum est rurs&s beltnm cum PhiUstseis; ad- 
versus quos Saiil cum exercitu processit. 

Commissa pngnfi, Hebrseiffsi sunt, tres fflii 
rClgis in acie ceciderunt : Saii' ipse ex equo de<- 

w 
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Itpras, ne VPms in poiestatem hostium vetiEret, dni 
c( mitnm latus transfodiendum' prcebuit. 

Regis mortem omnium Hebrseorum fuga con« 
secnta est, et eo die victoria insigni potiti sunt 
Philistsei. 

136« David maums the Death of Satd^ his enermfm 

David, audita Saulis morte, lacrymas profudit: 
montes Gelbce, ubi csedes illa facta fuerat, exse* 
cratus est. Illum, qui a se Saulem occisum esse 
jactitabat, et regia insignia attulerat, perimi ju8« 
sit, in poenam viotetse msjestatis regiae. 

Civibus urbis Jabes, quod Saulis ejusque filio* 
rum corpora sepelivissent, gratiam retulit. 

Admirandum sane veri ac sinceri erga inimlcum 
am> 1 is ezemplum. 

126« David commita two great erbnes. 

David, postquam solium conscendit, duplex 
scelus, et quidem gravissimum comnusit. 

Adamavit mulierem, nomine Bethsaben, eam- 
que ad flagitium compulit. 

Mulieris maritus, nomine Urias, vir fordssimus, 
tum in castris erat, et egregiam patrice operam 
navabat. 

Hunc David iniquo pugnse loco hostibus objici 
jussit, atque ita necandum curavit. 

At Deus ad Davidem niisit prophetam'| qui U« 
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lam admonerety elque poenam sceleris denanciSl* 
ret subeondam* 

127« 77le prophet praposes a pdrabte to the guilty 

king. 

Sic Davidem allocutos est Propheta : Erant in 
eidem urbe duo homines : alterdives multos boum^ 
caprarumj atque ovium greges alibat ; iUter verd 
nMl habebat prceter ovem unam^ quam ^se eme« 
ratf et apud se diligenter nutriibat. 

Vinit ad hominem divttemhospesquidam; quiim* 
que eiparandum esset conviviumy aives Ulepeper^ 
cit suis ovibuSf et ovictdam pauperis vi ereptam 
hospiti edendam apposuit. 
. Ttium estj 6 Rex^ de hocfacto judicdre, 

128* 7%e prophet applies theparable to David. 

Rex indignans respondit : IniqrUfecity quisquis 
ille est pro ove ablata quatuor oves reddet 

Tiim propbs^ aperte ; 7ti, ait, tu es iste vir : 
te Deus bonis omnibus cumuldvitj te rigemfecitj te 
ab %r& Saulis liberdvit, tibi regiam domumj regias 
opes tradidit. 

Cur ergd uxdrem Ur%(B rapuisti ? cur virum tn- 
noxiwft^j virum tibi militantem gladio hostium tn- 
terfecisti ? 

His Prophetae verbis motus Dsivid culpam ag* 
novit et confessus est. 
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Ciii profdieta ; Tiki, inquit, Deus c&nisnat pec^ 
cdUm tmmi attamenjiliusj qui rUUm est tibiy mcH 
rietw, 

129. David fasts and prays for the life of the 

infant. 

Pttulo pdst infiins in gravem morbnm incidit ; 
per septem dies David in magno lncta iiiit, dbo 
dbstineiis et orans. > 

Die septimo infans mortnns est ; nec atn swt 
fiunuli id regi nnnciare. - 
^ Qnos ut vidit David mussitantes, intellexit id 
qnod mx mortuum esse infimtem. 

Tuhc, luctu deposito, jussit sibi app6ni dbos^ 
nirantibusque aulicis dixit : JEgrotante pueruloy 
jejunus ordbamj sperans^ scUicet Deum placdripos" 
se ; nunc autem quum mortuus est^ curfrustra lur 
geam? num potero illum advitam revocdre? 

130* Ahsalom revolts against his father. 

Ad hunc dolorem alius accessit dolor : Absa- 
lon, filius Davidis, patemum regnum affisctdvit : 
concitata multitudine impefita, adversus patrem 
rebellsivit. 

Id ubi cognovit Dsivid ezcessit Hierosoljrmft, 
veritus ne, si ibi remanSret, Absalon cum exercitu 
yeniens urbem regiam obsidaret, eamque ferra et 
igue vastaret. 
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Quare egressus cnm suis qui in officio mane- 
bant, conscendit montem Olivarum flens, nudis 
pedibus et operto capite. 

131. Tht admirable patience of David. 

Fugienti occurrit vir quTdam h genere Saulis, 
Doroine Semei, qui coepit Davidem ejusque comi- 
tes maledictis et lapidibus appetere. 

Quod illi indigne ferentes votebant ulcisci in- 
juriam, et maledici conviciatoris caput amputare. 

At David eos cohibuit : Sinite^ inquit, istwn 
mihimaledicere zforsitan Deus his aufzpatior nut' 
li» placdtus mei miserebitur, et rem afflictam res» 
tituet. 

Incredibilem rSgis patientiam admirsiti comites 
dicto aegr^ paruerunt. 

132. David assembles an army against Absalom* 

Absalon, profecto patre, ingressus est Hieroso- 
l^rmam, ibique aliquandiu moratus est ; quae res 
saluti fuit Davidi : nam interim David coltegit 
copias, seque ad bellum compai^vit. 

Jam aderat Absalon cum exercitu, et praelium 
mox erat committendum : suaserunt r^gi sui co- 
mites ut ne interesset certamini. 

Quapropter David Joabum suis copiis praef^citi 
seque in urbem vicinam contulit, Abiens autem 
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fT^teBpit Josibo casterisque dacibus, ut AbsttlSm 
parcerent^ sibiqae filittm incolamem senralrent. 

133. Absalom is vanquishedjandremains suspend* 
ed ton tree hy his hair. 

Acriter pagnatam est utrinqae : sed, Deo fa« 
▼ente, victoria penis Davidem fuit. Terga ver- 
terunt Absaldnis miBtes, k quibus vigtnti duo mil<*' 
Ea ceciderunt. 

Absalon fiigiens mulo insidSbat, erat atltem 

immisso et denso capillo ; dum prsecipiti cursu 
ertur subter densam quercum, coma ejus impli-' 
cata est ramis, et ipse suspensus adhsesit, mulo 
interim preetereunte, et cursum pergente. 

134. Msalom^s death. 

Vrdit quldam pendentem Absalonem, nec afi« 
SU8 est illi manus violentas inferre, sed nuncia» 
vit Joabo, qui eum increpans : Debueras^ inquit^ 
juoenem impium confodere. 

Atqui^ respondit ille, meprtssenie^ rex praClpit 
tibiy utjilio suo parceres^ 

Ego verd non parcam, ait Joabus ; et statim 
sumpsit tres lanceas, quas in pectus Absaldnis de- 
fixit. 

Qujhn Absalon adhuc palpitaret haerens in 
({oercu, armigeri Joabi repetitis ictibus confossiua 
interemerunt. 
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135. Davtd bewctils f Ae death ofhis rebeUUms $m* 

StSbaf kiterdk David ad portam nrbis, ei^ec* 
tans eventam pugn«e, et raaximi de fifii salfite sfA* 
licitns. 

Quum illi mmciatum esset profligatos hostes et 
interjfectum esse Absalonem, non mod6 non lae* 
tatus est de victoria quam reportaverat, sed max* 
imum quoque dolorem cepit ex morte filii. 

InanMbnlabat in ccenaculo mcerens, et ki haB 
Yoces identidem erumpens : Fili mij Absalon, M* 
salonjfili mi^ tUinampro te moriar^ AbsalonJUi 
fikif fxli mi AbsaUm f 

136. Daviddies. 

Multa deinceps bella David prosperi gessit 
contra Philistseos, rebusque foris et domi compo^ 
sttisy reliquum vltse tempus ia florenti paice ex€^ 

Quum esset extrem& senectQte et iofirmft vale- 
tudine, Salomonem haer<Sdem regni cmstitidt. b 
> summo sacerddte unctus, vivo adhuc patre, rez 
appellatus est. 

David postquam filio dedisset prsecepta regno 
administraiido utilissimai diem supremura obSt. 

137. Sohmm requests vnsdom of Chd. 

Diligebiat Dens SiBddm^Hiem; et per qraMBm 
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adstare visus est; deditque optionem eligendi 
guidquid vellet. 

Salomon non aliud sibi dari poposcit, quam sa- 
jM^tiam, reliqua omnia parvi sestimans. 

Quae res ita Deo placuit, ut illi plus tribuerit 
quam rogatus fuerat; nam Salomoni eximiam 
sapientiam impertivit ; et insuper divitias et glo- 
riam, quas non petierat, addidit* 

138. ^ difficuli affair is brought to Solomon?$ <rt- 

bunal, 

Non multo post Salomon concessae sibi a Deo 
sapientise specimen edidit. 

Duse mulieres in. eadem domo habitabant : u- 
traque eodem tempore peperit puerum. Unus ez 
bis puerulis post diem tertium nocte mortuus est : 
mater subripuit puerum alterius mulieris dormi* 
entis, et bujus loco filium suum mortuum suppo- 
suit. 

Orta inter duas mulieres gravi altercatione, res 
ad Salomonem delata est. 

139. The judgment of Solomon. 

Difficilis erat atqne perobscura quaestio, cum 
nullus esset testis. 

Rex autem, ut exploraret latentem veritatem : 
Dividatur, inquit, puer de quo controversia est j et 
fars ttna vni myiieri altera alteri detttr» 
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Jadkio assenstt falsa mftter ; aheni verd eida* 
mavit : JVe, qnaroo, ne ocdddiur puer, 6 Rex ! mt* 
h isia idtum htAeai» 

Iriuii rez adt; Rts esi manifesia , hmc io^i esi 
m&ier pueri \ et huic ilhmi ac^dicavit. 

Admiiati smit omnes singolarem re^s pmdeii» 
tiam. 

140. Solomon buUda and consecraies ihe Temple 
of Jemsalem } in iheyear 1005 hefore J. CC 

Salomon templmn immensi operis Hierosolyw 
mse sedificavit : omnia auro argento gemmisque 
in eo fhlgSbant. In hoc templo arca federiscol- 
locata est. 

Vicmi reges ob tantam sapientia? famam cmn 
Salomdne amicitiam junxernnt, loedasqae fec6* 
ront 

Reglna Saba ejus vtsendi cupida finibus regni 
sui excessit, vSnitque Hierosolymam. 

Regnabat Salmoninsumm&pace opibus et de* 
liciis affluens. 

141. Solomon tn his old ase gives himselfif io 

disorderand tdoJairy. 

Postea Salomon volupmti se dedit ; nihil porrd 
tam inimicum est virtuti quam voluptas ; itaqM 
amlsit sapientiam. 
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Mttlieres exters, qnas adamavit, eum jam se- 
nem ad ritus gentiles pertraxerunt. 

Quibus rebus offensus Deus poenam illi denun* 
^vity scilicet fore ut regnum majore ex parte filio 
€jus adimeretur et servo traderetur : ^tque ita 
nctum esU 

142. Rehoboamj Solomon^s sorij aiasperates the 

people, 

6alomoni Robosmus filius successit: is imperi^* 
1UI culp& paterna jam nutans stultitia sua evertit. 

Salomon populo vectlgal gravissimum impo- 
5uerat \ quod onus quum populus tolerare non 
posset, illud poposcit imminui. 

Regem monebant senes ut populo satisfaceret, 
juvenes v^ro dissuadsbant. 

Roboamus aequalium consilio usus, populo 
fu:erb^ respondit; ejusque postulationem rejecit. 

143« Ten trihes forsake Rehoboam^ and choosefor 
themsehes a Idng ; in the year 980 before J. C. 

Exorta est seditio : decem tribus a Roboamo 
defecerunt, regemque sibi creav^runt JeroboS- 
mum e tribu Ephraimi. Duae tantiim tribus in 
fide manserunt, scilicet tribus Judae et tribus Ben» 
jamini. 

Sic duo ex tino regna facta sunt, alterum Judae^ 
alterum Israelis. 
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Jeroboimus, ut popuhim suum a eonsuetudi* 
ne eundi Hierosolymam abduceret, propriam re* 
ligionem eis instituit, et falsos Deos proposuit oo- 
lendos. 

144. Short duration of the kingdom oj hraetf 
its end ; m the t/ear 718 before J. C. 

Non diu stetit reghum Israeliticum, quia omnes 
ad unum reges fuerunt impii. 

Ad eos Deus ssep^ misit Prophetas, qui eos ad« 
monerenty et ad verum cultum revocarent ; sed 
illi Prophetarum monitis non paruerunt, im6 eos 
contumeliis, poenis, morte affecerunt. 

Quare iratus Deus illos in potestatem hostium 
tradidit : Devicti sunt a rege Assyriorum, qui de^ 
cem tribus captlvas fiscit, et in Assyriam depor- 
tsivit* 

145. The history of ToHt. 

Inter captivos qui deducti sunt in Assyriam fhit 
Tobias. 

Is ab ineunte setsite legem divinam seduld olh- 
servabat. 

Quum esset puer, nihil tamen puerfle gessit. 

Denique diim irent omnes ad vitulos aureos, 
quos Jeroboamus, rex Israel, fecerat et populo 
adorandos proposuerat, hic solus fii^abat sode* 
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tllem ouuiiuiD ; pergebat wtem ad tempbntt Do« 
loiiii^ et ibi adorabat. 

14!6. TobU retains lti$ fkty %n the midst tf tke 

Oentiles. 

Toblas adttlttts uxofem daxit, haboitqae filium 
qoem ab infantia docttit timere Deum, et ab om- 
ni peccato abstiaere. 

Quum in captivitatem abductus esset, eamdem 
in Deum pietatem semper retinuit : omoia boua, 
quse hab^ poterat, quotidii exilii sui comitjjbus 
impertiebat, eosque monitis salutaribus ad cokn* 
dum Deum hortabatur. 

. Gab^lo culdam egenti decem talenta, qu9>us k 
rege donatus fuerat, perhumaniter commodavit. 

147. Tobit inters the dead at the risk of his life. 

Postea exortusest novus Assyridnim rex Israe- 
litis infensus, qui eos vexabat, necabat, et sepell- 
rivetabat. 

In h&c calamitSlte, Toblas fi^tres invisebat, mi- 
seros coiMolans, egenos opibus suis jnvaiis, et 
mortttos sepeliens. 

Ea rts nnnciata est re^, qui Jussit Tobiau in- 

rfici, et bonis omnibns spolian. 

At Toteas cum nxdre et filio delitiut, ncque 
rSgU nram effi^t» 
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148. He perseveres in the practice of this duty o* 
gainst the will of his friends. 

Die qnddam festo, quum domi laQtum convivi- 
om paravisset, misit filium ut aliquot e sociis ad 
prandium invitaret. 

Reversus filius nunci^vit patri hominem Israe* 
litam jacere in foro mortuum. 

Exsiliens statim TobiaSy cadaver occulte por* 
tavit domum, ut illud nocte sepellret. 

Sui ilium amlci ab hoc officio dehortabantur. 
at Tobias magis Deum quam r^gem timens, id fa- 
cere non destitit. 

149« Tobit becomes blind^ and suffers this affiic* 

iion wilh patience, 

Tobias in prsestando solito officio defatigStuSi 
incuboit parieti et obdormlvit forte ex mdo hirun- 
dinum stercora calida inciderunt in oculos der* 
miontis unde csecus factus est. 

Quam calamitatem ideo permlsit Deus iUi eve- 
nire, ut esset illustre patientifle exemplum.posterii 
propositum ad imitandum. 

Nam Tobias adeo patienter tulit caecitatem, ut 
neque illum querentem qnisquam andierit neqotf' 
ille eo miniis constanter Deum coluerit. 

o 
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IdQ* Tobit^s abhorrence of thefi. 

Uzor Toblse in texenda tela comparabat ea 
quse ad victum erant necessaria. Quadam die 
domum attulit haedum, quem pretio laboris quo« 
tidiani emerat. 

Haedum balantem, audivit Tobfas ; et veritus 
ne furto ablatus esset, dixit uxdri : Vide ne iste 
cldm alicui ereptus sit : redde illwn domino suo : 
nefas enim est nobis es rapto vivere. Adeo vir 
justus ab omni improbitate abhorrebat ! 

151. TobiVs advice to his son. 

Toblas mortem sibi imminere putans, vocavit 
filium suum : '< Audi, inquit, fili mij verba patris 
^* amantissimi ': eaque penitus memoriae tuse in- 
^^ fixa haereant, ut vitam sapienter instituas. 
. *< Quotidie Deum cogita, et cave ne unquam 
^^ in eum pecces^^jusque praecepta uegligas. 

>' Miserere paUperum, ut Deustui miser^tur : 
" quantum poteris, esto beneficus et libersilis ; si 
<< tibi magnae opes supnetant, multum tribue ; si 
*^ parvaey parum, sed libenter ; quoniam benefi- 
centia hominem ab aeterna morte liberat. 

^' Superbiam fuge, neque eam in animum ant 
^^ ia sermonem sinas obrepere. 
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152. Continmtian of his advtce, 

,.. ^Xiuod tibi ndlis fieri, aliis ne facito : fiii mi, 
^'si quis tibi opus fecerit, statim ei mercedeni 
'* persolve : coosilium semper a viro sapientelex- 
^^ qoire ne societatem cum improbis jungito. 

*' Quum ex hac vita decessero, sepeli corpnn 
" menm : matrem tuam colito, memor materum 
'*quae passa est, dum te in utero gestaret; et 
^* quum ipsa supr€mum diem*obierit, eam ponito 
** mecum in eddem sepulcro» 

1 53. Tobit informs his son that ht had lent 1m U^ 

lents to GabaeL 

** Hoc etiam te moneo, f ili mi.^e commoda- 
** visse decem argenti talenta 6ab6lo, qui nunc 
^* commoratur Rage in urbe Medorum." 

Tunc adolescens patri : Omnia^ inquit, tit pra* 
dpis mihiy faciam^ pater. Quomodd aHtem illam 
pecuniam a Gabelo recipiam ignoro ; nam neque 
iUe me^ neque ego illum novi ; nec quA viA edtuf 
in Mediam scio» 

Cui Tobias pater : Chirographum Gabeli habeo^ 
quod quum illi exhibueris^ statim reddet pecuniam^ 
sed quare tibi hominem Jidilemj qui tibi sit dux 
via. 

154. TheangelRaphaeloffers toaceompany Tobias. 
Egressus Tobias invenit juvenem sttotem et 
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accinctum ad iterfacieDdum ; quem ignorans An- 
gelum Dei esse, salutavit. 

Vhde es^ 6 bonejuvenis ? Sum^ inquit iUe, unm 
^x Isriulitis* 

" Nosti-ne^ ait Toblas, viam qua ducit in Mediam f 
J^fovi^ inquit, et scepe usus sum hospitio Gabeli^ qti 
ibi habitat, 

Tobias ea Isetus renunciat patri, qui arcessltnm 
juvenem interrogavit, an vellet esse filii comes et 
itineris socius, proiiiissa mercede f Id se velle re^ 
spondit juvenis. 

Itaque Toblas valedixit parentibus, simulque 
ambo dederunt se in viam, et canis secutus est 
eos. 

155. The tears of Tobias^s mother. 

Profecto Tobia, coepit mater €jus flSre, et a« 
cerbe queri quod vir suus dimisisset filium. 

Cur nos orbasti solatio senectuti^ nostra ? meliui 
fuit carere istd pecunid ad quam recuperandam fi^ 
lius missus est : satis erat nobis quddflii conspec* 
tufrui liceret, 

Cui Marltus: ^d/t^er£,inquit; incolumis JHi- 
us perveniet in Mediam ; intolumis ad nos redibit : 
D€us mittet Angelum^ qui ei prosperum iter prcestet» 

Quibus verbis sedata mulier tacuit. 

166. Tobias deliveredfrom a monstrousjtsh. 
Interea Tobias et Angelus pervenSre ad fla. 



meii Tigiim ; et quum adokscens accessisset a 
abluendos pedes, ecce piscisingensexsiliit, qua 
illum devoraturus. 

Ad cujus aspectum Tobias pertenitus exch 
mavit : JDomme, invadit me. Cui Angelus; Jij 
prehende illumy et trahe ad te. 

Piscis attractus in rfpam aliquandiupalpitavi 
et expiravit. 

Tunc jussit Angelus fel piscis sepdni, u^kX 
medicamentum salutare : deinde partem caro 
coxerunt comedendam in via. 

157. He amves at the cittf of Echatan. 

Ut appropinquaverunt urbi, quse vocabati 
Ecbatana, dixit Tobias Angelo : .^df quem v 
ui diversemur in h&c urbe ? 

Cui Angelus : 'Eet h\c^ inquit, vir qmdam co^ 
n&tus tuuSf nomine Raguel, is nos excipiet ; hah 
Jiliam unicam^ quam te oportet uxorem ducen 
pete eamdpatre; nec dubito quin postulatidni tti 
iUkenter annuat, Deus enim nas tibidestinat m^ 
tias ^ et omnes Raguihs facultates jUre harediti 
rio ad te perveniant. 

158« Tobias is received at the house of Raguelh 

relation. 

Eoi Isetns excepit Ragnel, qui conspicatus T< 
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blaniy dixit uxori suae : Quam stmUis est hie aio^ 
lucens cogndto meo ! 

Tum ad hospites conversus*; Undt estis^ iom 
juDtnes ? Qui respond6runt ; Sfwmm ex Isratlxtis 
urbis .A/tmW.-r-.Vo»<?5-nc TobiamP^^^ovflmtts. 

l^unc Raguel coepit Toblam laudibns efferre : 
qitem interpellans Angelus : Totnas^ inquit de quo 
loqueris^ pater istiue est» Raguel complexus ado- 
lescentem, ait: Tibi gratnlor^fili mi^ qvia boni et 
optini viri filius es. Uxor Raguelis et filia cot 
lacrymaverunt. 

159. Tohias^s marriage, 

Deinde Raguel jussit af^rari conviviam ; 

Sttumque hospites hortaretur, ut discumberentj: 
feque ego comedam^ inquit Tobias, nequt bibarn^ 
nisi pri^filiam tu»m miki desponderis. 

CttiRaguel: Dew profectd meas preces audivii^ 
vosque huc adduxit^ ui ista cognato suo mAeret ; 
quapropter noli dubitdrequin eam tihi hodiidatHrus 
sim tucorem» 

Accept& charta, fecemnt conscriptionem con- 
Jugii, et laudantes Deum, mensee accubuemnt» 

IGO. Gabael comes tothe wedding^ 

Raguel TobTam obtestatus est ut apud se quin- 
dadm dks liiciraretiur : eiy«» voluntati obtenipf - 
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rans Tobia», rogftvk Atigeliunf nt sdlits «dtrel Ga- 
belum, patemainqae pecuniam ab illo reciperet» 
Itaque Angelus, sumptis camelifty properayil 
Ragem, suum Gabelo chirographum reddidit, pe* 
cuuiam ilH creditam recepit, eum ad nuptiaB To« 
biae adduzit. 

161. The unhappiness of Tobit and his wife. 

loterea Tobias pater erat animo anxio et sol- 
licito, quod suus filius in redeundo tardior esset; 
Quare^ tandia moratur filius ; inquisbat moerens : 
Forsitan Gabilus mortuua est^ et nemo est qwi illi 
reddat istam pecumam : illum abesse d nMs ve» 
hementer doleo ; coeperuntque ipse et oxor ejus 
fl^re. 

Praesertim luctus matris ntillo solatio levari 
poterat : b«ec quotidie domo egressa circuibat vi« 
as omnes, qua filium suum reditdrum esse speriU 
bat, ut prociil videret eum, si fieri posset, venien- 
tem. 

162. Tobias retums to Usfather, 

Consnmptis quindecim disbus Raguel voluit 
Tobiam retinere ; sed Tobjas : Oro te^ ait, di» 
mitte me quamprxmum ; scis enim parentes meos 
nunc animo angi med causa. 

Tandem a socero dimissus com uiore ad pa- 
trem redibat 
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in Itinere di»t illi Angelus : Slattm tU domum 
if^ressus fueris^ Deum adora ; et complexus pU" 
trem lini oculos ejus felle piscisj quod servasti ; 
tuncsanabuntur oculi e;ti«, 4eque et calum pater Im» 
tu» conspiciet. 

163. Arrival of Tohias. 

Dum Tobias urbi appropinquSlret, mater ejus, 
ut Botebat, in vertice montis sedebat, und^ pros- 
picere in longinquum posset ; vidit illum procul 
venientem, currensque nunciavit viro suo. 

Tunc canis, qui simul fuerat in vi&, prsecucur- 
rit et quasi nuncius adveniens cauda sua hero 
adulabatur. 

Conjfestim pater consurgens coepit offendens 
pedibns currere, et dat& manu servo, processit 
obviara filio. Osculatus est eum, cseperuntque 
ambo prie gaudio lacrymas fundere. 

164. Thefather recovers his sight, 

Qnum ambo Deum adoravissent, eique gratias 
egissent, consederunt. Deinde Tobias oculos pa- 
tris linivit felle piscis : et post dimidiam ferme 
fadram coepit albugo, quasi membrana ovi, ex oc- 
ulis ejus egredi, quam apprehensam filius extrax- 
it : atque ille statim vTsum recepit. 

Tunc leeti omnes collaudabant Deum ; pro- 
pinqui quoque Tobise convenerunt gratulantes ei 
omnia bona quae Deus iU impertierat. 
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165. Tke angel Raphael discovers hmself to Tom 

biu 

Deinde Toblas narravit parentibus beneficta 
quae acceperat ab eo itineris duce, quem bominem 
esse putabat : quare obtulerunt iUi dimidiam par« 
tem pecuniae quam attulerant. 

Tunc ille dixit eis : £go sum Raphael Angelus^ 
unus i septem qm adstdmus ante Deum : misit m€ 
Dominus ut san&rem te : nunc tempus est uA ad eum 
revertar d quo missus sum» yos autem debitas 
Deo grates rependite. 

Haec locuttts, ab illdrum conspectu ablatus est, 
nec ultra comperuit. 

166. 7%e happy death of Tobit ; his posttrity 

TohTas postquam vTsum recepisset, vixit anois 
du5bu8 et quadraginta. Instante aiitem morte, 
vocatum filium monuit ut semper in timore Domi^ 
ni perseveraret. Tum placida morte quievit. 

Mortuo patre,TobTas filius perrexit ad socerum 
suum Raguei^m, iliumque omni officio coluit. 

Denique cum attigisset novem et nonaginta an-^ 
nos, ipse vita excessit. Omnes aiitem liberi ejus 
et nepotes domestieam virt< tem sunt imitati ; De- 
Oque pariter et hominibus grati et accepti fuerunt. 

167. Abias and Asa kingsof Judah. 

Hactenus ea quse ad regnum Israeliticum spec* 
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tabant breviter attigi : nunc revertor ad rSges 
Judae a quibus digressus sum. 

RoboStmo patri successit Abias, qui tres tantum 
annos regnavit, soliumque reliquit Asae filio. 

Asa Deo gratus ob pietatem fuit, quippe sras 
falsdrum numinum evertit, et impios regno sao 
expuiit. 

Quam ob causam Deus illi pacem satis diutur-^ 
nam concessit. Postea tamen Asa bellum gessit 
cum Israelltis de quibus victis amplam pra^dam 
retulit. 

168. Jehosaphat^ king of Judah} in the year 919 

before Jesus Christ. 

M ortuo patre, Josaphatus regnare coepit, fuit- 
que religiosus Dei cuitor ; quapropter Deus illum 
gloria et divitiis auxit. 

Josaphatus tamen cum Achabo Israelitarum 
rSge impio amicitiam junxit : quse res illi magno 
damno fuit : nam conjunctis copiis pugnsirunt 
adversus regem Syrice. In praelio Achabus in- 
terfectus est ; parumque abfuit quin periret et ipse 
Josaphatus, nec sine auxilio divino incolumis eva- 
sit. Inde documentum capere debemus quam 
periculdsa sit improbdrum societas.. 

169. Joram and Ochozias kings of Judah. 

Josaphato patri successit Joramus, qui a pater 
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n& pietate degeneravit, namque Athaliam impii 
Achabi filiam duxit uxdrem, fuitque socero quam 
patri similior. Gravi morbo, quero Deus' immi- 
serat, consuraptus est. 

Post hunc Ocbosias filius regimm adeptus est, 
nec diu tenuit ; nam pessimse matris exemplo ad 
vitia impulsus misere interiit. 

170. Death of Athalia : reign of Joash ; in th^ 

year 883 before Jesus Christ, 

M ortno Ochosla, mater ejus stirpem regiam in- 
teremit, et regnum occupavit. Unus tantum 
Ochosiae filius nomine Joas promiscuse csedi 
ereptus fuit, et in templo cum nutrice occultatus. 

Hune Joiadas Pontifex in templo clancuium a- 
luit, atque educavit. Post annos fere octo pue- 
rum regium centurionibus et plebi coram produx- 
it, occisaque Athalia in regnum restituit. 

171. The change of Joash^ his crimes^ and his 

death, 

Joas, quandiu consiliis Joiadse usus est, obser- 
vantissimus fuit divini cult6s, magnis sumptibus 
templum exomavit. 

Sed Joiada mortuo, aulicorum adulatione cor- 
ruptus ad vitia deflexit, veramque reliindnem de- 
seruit. 
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Immemor beneficii a Joiada accepti, filiam 
liiis sapienter admonentero lapidibus obrui jassit. 

Ipse paolo post a sais in lectuio necatus^ sepol» 
tar& regia caruit. 

172. Armsias^ hng of Judah. 

Joae morte re^um ad Amasiam filium deve- 
mt ; is Idumaeam adortus est cum ingentibus co- 
piiSi quas magno sumptu collegerat: sed a Pro- 
pheta admonitus est ut magis divlno auxilio quam 
militum multitudini confideret. 

Itaque dismissa militum parte, parvfi manucum 
hoste conflixit, et insignem victoriam eportavit. 

Deind^y elatus victoria, Deam deseruit ; et a 
rege Samariae, quem temere lacessiverat, amisso 
ezercitu, captus est. 

173. Osiaa and Joathamj kings of Judah, 

Osias Amasise filius et successor fiiit. Philis- 
tseos, Deo favente, domuit. Arabes devicit. 

Postea animum «^us invasit superbia ; munus 
sacerddtam sibi arrogavit : thus Deo ausus est 
ofierre, quod solis sacerdotibus fas erat ; quum« 
que a Pontifice admonitus, non paruisset, turpi 
morbo, quem lepram vocant, correptus est. 

Quare procurationem regni coactus est relin- 
quere Joath» filio, qui recte imperium admlius- 
travit. 
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li4. AehMjkbkg of JuAth. 

A^Ang JMhse Iffia» in V^vm iiklpit^ iidt^ mi- 
imM ^[MtiiiiiB colnit* RSgis exeinpiniii' bfim 
«MM est i^ift civhtt. 

Qttftm 6b <Mtfa]^ D^ intmts, nftigtilJdaii clflh 
OM ttb Sftmaritt €ft SyHae regibns aiec^pit; nec 
illnm calamitas ad melidrem mentem rovocavit. 

Non eum puduit ab Assyriis auxilium peterCi 
MtmtiqU!e et argentmh a templo riblatnm illdnim 
Kgi dSii^o mittere : yenil tex A^syridrnmy et pri- 
miim quidem bostes ejns qni se advocaverat pro- 
fligavit, sed deinde ipsius etiam regnnm vastavit. 

176. Rttgn of Ezechiasj hispiety. 

Etecbias sitigulari pietate flornit : statim nt 
rtj^o potitus est, popninm et sacerddtes cohorta- 
tns, urbem a patemis snperstitionibns expiavit, 
tetaoplnin ornavit; cseremonias, qnse jampildem 
ottrissae fiterant, restituit^ 

Nec min<n* ei iiiit in bello gerendo virtns qniA 
in religione tuendlL pietas : PhiHstseOs mnltis priae^ 
liis contndit. Judaeosque a tributis, qnse pende- 
bant Assyriisi liberavit. 

176. His disordef and remarkable cure. 

« 

tisdem temporibns &zechlas in gravem mor- 
Ifm iitiddit : qn&mque baTffiB Propheta iOi d^ 
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nimci&sset vftee f inem adesse, Denm rex cam Ith 
ciymis oravit ne sibi vitam adimeret* 

Precibus ejus et lacrymis motus Deus, qaiiide- 
cim annorum uswram illi concessit} atque ad &f 
ciendam fidem, solis umbra, r^ge itk postulaDte^ 
per decem lineas regressa est in ejas horologio« 

Tertio post die, Ezechias sanatus templum 
adiit. 

177. The king of Assyria htsiegts Jfrusalemj 
which Goddelivers bjf a miraclef m tiu year 
710 hefore Jesus ChrisU 

Rex Assyri5rum bellum EzecThce intulit : Hie« 
rosoiymam obsidione cinxit, minitans mrbis exci- 
dium, nisi cives matura dediti5ne sibi consulerent* 

In hoc statu rerum Ezechiam confirmSivit Isai- 
as, poUicitus divmum auxilium non defuturum, 
brevique obsidionem solutum Tri. 

Et vero nocte sequenti Angelas Dei centnm 
octoginta quinque bostium miiiia letho dedit. 
Rex Assyridrum trepidus in patriam fugit| ibi- 
que padlo post a filiis occTsus est. 

> 
178. Deaih ofking Ezechiati^ 

EzechTas, tanto periculo liberatus, in 8amm& 
pace reliquum vTtae tempus ^git : omnia illi feli- 
citer cedebant, quia illi Deus favebat : ipse tot 
beneficiis divinis obligatus in eadem constaoter 
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pietate maiisit : oniiiem snam spem in Dei aaxilio 
posuit: iis r^bus quae Deo plac6bant animnm 
semper intendit. 

Regnavit annos novem et viginti, quibus exac- 
tis,* placida morte decessit. Populus eum laxit, 
et corpus ejus inter sepulcra avorum regom loco 
editiore collocatum est. 

179. The crimes of Manasiesj hia imprisonmerUf 

h%9 peniUnce* 

Ezechiae successit Manasses, patris religiosi fi* 
iius impius. Is, relicto veri Dei cultu, falsa nu- 
mina adoravit. 

Adimpietatem accessit crudeiitas; quum enim 
Isaias propbeta iram divfnam illi denunciasset, 
rex furore percitus propbdtam serr& lignea secari 
jassit 

Necem servi sui brevi ultus est Deus : Manas- 
ses ab Assyriis victus captu||ae est, et in vincula 
conjectus. 

Ibi calamitsiteedoctus, scelemm veniam suppH- 
citer a Deo petiit et impetravit : in regnum resti- 
tutus, Deum pie coluit. 

180 King Amon; his speedy death; the piety of 

his son Jossia* 

Amon, Manassis filius, patemam impietatem 
imitatus est, non v6r6 pcenitentiam. 
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Cni soccesat Jottas, vir saoctns tt refigiqsMi 
jsapoeroviriBtidMlitiiSy pnpnhim id Iri^iiiMM 
adtmi ferocivit. 

At iUom deiode ioooosideratofidDcia perdidEit| 
oaai contra t^gypdos ezercitoio dozit, adaioaiti» 
qoe a Deo ot prselio abstiiieret^ oihtlo nuiiiis acie 
^piicavit* Itaqoe, re oiali gesta, voloos accqpi^ 
et pattcis post diebos laortaos est. 

181* Tlu eapiim^ rf Biobylwi to Me ytmr A06 

^qort Jt$uM CkmU 

Jotia$ morieiis tres rehqoit filios : ex Us Joo- 
4ikBB tres dnDfai»! meoses regoavit ; hello oqptos 
fSt ab AssyrinjniHi r^ge. 

Id Joache locum suffectos est Jechouias, qoo 
regoaDtei NftbuchodoDosor, BabyloDidrom rez, 
Hierosolymam expugnkvit ; aves Babyldoein 
traustulit, relicta vili plebecula, cui prcelecit Se« 
deciam, postreioom r^m. 

Quum Sedecias rebellasset, Nabuchodooosor 
reversus urbem diruit, templum iDceudity Seded- 
am, effossis priiis oculis, io carcerem misit. 

18!2 Daniel and his companions raistd in the pa^ 
lace of Nebuckodonosor. 

loter captlvos, qoi Babylooem abdocti fiMranCy 
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ddecti «uiit poeri eximi& fomi&. Daniel, Anaiu- 
as, Mi8ael,et Axarias : hi cum aliis moltis m ipsA 
regii educ^ibantnr, ut postea ad mensam regis 
connsterenl, eique accumbenti ministrarent. 

Nabnchodonosor jnsserat eos, qu6 meliore tuI- 
tu eatent, iisdem cibis ali, quibus ipse vescebatur; 
at generosi illi pueri, cibis profi^nis, quia id lex 
vetabat, uti noluerunt, sed solis leguminibus: at- 
tamen robustidres ac nitentiores facti sunt caetaris 
pueris, quibuscum nutriebantur. 

183. The threeyoung menin thefumace. 

• 

Nabnchodonosor s^bi posuit statuam auream 
quam ab omnibus jussit adorari, proposita mortb 
poena iis qui parere nollent. 

Ananias, Misael, et Azarias mori maluSrunt 
quam honorem s51i Deo debitnm statuae deferre. 

Iratus rex eos vesfitos et catenis vinctos conjs- 
cit in fornSicem ardentem : sed flamma nihil illis 
nocuit : nec corpus addussit ignis, nec vestes qui- 
dem mutavit ; ac solvit tantummodo vincula qm- 
btts constringebantur, ita ut illaesi in mediafoma- 
ce ambularent. 

184 Daniel in the lion^s den» 

Daniel apud regem gratia plurimum valebat ob 
singularem prudentiam : quapropter invisus erat 
aulicis qui ei insidias pai^bant. Suaserunt rSgi 

h2 



ttt jedicto Yetaiet quieiBqaain coli, niriise, fotJim 
triffinta. 

Non paruit Daniel edicto imfiio; ae^ qnotidik 
Deum precabatur, uli' &cere ante conwemrat. 

Expiorajates eum aulici accttsavemnty rezqiie 
coactus est hominem sibi carum olgicere leoiu» 
bu3 : nam ita lex fei^at. 

Sed ferae Danieli pepercerunt ; rezque miracB* 
lo cotnmotus ipsos accusatores leonibiis devoran* 
dos tradidit. 

185. History of Eslher, wife of king Assmrus.^ 

MardochaeuSy unus ex captivis, Judaeos i laag- 
no periculo liberavit. Filiam fratris sui utrdque 
parente orbam. nomine Estherem, educaverat. 

Hanc rex Aissuerus duxerat uxdrem, et vdldk 
diligebat. 

Erat tunc aulicus quidam apud regem grati5- 
suS| nomine Aman, qui favore regio superbienSi 
adorari se votebat ; quod facere renuens Mardo- 
cbaeuSf grave in se odium Amanis accenderat. 

Aman, ulciscendl inimici caus&, universam Jn« 
dsedrum gentem perdere statuit, edictumque e& 
de re JEib Assu^ro impetravit. 

186. Mardocheus makes known to Esther the dan* 

ger of herpeople. 

Ubi ad aures MardoQh«ei cnidSle «dictuin pcfft» 
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yjiioitt iMttiin coasGUfis inefiilibiis, si^qowp indiiijllt 
^oiUpers^^e^ciQere penexit ad ref^^m, el ilblm 

f^^i^f laineiitj^iptjU ybqe nudita, qamlvit quid 
i8(iul.rei esjset : uf> cogiioyit Mardochseam, Jud«e- 
osque omnes esse neci. destinatos, invocato Deo^ 
a<& j t ^Pefg^ttkf s^sd gei^s ruinam deprecatura. Non 
tfmen continad rem aperuit regi, sed eum ad con- 
ijEiyi^in inviiavlt. 

187. Amavfs disgracej his shameful death } tn the 

year 460 before Jesus Christ. 

Assuerus ad convivium cum AmStne vSnit ; et 
quiun bilari esset animo, Esther ad illius pedes se 
itt;|ectt4upplex. 

Cui rex promi^t nifail ei se negaturum, etiamsi 
dimidiam regni sui partem peteret. 

Tum Estber : Jtfeam, 6 rex, mec^ue gentis salu" 
tem precor ; nam crudelis iste 4,man nos devovit 
neci, 

QuSL re permotus e9t Assu€rus; aadieQsqne 
crucem ab eo paraianiesse Mardocbaeo, Amanem 
ipsum eidem cruci jussit affigi. 

188. CyntSf Idng of .Per^ia^ makes himself master 
of Babf/lonj andgrmts the Jews liberty^ in the 

, year 536 hefore Jesus Christ* 

&bjfloaiGii per.septuagintaaniios 
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HurSlvit, idqne praedixerat Deus. Postqaam il- 
lud tempas effluxit. Cyrus, Persarum rex, devicto 
Babylonidrum rege, Judseis iecit piotestatem ift 
patnam remigrandi, templumque restituendi ; sa« 
cra etiam vasa, quae Nabuchodonosor abstulerati 
reddi jussit. 

Itaque Judsei, duce Zorobabele,Hierosolymam 
regressi sunt, et prima novi templi fundamenta 
jecerunt ; sed sedificatio diu intermissa fiiit, quia 
lUam impediebant vicinae gentes. 

189. The state of the Jews afier their retumfrwn 

captivity. 

Reversi in patriam Judaei, composito urbis sta« 
tu, non jam reges habuere, sed imperium penis 
pontifices fiiit : tributa tamen pensit^runt primum 
jPersis, deinde Graecis, post devictum ab Alexan- 
dro Darium. 

Nec deinceps ab avita religione unquam desci- 
verunt, quamvis ea de causa a pluribus regibus 
vexati fuerint, ac prsesertim ab Antiocho, r€ge 
Syriae : quse pars historiae Jiidaicae nunc narran- 
da venit. 

190. T%e persecution nf Antiochus : in the t/ear 

170 before Jesus Christ. 

Antiochus, Syriae rex, sacram JudaDdrum le- 
gem evertere aggressus est : edidit ut omnes, 
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lifCttJis ip^drv^i «uonun uistitud$, gentiliuiiai rltu 
viverent : SUras falsis Diis per univergam Judaeam 
(S^flqifit : ojuuiift teinpU Hierosolymitani prnanien- 
ta detraxit : libros sacros Jussit comburi : reluc- 
tantes inauditis suppliciis anecit : urbem innume- 
f^c^e vastavit : ac, ue Ju.d®i tot malis oppressi 
rebellarenti praesidiu^ in ^ce coUoca^t. 

191. The constancjf of Ehazar. 

'Eft Jtt^^s multi patriam deseruerunt, decli- 
pfnm perijcifli caasa : multi mortem oppetierunti 
potws quim a lege divlna discederent. 

l^Qfignis fuit flleazari senis constantia : is, aper- 
to dre, compellebaiur cgmem suillam comederei 
q9& J^daeis lex inter,diciBbiait. 

itX vir fortissimus cibum vetitum respuebat in- 
^goans : qioamobrem quum ad supplicium duce- 
retur,sui eum amlci bortabantur utaliamcamem, 
qiia|n attulerant, comedendoy simularet se r^gi 
BfM?ttfgei «cque mortem vitaret. 

19i2. Death of Eleazar. 

Eleazarns rem pravam suadentibus noluit as- 
fenUri : JEtdti nqstra^ inquit, non convenit ista 
simulatio; non committam utpemicidsum exem^ 
fhan adolescentibus relinguam: multd satiHs est 
perirej quam^propter brevem vita usUramj turpttu-' 
^' ' tiQtjam meo nomini tniirer^* Si vestro ohse" 
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qmr consiliOf hominum qtddem supplicm^ir^fiarj 
sed iram divinam non ejfugiam* 

His dictis, mortem fortiter subiit, aetemamqiie 
gloriam est consecutus. 

193. T%e marlyrdom of a moiher and her seven 

chtldren. 

Praecbnim Eieazari exemplum secuta est mu- 
lier quaedam cum septem filiis. 

Hi omnes simul comprebensi sunt et virgis csesi 
nt ad peccandum adigerentur ; sed eos nuDa vU 
potuit a lege divlna abducere. Illorum nfttu maz- 
imus decIarSvit se suosque fratres paratos esse 
mori, magis quam culpam committere. 

Iratus rez ollas aeneas succendi jussit ;. tum ei, 
aui locutus fuerat, linguam amputari, cutem capi- 
tis detrahi, summas manus ac pedes praeddi, et 
truncum corpus in olla torreri. 

Aderant tristi spectaculo caeteri fi^tres cum 
mSltre, seque invicem hortabantur .ad mortem fbr- 
titer tolerandam. 

Tum comprehensus est secundus, et post de- 
tractam capitis cutem cum capillis, interrogatus 
num vellet camem oblatam edere, negdvit se id 
facturum : quapropter, prsecisis membris, ih oUam 
ardentem missus est. 

Quum extr^mum spiritum ageret, ad regem 
conversus : Tu quidem^ ait, hanc vitam nobis eri" 
pis ; sed amissam n6b%s reddet Deus,pro cUjus Uge 
eam profimdimus. 
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Post Jbunc tertius similiter cruciatus est : lin- 
guam postulanti protulit amputandam : manusque 
pcotendens, dixit : Hac membra d Deo accepta 
nuncprapitr Deum contemrwj quia sperofore ut ea 
rectiperem» 

Rex et alii circnmstantes admirabantur animum 
adolescentisi qui acerbissimum dolorem pro nihi« 
lo ducebat. 

Hoc extincto, quartus eodem supplicio necatus 
est ; quum jam morti esset proximus, dixit : A^o- 
bis optabile est letho darij quoniam mortem pro di^ 
vind lege oppetitam immortalitas consequetur^ 

Quiun quintus a carnificibus torqueretur, sic 
locutus esf : Muterisj 6 rex, potestdte tud : scili" 
cetpuias nos omnind derelictos esse d DeOj et omni 
€pe destitutosj atque idcircd innumeris malis nos 
opprimis / sed mox ipse diviniB potentia vim exper^ 
Uirus es, 

Pari constantia sextns verbera et tormenta per- 
tulit : quibus pene confectus regem sic compella- 
vit ; JVo/t errdre, et malis nostris gloriin : nos 
propter peccdta nostra hfzc patimur, at brevi cwn 
Deo in gratiam redibimus : tu verd superbia et 
crudelitutis istius pnmas dabis gravissimas. 

Ex septem fratribus Onus tantum supererat| nSl- 
tu minimus. Quem Antiocbus coepit illicere ut 
legem desereret, affirmans eum divitem fore et 
beatum ; sed adolescens nec minis movebatUTi 
nec promissis. 

Quare matrem rex hortatus esl^ ut fifio suadi- 
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[ 
ret imperSlta facere. Illa irridenscriidetetti tjrtiln» 
nthb, sit filhim allocuta est : Miserere, /Ui ^ 
m&hris tujt ; miserere md quos ie utero gesiinrij jW 
te fUr/um lacteaiui : noli afiratemA virt^t deg9^ 
eritre: ndlitimerecamificemistum. DeumMMH 
tine^ Deum intuerey i quo mercAdem ^ecipiei. 

Hfs verbis confirmatds adolescens exclaniaiPkr 
Jfon regi ohsequor^ sed legi : Tum conversui nA 
Antiocbum : Tu qmdem, 6 scelestt^ Dei omnipot^ 
tis iram non effugies : erit tempus qvHan db eo pt^ 
cuksus et dolore victus^ te hominem esse confitAe» 
rism J^si gens nostra in Deum peccdvissetj nunr 
quAm in has miserias incidissimus ; sedmoxDevs 
meo frdtrumque meorum sanguine placdtus^ genti 
nosira reconciliabitur^ et nospost mortempatienttr 
tolerdtam (etemA vitd dondbit. 

Tum Antiochas indignfe ferens sederfflam esse^ 
in adolescentulum crudelius etiam quam in caete» 
ros desseviit, et illum exquislto snpplicio necSLvit* 

Deniqui septem filidrum cfisdem mStris nece 
cumuISLvit. Haec mulier plane admirabiUs et 
sempiternft memori& digna, postquam filios cer» 
tantes et aspectu et verbis adjuverati postquim 
morientes magno animo conspexerat» ipsa iffram 
mortem subiit, siiumque san^inem cnm filiomm 
sangtiine commiscuit. 

194. 77le zeal of Mathdthias dnd his chUdren. 
Erttt tttnc HieroM>Iymi6 sacerdos, wMmMik* 



97 

thathias cuni quiaque filus, Juda, JoDath&» 8iiQ&* 
ne, Eleasaro, et Joaime. Hif relicta urbe, ue vi-> 
ddreDt mala, quibus ea ooiiflictabatur, secessdrunt 
in solitudinem. 

E6 confluxit multitudo faoniiBum, quibus cordi 
erant Igges divlnae, brevique ad speciem ju^ ez« 
eijcitus cr^vit. 

Tunc, duce Matkathia, statuerunt patriam ar- 
mis liberare, et religionem tueri : itaque aras 
passim falsis numinibns erectas everterunti n^* 
lectumque vari Dei cultum restitu6runt 

195. Mfithathias dies. Thefirslactionof Juda» 

Machaheus. 

Interea Mathatbias mortnusest, moriensque ex« 
ercitui prseiecit Judam filiumi qui dictus est Ma- 
chab»us, 

' Is bellum a patre susceptum strenue persecutus 
est 

Omnia optimi ducis muma egregife iraplevit : 
dii^no, quod invocaverat, auxilio fretus, casteUa 
ezpugnavit, urhes prsesidio munlvit ; Apolionium 
unum ex praefectis Antiochi vlcit, et ipse sua ma- 
nu in acie interfi^.cit ; ejusque gladio, quem illi 
detraxerat, in prseliis deinceps usus est« 

196* Ffclory of Judas Machabeus over Pficanor. 
Antiochttt, «hi andlvit victam fuisse Apolloni- 



^ \ 
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vax^ ira exarsit : mandatam dedit Lysice, ut Jndse- 
am vastaret, gentemque universam deleret. 

Lysias Nicanorem et Gorgiam adversus Judse- 
os misit, quibus dedit quadraginta peditum et sep- 
tem equitum millia : bi castra posuerunt non Imigi 
ab urbe Hierosolyma. 

J&das, cujus spes omnis in Deo posita erat, noa . 
dubitavit cum tribus hominum millibus praelium 
committere. Tam exigua manu copias regias \ 
prostravit, et ingenti praeda potitus est. 

197. Lysias vanquished ly Judas. 

Hsec clades nunciata est Lysi», qui existimans 
id culpa imperatdrum accidisse, statuit ipse exer- 
citum ducere. Yenit igitur in Judaram cum sex- 
aginta quinque hominum millibus. 

Hab§bat Judas decem tantum millia hominam ; 
tamen adversus Lysiam processit, et, invocato 
prius divino auxilio, cum hoste conflixit. 

Quinque hominum millia de exercitu Lysise 
cecldit, reliquos ade6 perterruit, ut in fiigam ver- 
si sint. 

198. Judas pufifies the Temple which hadheen de^ 

Jiled hy the infidels. 

Pulsis bostibus, Judas restituendo cultui divlno 
animum intendit : rediit victor in urbem Hiero- 
solymam, qu» foedam sui sper*em praedebat» 
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Portae tenipli exustae erant, altare poUutum, 
virgulta iu atriis, quasi saltu, enata. 

Judas omnia purgavit, portas refecit, novum 
altare erexit, cujus dedicatio magna totius populi 
frequentia, clangentibus tubis facta est; decre- 
tumque, ad memoriam rei sempiternam, quotannis 
diem solemnem celebratum iri. 

199* Eivident marks of God^s protecting Judaa 

Machabeus* 

ConcitSLtie oh restitutum templum gentes vici- 
nae bellum Judaeis intulerunt : contra illas Judas 
Machabseus dimicavit. £o in prselio Deus mani- 
festum se praebuit Judae adjutorem; nam inter 
pugnandum apparu€runt quinque viri equis et 
virtute insignes, quorum duo Judam medium ha- 
bentes incolumem servabant, in hostes vero tela et 
fulmina jaciebant ; und6 illi, oculis et mente tur« 
bati, ad viginti quinque millia interfecti sunt. 

200« Anliochus is smitten of God^ 

/intiocbus, ut cognovit suos duces a Juda Ma- 
chabaeo fuisse devictos, amens furdre, in Judseam 
citato cursu contendit, excidio gentis et urbis ac- 
ceptam cladem ulturus. 

At illum subitus viscerum dolor corripuit a Deo 
immissus : quumque nihilominus cursum accele- 
rareti e curm graviter decidit: casus gravis 
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flegruin jam corpus valde afflixit ; und^ factm est 
ut merobra corrupta scaterent vermibus, el fiB^ 
tOiem lat^ emitterent, exercitui et aegro ipsi kito- 
lerabilem. 

201. Dealh of Antiochui. 

Antiochus dolpris acerbitate victus tandem ad 
sSnam mentem rediit : se moruilem esse agnovit, 
et recordatus maldrum, quibus Judseos affecerat, 
aperte confessus est se suorum scelerr>m poenas 
hiere : promisit se Judseos florentes beatosque 
facturum. 

Sed quia ea omnia metus mortis ipsi extorque* 
bat, non v€ra poenitentia, divinam misericordiam 
Bon flexit rex impius et homicida, et, morbo in 
horas ingravescente, misere interiit. 

303. Lysias is vanqmahf.d a seamd time by Judas 

Machabeus. 

Antiocho successit fllius, cui nomen Eup&tor 
fuit. Hic paterni in Judseos odii hseres, contra 
eos misit Lysiam, qui jam semel victus a Jud&i 
hanc roaculam cupiebat eluere. 

Judas ad opem divitaam conftigit uti fiicere so- 
Isbat, or^vitque Dominum ut Angelum mitteret 
8ui populi adjutorem. 

Deinde sumptis armisy obviam hosti curo siiis 
progressns est. Tunc ante aciem Jnd«dnim vi- 
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sus est eques, veste candida, arinis aureis indutus, 
hastam vibrans. 

Quo prodigio confirmati Judaei, leonum, m5re, 
in hostes irruerunt, et iindecem millia peditum, 
equites mille et sexcentos, prpstraverunt. . 

303. King Eupator himself comes into Judea toith 

a formidable army, 

Rex ipse iCup&tor, ad opprimendum Judam 
Machabaeum, omnes regni sui vlres collegit: ita- 
que cum centum millibus peditum et viginti milli- 
bus equitum in Judseam ingressus est. 

Praeibant elephanti, vasta corporis m5le et hor- 
rendo stridore terribiles : singulis belTuis imposi- 
tae erant ligneae turres, ex quibus pugnabant mi 
lites armati. 

Sed Judas, qui potentiae divinae magis quam 
numero militum confidebat, isto terrifico belli ap- 
paratu non fuit commotus : in eam castrorum hos- 
tilium partem irruit, ubi erat tabernaculum r€gis ; 
et occisis quatuor hominum millibus, tantas opes 
dissipavit. 

204. The courage of Eleazer, the hrother of Ju» 

das Machabeus, 

Memorabilis fuit haec pugna fortitudine et mor- 
te Eleazari. Is viderat belluam unam caeteris 
majoremi ac phaieris regiis circumtectam : exis- 

i2 
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timans illa rSgem veki, se pro commtiiii sahite 
devovit : per medios hostes ad beHuam propera- 
vit, sab ilmis ventremsiibiit, repetitis ictibus con- 
fessam occidit, et beliiiee labeDtis pondereoppres- 
sus ipse occubuit. 

205. The impiety ofMcanorf fns deftat, and death. 

Demetrius, occupato Syriie regno, adversus 
Judseos Nicaodrem mlsit. Hic impiuSy exteii8& 
ih templum dextera, ausus est minari se I>ei sedem 
solo sequaturum. 

Judas et milites ^jus, quitmquam pauci erant, 
ctkm {llo ccmflixerunt, manu quidem pngnantes, 
sed Dominum animo orahtes. 
^ Hegium exercitum. ad intemecionem Mcidd- 
ruilt. Nicanor ip^ inter hostium cadavBfa re- 
pertus est, cujus caput ttvulsum Judas Hieroso* 
lymam ferri jussit,manumqae nefariam templo af- 

fixam suspendi. 

^ ■ 

206. Death of Judas Machabeus* 

Mox secutum est alterum pra;lium cum Bac- 
chlde uno ex Demetrii prsefectis : quod quidem 
prselium fuit Judaeis fbnestum : nam illi, amissa 
quam in Deum habuerant fiducia, animo concide- 
runt, et alii ali6 dilapsi sunt. 

Judascum octingentis tantum hominibas impe* 
tum hostium sustinuit; im6 oppositam sibi aciei 
partem fudit; sed multitudine hostium circum- 
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ventus illdrum telis confossus est. Quam cSUrus 
populo fuerit, moerdre funeris indicatum est: sui 
eum clves diu lux€runt. ' * 

207. JonatKan succeeds Judas Machabeus ; his 

death* 

In locum Judae sufiectus est Jonathas. Is, ifra- 
temse virtutis semulus, Bacchidem pluribus prae*- 
liis vTcit, illumque ad petendam pacem adegit. 

Intere^ Demetrium r§gem interfecit Alexander, 
qui se Antiochi filium dictitabat. Is foedus cum 
Jonatha fecit, eum veste purpure& donSivit, sern* 
perque in data fide mansit. Ita quandiu Alexan- 
der regno potitus est, res Judaeorum tranquillae 
faerunt: sed pauld post, Jonathas a TriphoAe 
quodam per insidias necatus est. 

308. Simon succeeds Jonathan^ his death ; his 

successor. 

Summa rerum ad Sim5nem Jonathae firatrem 
delata est. Is fiinus fratris magnific^ curavit: 
nec diu regn^ivit ; nam et ipse generi sui fraude 
periit. 

Simdni patri successit Joannes nomine HircSL- 
nus, qui post annum mortuus haerSdem reliquit fi* 
lium Aristobulum. Hic, prfmus omnium post 
captivitatem, regium nomen sumpsit, capitiqae 
diadema imposuit. 
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209. Judea becomes trihutary to the Romans; 
King Herod ; the Messiah is bom^ in the year 
6f the world 4004. 

Mortuo Aristobulo, Alexander ejus filius reg- 
navit : is, nuUa re memorabili gesta, decessit : 
duos reliquit filios, qui acriter de regno inter se 
decertarunt. 

Hujus dissidii cccasidne, Pompeius populi Ro- 
mSlni dux in Judaeam venit, specie quidem resti- 
tuendse inter fratres concordise, revera ut istam 
provinciam Romano adjungeret imperio : Jud«- 
am stipendiariam populi iiomani fecit. 

Paulo post, regnum Judaea invasit Herddes 
alienigena; bunc prlmum Judaei habuernnt re- 
gem ex alia gente ortum ; edque regnante, natus 
est Chbistus, uti prsedixerant Prophetfie* 



Fim HistoruB Sacrm, 



9i€H0n»vp 



EXFLANATION OF THE MARKS AND ABBREVU- 

TIONS. 



Tliis maik (') over a syllable denoles it to be loiig^. Thif 
mark ( * ) over a qrllable d^otes it to be short Miue. nMaca- 
liue; y«n. feiBiniDe; neut. Beater ; com. ren. coomioD eender; 
Mig'. tingalar ; plur. plaral ; mdscl. indeclinabie ; tubi. sab- 
ttantive; a^. adjective ; pron. pronoon; ocf. active ; j»aft. 
passive ; neut pass. neater paasive ; pirf. peifect ; prtt. praieiit ; 
part. participle ; ineUe. indicative ; iii^Mr iBOfieratiTe ; odr. ad 
verb; pre^. preporition; mlerj. intaigection ; oom. oonjanc 
tioo; and the noinberB IjfL 3, 4, 5, denote the deciension of a 
noan, or the conjogatiaD of a veib. 



ABN 

.^ «r ab pr»p. gwenu tihlai, 
fnyby 
AbdQco, abdOcere, abduxi, abdac- 

tam, verh aet. 3. io Itad anMqf, te 

wUkirtm ifrom ab «md d&«> 
Abel, eiis, prop. n^$. vuue. 3. a 

man^s nome, Abel' 
Ab£o, ablre, abivl or abii, abitum. 

«etv irri^. togo moajf ; ofaband 

eo 
Al^rreo, abhorrere, abhorrfti, ca- 

ret mip. verbneut. 3. todUlikefto 

eikor^todiferi o/abandhor- 

reo 



Ablai,e,prfp. $alb$»meue. l.a 

aome, .^toe 
Abjicio, abjicere,alUeei*a^ectnmi 

verb act. 3. le tkrew anay^ te neg- 

leet ; qfai) asHi jado 
AbHitns, a, um, peif. part. e/auft- 

ro, taren ame^ 
Ablao, atrinere, aUfii, aMfttam, wti 

met. 3. ta wuk etea»y ta tuask «- 

my , Uparify iftam ob aadlave 
Abttw, aooa&e, riimtti, ftbnfttuai^, 

ver6 oef. 9. (•MNy» lo r^fau i ejf 

wb 



AOO 

Abrah&mus, I. prop. svAs, msm» 9. a 

manU namet .^brakam 
AbsUon, Onis, j»rfl». sabt. mase, S 

a manH nome, Ahtalem 
AbscondO|ab800Ddere, abtcODdi anil 

abscondldi, alwconditam ond ab- 

sconsom, verh aet. 3. to kide, 

from abs and condo 
Abstlneo, abstiinere, absflimi, ab- 

8tentum,ver6aet. 2. tea&fta«a,ta 

keepfrom; ofebB and teneo 
Absum, abesse, abfui^verb irreg.te 

he ahunt ; from ab and sum 
Absamo, absomgre, dMumpd, ab- 

sumptum, verb aet, 3. te een- 

ncme, te deetrojf } of eb amd fu- 

mo 
Abundantia, ae, suhs.fem. I. o&nn- 

danee, plenty ; /rom alnindo 
AbOtor, alHlti, abOsas sum, vsrb 

dep. 3. te almtej of ab aml ator 
Ac, edi|/. ond, ana tnileed ; «u 
Aeeedo/u:crare, aeces8i^Moe«aiqa 

ver^ nent. 3. te ifana»n«ar, <• ii|H 

jpreaeA, to beadded: ef%Asmd- 

cedo 
Afice\i&to,acfi3SftAiCMMa(£3flftEA'^*>' 



SM 



ADA 



ADH 



cMSrttuin, verh act. 1. to hattenj 

to dupatch ; of ad and cSiero 
Accendo, accen&re, accendi, ac- 

censum, verh aet. 3. to tet on^rti 

to light up i of ad and candeo 
Accenms, a, um, perf. part. of ac^ 

cendo, ligkted up, ut onfire 
Acddo, accid£re, accidi, car. rap. 

verh newt. 3. f o Aapjm», to fail 

emt ; of ad and cado 
Accldo, accIdSre, accldi, accUnm, 

verh act. 3. to weaken^ to afflict^ 

to eut of^; of ad and ca'do 
Aedngo, accingSre, accinxi, ac- 

cinctum, veih act. 3. to gird on, 

to prepare ; of ad and cingo 
Acclpio, acclpoe, acc^pi, aeeep' 

tom, verb act. 3. to receive, to 

takt, to aeeept ; of 9A. «md capio 
AiCdsuB, a, um, ptrf. oart,efM€i' 

do, cat er elipped tkort 
Accommodo, accommdd&re,aocoro- 

xnd<^vi, accommddfttum, verh 

act. \. to ft^to jput onf to opp/y ; 

o/ ad and oommodo 
Accumbo, accumbfire, accubui, ac- 

eubitum, vtrh neut. 3 to lie 

doiom, to tit doton at mttU / of 

ad omlcubo 
Acc&s&tor, Oris, tubt. nuue. 3. an 

aociMcr, aplaintiff; from 
AceG80,accCisftre,accusavi, acc(i8&- 

tum, verh oct. 1. to aeeute^ to im- 

peachf to blame ; ofad and cau- 

sor 
Acerb^, adv. tharply^ severe/y, bit- 

terly; o/^acerbus 
Acerbltas, atis, tubt. fem, 3. tour- 

netSyhittemetif grief;from a- 

cerbus 
Acerbos, a, um, adj, tourf bitter, 

«J^arp, tevere 
Ach&bus, L prop. tubt. mate. 2, a 

man^t ruane^ .'Ihab 
Acbas, K, prop. tubt, mate, l, a 

man*t name^ Jlhaz 
Acies, fii, tvht. fem. 6, a tkaarp 

edgCi an armg^ a battle 
Acriter, comp. acrlus, sup. ftcerrl- 

me, adv. «foiU/y, v^eroiM/y, 

tharply ; frem acer 
Ad, prttp. gov. aocHt, lo, af , towardt 
Ad&mo, ftdimftre, ftd&mftyi, ftdftmft- 

-tam, ver6 aet, 1. to love greatty ; 

^rad oiufamo 
AuBnus, i. prep. nJbt. mate, 3. «i 

msH*sntmUy,^dam 
44M9ad,,idSqa§n, idSquftvl, ftdft- 



qufttum, verb aet, 1. ta waUr; ^ 

ad eend aquor 
Addlco, addlcere, addi3d,ad<Mrtnin, 

oerb oet. 3. to afpjtvot^ to ratifa^ 

totttto talCfto giveover to hond» 

age ; of ad and dico 
Addojaddere, addldi,additum,«erk 

aet. 3. to addf to gioef to giva 

over and ahove ; ofadandalo 
AddQco, add&c£re, adduzi, addac- 

tum, verb act. 3. to lean f o, to m- 

«iuee, to brit^ ; ofpd and duco 
Adductus, a, um, perf.part, ofad' 

duco, led to^ inaucea 
Ade6) adv. te, «MsoNweA that 
Adeo, adire, adlvi, or adii adftani, 

verh, nent, irreg, to gotOfto ea mm 

lo, to approack } •fad md eo 
Adeptus, a, um, perf, pmrt. o/adt* 

pifcor, haoiag ehtained 
Adhaereo, adherere, adhnd, adhe- 

sum, vtrh neut, 3. to ttiat to, ta 

oiAere ; ofwd and bsBreo 
Adhlbeo, aJhHiere. ftdhSrai, 8dU« 

bitum, verh aet, 3. to tendfar, ta 

admity to lue ; e^ad emd liabeo 
Adbuc, adv, hithertOf at yel 
Adlgo, ftdl^re, ftdSgi, ftdactUB, 

verh aet. 3. to lirioe, to hring Ce, 

toforee ; ofadtmd aco 
Adimo, ftdimSre, ademi ademptum, 

verb act. 3. to take away^ le /ree 

from ; ofad and emo 
Adipiscor, Sdl^isci, ftdeptas lumy 

verb. dep. 3. to gel, lo o^lain, ta 

arrive tU 
Aditus, Os, tuht. wuue, 4, on en- 

trancej aceettf appreach^ ofadeo 
AfijMicOf a^jOidlcftre, adjUdicftvi, 

adjndlcatum, verb act. I. lo ad* 

judge^ to attributey le award, to 

retolvt ; of ad aniljudico 
A<Uumentttm, L «n&e. naut, 3. hjdp^ 

aidy aeeutanec, o/ a^uvo 
Adjungo, a(\}ungere, adjnnzi, ad- 

Junctum,verft ad. 3.<o «'otn lo, f 

attociate ; ofrnd and Jiango 
AdJQtor, 6ris, mht, mato, 3. em «u- 

eulanl, a helper ;from adjuvo 
AcU^vo« ^ ftvftre, adjQvi, acyatuiB, 

verh aet. 1 . le cwttel, toftnar ; of 

ademdjttvo 
Admhiistro, adm&iistrftre,admliyt- 

trftvi.«dministrftturo,««rft tmt. 1. 

le «Mftntnuler, lo maiMi^, le ga 

vem ; 4/ ad and ninl^ro 
Admirftblfia^ii^e. adj. wondmfkl, 

odmirfjble { frvm %dn&snt 



ADU 

Adndror, admlrirl, admlrltiis, tom, 

v«rk dep, 1. le voiMler at^ to ad' 

miref io tsteem } ofad and mi- 

ror 
Admitto) admittere, admid, admis- 

svm, verh aet. 3. to admitt te com- 

mity to aUow: o/ ad and mitto 
AdmAneo, admonSre, admunui, ad- 

mdnitumi verh aet. i. to piU in 

mind, to adm»nish } of eA and 

moneo 
Admdnltus, a,nm,pei/.part. of ad- 

moneo, pmt tn mtiul, admoniaked 
Admdveo, admdvSre, admOvi, ad- 

ro(Hum,ver& aet. fi. <e move er 

hring te, <• apply i of 9d and 

moveo 
Addleico, addletcfre, adoieri, a- 

dnltnm, verb neut. ineeplive, 3. to 

grow U0, to tnereaee, to iMm, 

from adOleo ; from ad and oieo 
Addlescens, entis, evbt. com. gen.S. 

a ffoung maa er loomai» ; from- 

addiesco 
Addlescentfilus, i, svbt, nuue. 3. a 

fiouth i from addlesco 
Adopto, adoptftre, adoptftvi, adc^ 

tfttum, verha^. 1. toadopt, to a«- 

nMfte ; /Vem ad atu2 dpto 
Addrior, adorlri, adortus sum, veib 

dep. to attault, te attaek ; from 

maandorior 
AdOro,adortre, adorftTi, adorSitnro, 

verh aet. 1. te adore, fe worthipf 

to projf to i from ad and oro 
Adsto. adstiow, adstlti, adstltum, 

verfr neitt. 1. to stand^tottandiyj 

to hepretent ifrom ad onil sto 
Adsum, adesse, adf\ii, ver& neitt. tr- 

reg, to he preeent. toheat hand, 

<e eeme f/rom ad and smn 
Advenio, adVenire, adTtoi, adven- 

tnm, verh neut. 4. to eeme <», <o 

eeme up ifrom ad ond renio 
Adventitf, As,«k6«. maee.4. an orri- 

va/, « eemtnf ; from adTenio 
Adversos, er Mversiim, pr«p. f ev. 

aee.ffatn«t,<ewar^,<e,e|9peti<e; 

/romui andvma» 
AioTenus, a, nm, aJ^. oppotiie, tm- 

fortwnate adoorae, emt ; fromwA 

and verlo 
Adaiitio, «nis, nSht. fom. 3. /oam- 

<nf(^tety,aiWaf«e»j/remada- 

lor 
AdMor, adOlftri, adflntns sum, verh. 

iep. 1. tofamn, toJUttter 
AdanCror, adalteTftrT, adnlterfttiu, 



AFF 
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sum, verh. dep. 1. <e eommtf aiiuf* 

<ery, <e dehmush ifrom adulter 
Adultus,a,um,pei/.par<. o/*ado]es« 

co ; groton up 
Aduro, adurere, adussi, adustum, 

verh act, 3. to 6um, <o eeervA, <• 
. 6ttm wt<& love ; from ad and 

uro 
Advdco, advdc&re, advocavi, adv6- 

cfttttm, verh act. 1. <0 callfor, <e 

aMte<, to mmmoni from ad and 

voco 
Advdlo, advdlftre, advdiftvi, advdli- 

tum, verh neut. 1. tojly <e, te go 

quidely ifrom ad andf volo 
AEdes, is, it»t. fem. 3. a <empie ; tn 
_plur. aedeB, lum, o 4eiue 
■ffidiflcfttio, dnis, tnbtfem. 3. the 

aet of huilding, a huiuling ; from 

Mdmco 
fdlfico, «dincare,8edI0cftvi, asdlfi 

c&tttm,ver& etct. I . <o huHd ; from 

cdes and facio 
■^ger, sgra, aegrum, a<I;. etdt, pen^ 

sive, disordered, doubtAU 
jCgr^, adv. iUy siehly ; /f-em eger. 

t&gri ferre, <o <aj;e omtM 
.£gr6to, KgrOtftre, egrotftvi, sgro- 

tiltum, verh neut. l, tohe sit£, to 

be indisposed ; from seger 
^erptius, a, um, adj. helonging to 

£gypt, Egyptian ifrom 
Agvptus, i, proper subs. fem, 2, 

Enpt 
iEmuIttS,a, um, a£{f. emulouSf vytng 

i0tt4, a rtvai 
iEneus,a, um, adj. hrazen^madeof 

hrass i from alienus 
fquftUs, is, e, adj. equali frem 

aeqnus 
£quo, squftre, seqnftvi, aeiqpifttmnf 

ver6 aet. I . <o eeua/ ijfrom sequas . 
Aquiis,a,um,ad^. equal^evelfjustf 

contented 
Arens, a, nm, «m^*. nuMie of krtutj 

ftrascn ; from as 
Aer, aeris, «u6e. mase, 3. the atr, u» 

<Ae aoeueot. aCra 
M§, «eris, tubs. neui. 3. eopper or 

ftraee,m^ney 
fstilmo, «Bstimftre, estlmftvi, estl- 

nfttam, verb act. 1. to vatuef ta 

esteem ; from ses 
£ta8, fttis, «116«. fem. S. age, tlme, 

seeuon 
fterous, a, um, ocl;. cfema/, pei^ 

petual i from seia» 
Afec\o^aSfec\3te%,%SS^^}3W\,^^»s^- 



AU 



tam, «e»^ ooe. 1. to aftet, to dc- 

oiro^ to «tm ot ; frttm affick) 
Afllro, afferra, astuU, aUituin,verfc 

•0«. «rref . te ftr^t», I0 vport ; 

firwmmd «ul fero 
Affido, affio&re, afRci, aifectam, 

«efi ort.S. te o,^^, fe m^uenee, 

fe moift i/rom ad aiui facio 
Afflf6,afflgner«,affixi, affizum,ver6 

•of. 3. feyjuienlo, te 0^!«, foy!« 

•jpe» ifrom ad imd figo 
Aflumo, affirmftre, affirmiivi, affir- 

mktom, ver6 oef. t. fe ajffirm^ to 

•Mcrf, femamfatn f/romad and 

firrao 
Affllgo, alBlgCre, afflixl, affljctam, 

vtrb act. 3.fo a^ief,fotre«Me,fo 

vex ; /rom ad attd fligo 
Afflao, afflu^re, affluxi, affluxum 

vtrh. neu^S. tojlow upon, tojtom 

in^/rom ad ana fluo 
Afrlca, s, prop. ntie. fem. 1. J^ri- 

ea, a quarter o/ tktworld 
Afe, oimI afite, eeme on, eeme 

«ei/ ; /rem afo 
Ager, agri, «u6}.ma«e. 3. a/Uld^ la»d 
Afgridlor, aggrldi,aggressus,sum, 

vtrb. dtp, ^, togo fe, foatfoofc, fo 

attault i from ad tmd gradior 
Aggrefisus,a,um, ptr/, part, o/ag" 

gredlor, httomg uttaated 
Agnosco, agnoscere, af u9vi, agnl- 

tum, verh. act. 3. fo ibto», to/ind 

•uf, fo acknotoltdgt i /rom ad 

amd nosco 
Ago, ag§re, £gi, actum,ver6. aef.3. 

f e doy to drivtf te givt 
AgTestis,i8,e,a(i;.«nla,rura/ i/rom 

ager 
AgncJHa, « , tvAt, eem. f en. 1 . a hit- 

ftonclman, one wAo fi7/« lAe 

grownd'i from ager and colo 
Ak>, ait, ait, aiunt, vtrb i^/ecf «pe, / 

Albdgo, glnis, tMbt./em. 3. am&tfe 

«pof , or pearlf tn tAc eye ; /rom 

albus 
Atexander,dri, prop. tuhs. matc 3. 

a manU namt^ Aiexander ^ 
AliftnlgSna, ae, «u6<. eom. gen. 1. a 

ttranger^ a/oreigner^ «m alitn ; 

yV-om aiiettus,aniigenos 
Allenui, a, um, adj, anothermanU, 

•f onotfter eettnlfy* /ereifn, «^ 

licn; /romalins 
Alid, oop. f onelAer ji/oec, « fAer> 
vutffrom aliuf 
4ff4USflaft^«MA».«fMd«&tit( imM 



AMI 

f tme, a titiU vAilt $ frtm aliqifa 

«md dio 
Atiquando, oiio. «emc ftmct, of 
- lengtkyformitrlv^ktrtafUr ifrtm 

alinsaiwi <]oanao 
AUqnb, iHqua, tlllqaod vel mktAL 

eomp,pron,tomt ifromtiUntmi 

qute 
Aiiquot, piur, indtelin,tom»,a/kmg 

from alius and quot 
Alius, a, ud, adj, gen, alliig, «iaf. 

alU, «omc, ofAer, anotktr 
AUIgo,alilgikre,alligftTi, alHgatam, 

«crfr acf. 1. te Mitf, te tsc ; ^om 

adand Ugo 
AUdqoor, alldqai, aUdcAtus smn, 

verh dep. 3. te «peoir 1«, fe ad- 

drett ; /rom ad and loquor 
Alo, Uere, &lui, Uitam, vtth oef . 3. 

tenettrt«A,to/ceii,fe matNfate,fo 

krhigMj» 
AltSre, is, «u&«. neuf . 3. an aUar * 
Alter, alt&ra, aitenim, adj, gtn, al- 

tSrius, <iaf. ait&rl, ont of ftoe, tjks 

otAer 
Aitercitio,Anis,«irA«. /em. 3. a bidc» 

cHfif , cAtf m^ , ttrx/kf cenfentten 
Aitnm, i, miht, nent, 2. fAe «feep, 

"rom altus 

tus, a, um, eKry. eomp. siltior, 

tapert, aitissimus, AigA, fa//, 

decp 
Alveus, ei, suU. mose. 3. tAc eAon- 

ne/ 0/ a rtver, ercca, f A« Ae//y 
AmalficU», ftmm, nrep. mk«. plttr. 

maae. tAc ./^ma/cAtfec, fAc 

e^ avtofit 
Aiusn, ts^ep. «iiA«. maiQi a 

nomc, JTaman 
Amans, ntis, pnsc. jpcnt. ^ amo^ 

Ivoing 
Am&sias, se, prop, «uAc. mase. L « 

maii*« nomc, .'ImcvtaA 
Anibo. se, o, ntimer, ac/;. Aef A 
Amblllo, ambfllArr, ambOlikTl, am» 

tfllfttam, vtrb, nettf. 1. fe «a/k/ 
yVom ambio 
Amens, ntis, adJ,foolitkt tiilp, he» 

tidt himtelfi fram % and mena 
Amlc^, mdo. fritnd^ ifrtm amicM 
Arolcl^, se, «uA«. /em. 1. fritnd» 

thip^ a ll iane t yfavomr ifremamh' 

eut 
AmldiMtUm /tdj.fritndfyjtetvitif^ 

tuht, afriend 
Amitto, amitt^, amisl, amlaMm, 

^asrft •Bt.3.to«ciMiaaMytfo/e«e 
\ /rmvLWi&vdaMt 



Altu 



▲NT 



.timufim, S.« 



ARB 



fVerh 

aeL 1* <o Uot 

AbMBINIS, a,BIII, «|f./lMMMf ,<iei»- 

Mtfe,nM«t 
AmoD, prdjp. aiiftt. «Rdte/. «umc « 

iMm'« «aNM, Hmiun 
Amor, Aris, Jiik*. «mus. S. ;«v«, r«- 

fMTtljyifMIIUIlO 

Andveo, imAvere, imOri, Itonfltnm, 
«erfr oot. 9. (« remove, te mooe 
/rem ; /rom a ancl moreo 

Amplezor, ampleziri, amplezlt^ 
fum, WTO oep. 1. lo cmoraoe 
ktwriUif i frwm amplector 

Amfdas, a, om, o^;. '«»7«, fiwtf, 



Ampttto, anqpikttre, ampQttTi, ■m- 

putittam, verb aet. 1. toent ^, to 
' «mvMterfe, to fop i{ffi /rtm am 

oiMi pato 
An, oop. «Aelfter or not^\f 
Ananias, le, prv* wftt. moie. 1. « 

mai»*« «a»M, .«iMmMU 
Angdnt, i, «M&e. ma«0. 3. ancmf «/, a 

m««««iif«r 
Ango, aBf£re, anzi, car. sap. verh 

oet. S. to «(rimfle,to oAolt«, fo 

vev 
Anlma, «, «ttftf.yem. 1. lAe life, the 

tetiti, tks «rfr, oreatA 
AnimMlverto, InlmadvertSre, an- 

inwdverti, ftnlmadvenom, verh 

eut. 3. lo oi««rv«, to poronoe, to 

t^gmrdifromwDiamemdoAvvr' 

to 
AnitT**»**! ntb, mbi.ftm. or ntmt. 

osmI «om«ttmc« «MMOi S. an ont- 

ma/, a Itvtnf erea<«r« ; frtm ani 



^fore, <o prefeTj <o 
yrM» aoto oM poiK 
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Animas, i, «nfte. ma«e. 3. <&« mniii, 

<JU «piftte, <A« «oMi 
AmiSna, ae, ««ft«./«m. I. eem, pro- 

vi«ton« ifrommaam 
AnntUns, i, nAt. matc 2. ari^; 

/romannns 
Annao,anniiere,anniU,earet lopin. 

vorh aot. amd noui. S. <o nod, <o 

«^ffirm.to amnl, <o agruifrom 

ad ana nao 
Anous, i, «M^ moee. 3. a ftair 
Ante, prorp. r oo. oeeiM. Mfor* 
Antteido,anttcUfire,antfioessi an- 

ttces sum , vtth ntMt. S. to f o W- 

fort ifrem ante «rmI oedo 
An^pflno, ant^pflnSre, antSpflsui, 

aBti^»0ff]tum, veri ac<. S. topfoee 



AnteoeAm, aiiv. b^orc ; /Vom I 

ana qoam 
Aotlodius, i, j^rop. «m&«. Hiase. S» « 

man*« nam*, wrfnttoofcMJ 
Anxius, a, um, adj.tkatigktfkl,ptr 

plexedf anxiaat ; yVom aogo< 
Ap&rJo, i^iSrlre, apemi, apertnm, 

ver6 oet. 4. to open, to ditdittt 
Apert^ , aifo. flp«n/y ; /rom aperio 
Apollfinius, ii, prop.smbt. mmte, S.tf 

man*« namc, JSpoUomiut 
Appftrfttus, us, «ti6«. «MMS. 4. a j»re- 

paruif , «pi«ndoMr, m a gn i^ieeiiee ; 
/romapparo 
Appftreo, appftrCre, i4ipftroi,qipftrl- 

tum, verb nmti. 34e a pptm r ifram 

ad andpareo 
i^ipiro, appirftre, appftrftvi, appft- 

rfttam, v«ro oot. 1 . to prepart f 

fromad amd paro 
Appello, apeliftre, appeliftvl, appd* 

lfttam,verftae<. 1.<oeai{,<oiMMM , 

/rom ad onii <Ac eibtoUtt vtth 

pello 
App^ appitSre, appfitlvi or appS- 

tii, appfttltum,v«rft aet. 3. te ditiro 

emmeitbf^o eateh at,<o approaA} 

from ad andpeio 
Appflno, qmflnflre, ^ppflsfii, appdil- 

tnm, vert aet. S. to pttt to^ <o /em 

n^&, <• ««roo Mp ; /rom ad «mis 

pono 
i^)pr6cor,appr8cftri,apprfl cftt nsBaiB 

veri dcp. 1. <o prof <o ; /rom ad 

ond precor 
Appr&liendo, apprNiendire, apprS- 

liendi, anprHiensum., ver* aet. 9» 

<e <gipr«ftcmi,<o /oyAoU of^ <o 

maderttmadf fram ad «rmI pre- 

liendo 
Apprflidmiaaas, nds, jfrm9.paH. of 

^pprOjpinqno, liraMtv *yA 
Apprj^imqao, apprapim|ufce, ap- 

prtoinqnftvi, apprflpuiqBfttum, 

v«rftn«Mt. 1. to liravn^A, to ap» 

proaehi fram ad omi propinqoo 
Apto, aptftre, aptftvi, ^ptfttum, voih 

oet. 1. <o iit, to «Meomo<tet«, !• 

• • ar F 

jom 
Apud, pmp. fov. CHenf. at, wUk 
Aqua, ae, tuhs.fma» 1. w a t« r 
Ara, K, tkbt.fim. 1. an aftor 
Arabe, arftbls, pny. mli. esNi. fsil* 

S. on .^raftian 

Arbos or artior^ikte^vA».^*"^^*^ 
trce 



ni 



ASA 



Arcft,*, fiA«./em. 1. tmali/tdkeit 
Aroeiio, are0nAre,«recs9iTl,arces- 

4IUII1, wrfr aet, 3. te ttndfwTy f 

ball, tofetek 
Aretuiya, ttin, adj. doitifaitfttruit ; 

yVMiareeo 
jlrcMt AS} Mibf* Nuue. 4. « 6e«i, 

. muardk 
Aitko, ardCrei arti, ««101, verh 

»nU.% te turnf f edettre patHen^ 

flCe^, te 6e.w ceinMet te do a 

aimg 
Aren«i nUs, frm.part. ef areo,dry, 

atrety 
Areo, unrtre, aml, oerk nettf . 3. te 

be ilry, (e be ilrteil «p, fe k a- 

lAiref 
Argcnteos, a, uin, adj. of tUwr^ 

Moib of tUver ; /rem argentum 
Argentam, i, et(6e. netif . 3. etfoer 
Aii^i arguftv, arg&i, aifrotuni, 

verh tut, 3. le eAe», le jirooe, te 

ew^fiM, <e aocttee 
Arlet, arietis, eM&e. maee. 3. a rom, a 

haUmring ram^ ene of the twthe 

*ign», of tke Zodiao 
Ari^obttbM, i, prop. e«&e. moee. 3. a 

mem'e nome* •^rtaleibnihu 
Amu^ druni, eicie. jv/ttr. neti/. 3. 

«rme, armeur 
Amiitiu, a, vaa,perf.part.ofanntt 



Annlger,gtri,itt&t. maee. 3. an ar- 

manr^earer ifrem arma anii ge- 

10 
Armilla,e, <M&i./em. 1. afrrooelel; 

/rem araias 
Arno, amire, arvAvi, armitimi, 

otre aeC 1. te tvtn 
ArtaM, itii, ettftt. nettl. S. oll tmeet 

^im ; in phw. e/tener, aromata 
AnvptM, atOmjjte^. narf. e/anri- 

pio, «eM, Utd hoU of 
Arr^Mo^Brrmfirevurri^ifutBptnm, 

xnh met, 8. f e «eiie, fe tofec &y 

foroejfrem ad onii rapio 
Arrflgo, arrdgire, arrdgiyl^arrj^- 

tam, oerfr oef . 1. f e awrtfte, f e ar* 

rcf«fc,fo daimjfrom ad emei 

rogo 
An, artis, ettftt. /em. 3. arf , eeienee, 

tkHl,trmde 
Araado, lais, nAi.fem, 3. a rec^a 



Ar, arcif, otJk»,fm, 3. f Ae fep «^ 
«■(r HUag, a tmtffr^ m oUmdu 
J"^i %^rmp,smh9, •laie.l^ke ~ 



Lfic 



f« «AMmec j^Vem ad 



ATT 

Alftrjaf , B, prop, tMhe, 

name ofa m«n, Atmrimk 
Aicendo, aaqtBdCre, 

suin,oerl> aof. 3. fe 

e/tme ty, U 

undwooBOO 
Ada, », prep. ett&t./cm. 1. .M, 

« 9tt«rfer of tke wrld 
Asinus, i. eiwe. «uue. 3. aaasr, 

«MeeU««ii 
Aspectus, Os, ctt&t. mote. 4. t%lt; 

/remaq>ieio 
AspIclo,aspIcere. anezi, aspeetaa, 

oerfr aef. 3. fe fee*fe, f « hekmU ; 

/rem ad emd neelo 
Assentio, assentlre, asseail, aisen- 

sum, oerft ewf .44e ateenf, f« agree 

f e, f e eomply ifromoA mnd seatio 
Assentior, assentirl, assensus sam, 

oerb dev. 4. te «jTse, f « eompiy ; 

from ad und sentio 
Assdquor, assSqui, assecfttas som, 

verh dep. 3. f e ceme m« iot<&, f • 

eocrfoJte ifrem ad «na scquor 
AssuSrus,!, prop. eti&e.mewe. 3, a 

iMni*e namey Aiatuerut 
Aseuesco, assuescere,ass«£¥i, asiue* 

tum, o«r6 ncttf . iiieejvf . 3. <e «oottt- 

fem oneU telf, to he aoeuetomedf 
from ad «na suesco 
Asrafttus, a, um, perT. part. of as- 

suesco, «auefemea f e 
Assyria, k, prop, tuht.f om, I. fAc 

namc o/ a ee«ntry. jSctyria 
Assyrios, ii, prop, eiiot. mate. 3. er 

assyrius, a, um, act;. Jlttpritm 
At, conj, hntj and ycf 
Atlialia, «, prep, ettbt./em. 1. fAe 



nemie of a«>eman, ADkolim 
Atque, eenf*. and^at^ ikmn 
Atqui, een/. t«f 
Atnum, iiaM&s.nettf.3. «eeitrf y«nr. 

akaU 
Attamen, «lio. ycf, neocrf Ac/ett ; 

/rem at cmei tamen 
Attingo, attingere, attl^ attaetora, 

oer6 aef . 3. f e f eiieA Itgkily, te ar^ 

fTM af , f e rcaei ; from ad «nii 

tango 
Attriho, attrahSre, attraxl, attrac- 

tom, oer& aof . 3. te i^nam f e,f e af- 

froef , fe cnf tM ;yV«m ad cRui tra* 

ho 
Attreeto, attrectire, attrectivl, at* 

trectitum, ocrb aof. 1. fe fencA, 

\f e kandle ; frem ad cmei tract* 
Vrottcla 



BA0 

Aadax,ftds,«Hi/. »oM,««luott,«kr 

img } frwm «ideo 
JLndeo, aadSre, annit flUB, ««rb 

1M«<. JNU». 3. f • iMk !• JN^MIMM 

Aodio, aiidire,andI?i,MdItam,verb 
ad. 4.^« Amt, t« «key 

Audlttts, a, um, perf. pmrt. o/ aa- 
dio, luurdf &<M|r huurd 

Av<dlo, avdlfire, aveOi, et avuU, •/• 
videum,««r^aei. 3. to drag «aotof, 
to MjMrote ; /rom a oimI vello 

At6I1o, avertSre, averti, ftvertum, 
vorh aef.3. to tum am^, to Uavt 
•jC fejMrvert }/rom% mid verto 

Anmro, auflhrre, abstuU, aU&tum) 
«erft oef. trreg'. to tolre onM^, to 
cmrry ^i/rom abs mtd fero 

Aog&s ug^, au^i auctum, ^cy^ 
ewt. 3. to makef to «iicre«e, to 



111 



Aala, «B, euke. /em. I. « ceuri, a 

Aoi/, a Hnf '« palaee 
AoIIeus, i, «iiee. m««e. 3. • eeiirlier , 

yVemanla 
^kortns, a, nni, adj. gMtn^ made 

•/ gold i /rvm aurum 
ABffis,i«,ei^«^m.34Ae eew, Aeartng' 
Aurum, i, «mm. imwI. 3. gold 
Au^, Vfh d/t/oat. I dum 
AQaus, a, um, 9tr/. part» o/ audeo, 

» • • * • •» • er 

MVMf-dareci 
Ant, ee»;. oithtrf er, 
Aalem, oe»/. 6ue,net«t(ft«taiiiltiif , 

ye«, ne, md alto 
Ani, indio. pctf. ^angeo, / haxt 

tmrtattd 
Anxiiiimi, ii, ««&«. neirf. 3. attitt'' 

•nee, aid ;/rom augeo 
Avif, is, twbt./tm. 3. a 6trcl, a/o»{ 
Avltns, a, um, adj. U/thya man*« 

anee«tor«, anetenf ;/rom avue 
AvnncOtus, i, «ub«. mate. 3. a mo- 

tAer^e 6ro(Aer, on undt ; /rom a- 



Aras, i, tuht, mate. 3. a grand/a- 
lAer, an anee«<or 



B. 



B 



„ ^aliylOB, 5iiis, j»re|>. nAt.ftm. 3. 

the namt ef aetfy, BtAjfum 
Babylonicus, a, um, tM, of ar ht' 

lengiag to Boiylon. Ba^ionteA 
Babyfonius, a, um, oi^*. temt at ar 

hovt 
B«echis, Idis, pr^* nAt. ma«e. 3. 

a wum^t name, ^McAjt 



CA3^ 



Baefilaiii, i, m&«. nmt, 9. a 

eucfeel 
Bl^niitlre, bUivi, bUitnm, «m( 

neiif. I. loUeal 
Balt£iis, ei, ««&«. miate. 3. • Is/f > A 

ftrcUe 
BaUiuel, fiUs, pretp. «iift«. «oss. 9. ei 

man'« name, Bttku^ 
Btetus, a, vaa,adj. happythUtmii 

/rombeo 
BeUua, se, t¥ht.fm, 1. • isaif | m 

grtathtatt 
Bellum, i, «iift«. n«iif. 3. mar 
B&oid, odo. wtU i /rom liooas 
B£neficentia, «b, tuht./em. \.hein{* 

/eenee, bounfy ; A-om bentfiidi» 
B£n£ficium, ii, siioe. ncuf. SChene» 

fity /tfoemr^ bounfy, JHwdniij 

/rom Iwnefacio 
Bln£vdlentia, m. «uft«./em. l.lsns- 

volenoe, Hnane««, fsed^iitt ; 

yrom bene cmd volo 
Benlamlnus, I, prtn. eaht. ma«e. S. 

a man'« name. Btnjamin 
BenigdS, a4o. fctnd^, bonnft^fy ; 

yrombenignns 
Benignus, a, nm, adj, UitdfheMitm 

vo^nf , tiheral 
Bets&be, es, prep. «ui«. /em. !• tt 

woman*t namt, B uth t ht b a 
BUx>, bib&re, blbi, bibitnm» nsi* 

aef. 3. f o drinJb 
Biennium, ii, tuht. newf. S.fA« tpaea 
o/ two yearti/rom bis anii «MOI 
Bis, acfo. o/nMmh. twiee 
Blt&men, Inis, ««A«. ne«f. 3. Meb- 

men, j»ttcfc 
Bdnum, i, euht. neuf. S. ajtoml 
thing. pbur. Bona, goode, ^ficU ; 

/rembattus 
Bonus, a, um, adj. eemp. melier, 
euptrl. q[>tlma8, food, ^Mpjiy 

BoB, bdvis, ««A«. eom. gen. 3. onea 
or eo» 

Brtvi, ndv. «n a «Aerf fimc, thmU 
Zy ; /rom brevis 

Brfivis, is, e, adj. «Aorf 

BrSviter, ado. ftrie/ly, «n s&erf | 

^ombrevis 

Buceina,aB, ««ft«./em. 1. a fnmy»- 
ef ; /ram bueca 

BysAius, a. um, ad;. mnds a/U^ 
er oam&ndr ; /rom bytnu 



\Cwkwt, %A», ^k*» tw»S> 



IIS 



OAft 



ttumUf a dtad heiif ifrvm eado 
•ido, dbdfire, ceddi, casum, oerft 

mnU. S. tefall, U $lip down, 
Cascltas, fttis, subs, /em, 3. 6/tiu^ 

Oaecos, a, um, od;. blindf ohimn, 

imrki*teret 
Ccdes, is, nA$./em. 3. tloMjriUcr, 

«Mrjvr 
OBdo, csedSre, c£cldi, C8enim,veri 

mei* 9. to ctU, to Xri// 
OsBrtmOnia, ae, m&«. /em. 1. eere- 

menyf rel^en, Ao/inee*, POMp 
Oseter et cseterus, a, um, etdj, the 

•f Aer, tke re$t 
Oakius , i, j»rop. aiiftt. «ose. 3. m 

man*e namef Cain 
Oil&mltas, fttis, evih».fem, 3. trem- 

&2e, mit/ortwuy ealamity 
CUktos, a, ooi, adj, het, «om, 

rae&;/hMicaleo 
OalUdos a, mi, adj, wwSi era^, 

MmniHg ; /rem calleo 
Oioi^us, i, SMfte. masB. -i. a eamel 
Oandldos, a,*ttm, adj. krifkty lnafty, 

etneere, eoiMiMl ; /rom candeo 
Oanis, is, sabe. ernn. g^ 3, a dof 

er hitek 
OftnIstrum,tri, eul^. neai,^ a ha^ 

ket, a bread badtet 
Oano, cin£fe, eficlni, eantom, verh 

neut. 3. to eing, to pfojf ujren on 

instrument 
Csqpillus, i, ntie. moee. % hair 
Cl4>io, c&p£re, c€pi, captiun, verh 

aet. S. to lolre, to seixe 
Oapra, oe, eu&e.jfem. 1. a she goa» 
CapllTiUs, itis, s¥hs./em. 3. eafpii- 

vity^ im^rteenmenl ifrem capio 
Captlvus, i, eufrf. ma»o. v. a prisoe^ 

er, a eaptioe ; /rom ewgHo 
Capto, capOre, captftTi, captfttnm, 

veih oft. 1. to lie. in uMtt to en- 

trapf to eateh at ; /rom capio 
Oaptus, a, ura, perf. part. o/cafrfo, 

seixedf taken 
Cftput, His, enbe. neui. 3. the head^ 

aehapter 
Carcer, £ris, eiiit. moee. 3. a prisen^ 

agaol 
Oarauus, oi, eubs. meuo. 9. «lAiefle 
Oareo, carAfe, cami, caritum, ver^ 

neut, '2, to wont, to he without 
Oamifiexyleis, snhs, nuue, 3. a haiu;* 

mon, arofve //V^em caroaniiU'- 

Ckm, «sinilf, mb»,fem. S. >l«si 



Wa 

Camk, idia, eAs^fim, S. sn Asfaitf, 

afteeufp teeo 
GasBus, a, um, adj, oatn, frif 

lemst emptpf ^rnorant 
Oastrilum, i, smm. neirt. 3. «eoHlc, 

afort 
Oastra, castrorum, jvlnr. eu&e. nsaC 

2. a oaHy ; emr. castmm, « eastls 
Cftsns, cftras, eiioe. a^ue. 4. ayUli 

afihaneef an evenl ;frem ctuto 
C^tCim, «, e«be./em. l. a eftom 
Ganda, ee, subs.fkm, 1. a tail 
C&reo, oftvCre, cftfi, eantnm, vas^ 

aet and nent. 3. to ftetoare, ta 

teinesure 
Caosa, se, sm&s. fnu 1. a eaute^ « 

reason 
O^sldi, iadie, perf, o/eado, i . 

fallen 
Oedo, cldfire, oesri, 

nevC 9, to depmrt^f yisli^ tori- 

Ireoi, to ro 
Ceiebro,eeiei)rftre, caebrftTl, eSte- 

brfttum, ver6 aet, I. to ee le tia l e» 

to eoleain tf e, tofrepuai ifrem 

celdber 
Celo, ceiftre, oelftvi, edfttom, «srft 

oef . U to hide, to ewneeal 



Gentnm, nnmer. a^J. 

hmndred 
Genturio, Onis, eufte. mase. 3. a 

turton, a eaptmln of m kundred 
Cemo, oemCre, crevi, cretnm, vni 

uet. S.io tee, le pereeiee, le de» 

lermtne 
Gertftmen, ints, subs, neui, S. «oem- 

btUya conleel, « battle;ffam eertD 
Gertd, adv. eertainfyf twrely, ett 

/eoel ; frem certns 
Gertd, adfv. oerlatn/jf, sareigffrem 

oertus 
Gertus, a, um, ai;. ecrlate, «ure, 

^rm, trutly, parlieu/eu^ 
Gerriz, Icis, m&t..^m. 3. tike neek 
Clkamus, i, pre^. tute. maie. 3. « 

man't nome flam 
Ghftn&an, prop. subs, iaded, tfte 

name qf a oonnlrjf , Conaem 
Gbarta, se, suhs.fkm, Upaper 
Gliirogrftpbum, i, euftt. neut. S. ei 

Aoaa «ortltnf , a hiU or ftemi 
Ghristns, i, jtrov. sufte. mmte. 8. 

CArift 
Glbftria, iftrum, euftt. jvlur. ntat, 3. 

foad, vietntJe ; fram dBbmt 
Oibus, i, tu6t. «laae. 3./oetf, meof 
kCflLcJtnnh W. «iilk«.nM(.S, «ftoir 
y olet^«ada»t.\ 



CLA 

CiBgo, eiDgere/ciiixi,ciiietiiin,««rfr 
met. 3. to gira^ tonimnmdy to tie 
mhout 
Olnis, iris, nUu.^mate. 9* tuhei 
Girea, jpnip. goo.iueut, mrewtdt a- 

Circneo, or eireomeo, drculre, dr- 
CttlTi, eircuituin, to go o&out, or 
mreund ; /rem circnm mtd eo 

Oircnmdo, eircnmd&re, circumdi- 
di, cirenaid&tnm, vcrb uct, 1. le 
eompaet ofrout, to enetoeef to tur- 
roumd ; frem circiun and do 

Circnmftro, cirenmf&rre,circnmt(l- 
li, circnmlfttum, verh oel. irreg. 
to ftrtiif , or earry around j frem 
circnm «mI fero 

Cirenmlfttufl, a, nm, verf. part. of 
circumfero, earried around 

Cirenmsto, circumstftre, circnmstS- 
ti, earet. tup. verb aet. 1. to ttemd 
about ;from circum and sto 

Circnmt£go,cirenmt^;&re, drcnm 
texi,circnnitectum. verb aet* S. to 
eever aheuif or aU orier ffrem 
drcnm mui teeo 

CircnmvSnio, cuvnmTtolre, cir- 
cnmTSni, circnmTentnm, verb 
neut,4Jo eome abemt, to turrewidf 
to deeeive ;yVwn cirenm and ve- 
nio 

CirenmTOlHo, circumvdlltftre, dr- 
cnmTdlit&vi, circnmTdlit&tnm, 
vevbfrequent. 1 4oJlijf abeut ifrom 
drcum and volito 

Citliira,», tubi.fem. 1. a karp 

Cit6, ado, toan, ^ieUjf 

Clto, cit&re, dt&vi, cltStnm, verb 
aet.freq. l. to «Mfnmon, to otle, to 
name, to eaeite ; from cieo 

Chris, ifl, tubt. eem, gen, 3. m eittMen 

Clvitas,ftti8, tubt. fem, 3. a et(y, a 
ttate ;fromeMM 

Clftdefl,ifl,fM6«. femJS, an owrlAre», 
adefeai 

Cl&m, ado, «eeref/y, pWvoffl/y, fty 
turfrite 

Clftnio,elimftre^dftmftTi, dftmfttnm, 
verb aet. 1. lo eatt«pon,to^a» 
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C]angor^rifl,«Mft«.maie. 3. the tound 

of a trutapetf a loud thriU noite ; 

A>om*clango 
Ciando, daiklere, clansi, clanflnm, 

verb ad. 3. lo «Aitf , to ttop^o eon- 

dttiio 
Clemenfl, ntis,a4;. quiet, fni2ci,eo«r> 

teon«, mereiful 
Olementeria£>.fmiettjf£tnilf/nnd' 

/y ; from demenfl 
Cl^us, ei, ««b«. ma«o. 3. m thitldf 

a budder 
Goactus,a, nm,j»er/I parf. •fwga, 

eolleetedyforceid 
Co£ei, «luiio. perf. of oogo, i hm9 

eellected orfereed 
Codum, i, ««b«. neui, 3.ikeaofln, <&e 

«&y, the weather i plur, ctt% 

&mm y 

Ccenftcnlum, i, ««&«. neuL 2. a jmt- 

lowj un upper e ham b e rfrom ofle - 

na 
Goepi, oerb prateriiioedefeei, Ibe^ 

ftn, or hime begun 
Cdgito, cSgitftre, cOgltftvi, eOgitft- 

tnm, ven aet, 1. to tAwur, lo In- 

temi 
Cognfttnfl, a, nm, aii/.aUn, allitdi 

from con and naflcor 
Cognofloo,eognoscfire,oognflvi,ceig- 

nltum, verbat^, 3. to mo0,fo «n- 

derttand ; frem con «Rui DOBeo 
Cfigo,c&gere, cofigi, coftctnm, verh 

aet. 3. f o gather togetherf f o eo/- 

/eof, toforee ; from oon ond ago 
Ooiinieo, cohH)^, cobHrai, cobnrf- 

tum, verb aet. 3. fo rosfratn, fn 

eon^ne ; yrom eon ami halieo 
COhortor, oohortSri, cohortfttnf 

flum, verb diop, I. fo «rAorf, fo 

eneoMro^ ifretm oon «Rui hortor 
Collachrymo, coUachrymftre, colln- 

ehrymftvi, coUaduTiaditum, ver& 

ocf. 1. fo weep wtfA emifrem 

con oMlladirymo 
Collaudo, collnndftre, cellandftvl, 

eoilandfttnm,ncHk aef. 1. f o pratM 

»»fA ofAen, fo eatolifram oon 

omI laudo 
ColUdo, oolBdere, collld, cdlifnm, 
Clftmor, Orifl, ««&«. mate, 3. m enfi m verb ael, 3. f o beai tmfethar, f o 
«AoMf, aoMMonr, anoifoiyrom ehuAofaMUf oneonofiur/yf' 
elamo eon ana lado 

OhincaUim,acb.«O0rsf/y,pr<oafe/y; ColUgo, colUgCre, colUgl, ooDa^ 

Sclam tnm, verb aei. 3. fo g affter f«f«- 

, clangihre, cbuixi, eor. m^, ther.to eoUeet, topmtkfirtmih» 
■•f.3.(e«oiiiMiafrwnp<f,(o «falfe; fr«mecA«Mlwk 
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r 



114 



GOU 



GON 



oompftrfttain, veti met, 1. f • fr§* 
partf to prvoiA*i to m mpm% $ 
/rom con mnd paro 

OompeUo, oompeUire, eompeiBvL 
cooqpeUfttum, vtrh met. U f • twui 
tOfto addrot» ; /romoon ammnd' 
k» 

Compello, oompellSre, . oonqrfUi, 
compulnim, veri aet. 3. to 
pelf toforee ; /irem oon «mI 

Oomplecior, oomj^ecti, omnj 




cttnm, «erft «if. 1. taplae» toge- 

tiur^toplmee }from oon and looo 
CoUum, i, mht. neat. 2. tAe ncofc 
OdlOjO^SI^ odltU, cultmn, verh aet. 

9. to ftU, f o ctt/f ivafe, (e nore&iip, 

<o practUe 
Cdlor,coi&ri8,eiibe. maee.S.eoloiir, 

eomp/exton 
Cdinmba, ee, eu&e./em. 1. a dove, a 

pigeon 
Oolumna, ne, euhe./em. 1. aoo&cmn, 

apUlar 
Odma, c, sv&e./em. 1. kairf a lUad 

^ hair 
OombOro, combOrtre, combuesi, 

oombustum, verh aet. 3. lo 6Mm 

witk ^re^ to eeorekf/^om oon 

and nro 
OdroSdo, cdmSd£re et cdmesse, cd- 

m€di, cdmfisom,6t cdmestum,ver& 

oef. SMndirreg. to eat, ioeatup ; 

/rom con mnd edo 
Comes, itis, suh$. com. gen. 3. a 

eompaniont on attendant ; /rom 

oomeo 
Oommigro, oommigfrftre, oommi- 

grftvi, commigrfttum, verb aet. 1. 

to go/rom one plaee to onofAer, 

f remooe ; /rem ctm and migra 
Oommisceo, oommIsc£re, commis> 

cdi, cofnmistom, et commixtum, 

verh oeL % to mixtogelker f/rom 

non oncimisceo 
Oommitio, commitlere, omnmisi, 

oomnusBum, veth «ut. S. to en- 

fmet, fo jotn, fo engagef/rem 

oonandmitto 
Oommddo, commdd&re, commddft- 

vi, commddfttum, verh a/a. 1. (o 

prq/U^ f Und ; /rom commodos 
OommOror, commdrftri, oommorft- 

tns Bon, verh dep. 1. lo ehidOf f o 

efay,fo gojmtra^o eonfvnuc i/rem 

wamndmionir 
0omro6veo, commoTCre, eommSvi, 

oommOCum, verh met. ^. fo «ove, 

fo 4Hr,f o f roiift^,f oe^'faf e;yrom 

eoM «mimoveo 
Oommunis, is, e, adj. 3. eommon, 

fcncraj 
CqramOlo, commOtftre, ooromQtftvi, 

eommOtfttum, verh ewf. 1. fe 

ekange, to exckange ; /rom oon 

andmnto 
OonqiKreo, eompftrere, oompu^, 

Mnpftritum, verh nenf. H. fo a|Hi OonUtito, Anis, eMfte./em. 3. ao«» 
#««r,^^vm con onel pnreo \ iMm^nXemsftvmtMOa 



sum, verh dep. 3. fo 

/rom oon and pleotor 
Complexus, n, nm, per/. part. o/ 

eoiR|}/ce*or, kaving cm6raceii 
Gon^no, oomponere, conqioeal, 

compdsbum, verb aat. 3. f • Ueg 

togetker^ fo aj9|Maee, fo ecff/e f 

/rom oon and pono . , 

Compreliendo,oompreliendere^oom 

prdtendi, cmnprdiensnm, verh 

act, 3. fo eetee, fo lay kold ^f 

/rom oon and prdmndo 
ComprObo, comin-dlAre, oomprfibi- 

vi, cuinprdbfttum, verh aet. 1. fo 

tmprefoej te verifyf fo make gaod f 
/remcoa and probo 
ConcCdo, concfidSre, oonoessi, con 

oessuro, ocrft aef. 9. f o departy f • 

SfteM, (o jTonf , fo aHo» ;/rom 

oon aml oedo 
Oonddo, Goncidere, concfdi, eetr, 

eup. verhneut. 3. tofall demnyta 

<Kc, f o he MUed ; /rom oon Kod 

oadio 
Oonoito, conohftre, oonoitftvi, oon* 

oitfttum, verh aet./req. 1. <o eftr 

MPi fo «aeifc, f o agitatet to traum 

hte ; yrom con anil dto 
Oonclftve, is, enfte. nenf . 3. an tnner 

parUurj a priomte reom; /r«n 

oonan4clavis 
Concordia, m, «iiie./cm. 1. mgre;^ 

menf, jM«ee,eoneeni ; yrom con 

oors 
ConcQpisooyooncJlpisc&re. ooocQ|A 

vi, conclipltam, verhoBi. 3. fe «• 

vef , f lieetre ; /rem oon and ca 

pio 
Conofitio, ooncAtere. eononssl,eosi 

cnssnm,vcrfracf.S. fo e4dfcc,fo 

ef tr ; /rom con awi qoatlo 
Condio, condlre,coMfIvi/!ondi»nm| 

verh met,4,to eeaeon meaf,tOjpre 
f o emkiAn 



OOH 



CON 



IIS 



ftof. 



Confen 



tr ;/rMiooD}ieio 
Coqjieio, co^jicire, eoqjCd, cob- 
J^dmn, v€ti aet, 8. f tkrim fo- 
plAer, <• tArMV/yWmconMMl 

Ccn^ugiiim, ii, ««&«. MMf. 3. mot- 
rii^, vMdlodf ; /tmi coqjaz 

Coojui^rOf coiyaiigere, co^jnnxi, 
ON^janctnm, veri oef. S.^Ujoin 
l«^(iker, <• «^y;yV«MConoml . 
Jungo 

Coi\jax,J<ifii, w&«.eMn. i^e». 3. • 
»pmut,kMAaMd «r wQfkifrtm 
conoiMiJanfo 

Ctaor, cOoftri, eflnfttns lam, wrk . 
<{«|i. 1. 10 cMkcvoMr, |0 rttwnpt 

Conflcendo, conscendire, eoMceii- 
di, eonsccneam, vtnh met, 3. f 
elnni upy te mcmc7, to emlbmrk g 
/rem ton ondl acaodo 

Conscindo, consdndtoe, cooiddi, 
conadsram, verh met. 3. te eni t» 
jneot«, (• Imt; /rem con «ul 
idndo 

Conselus, m, nm, «^*. cMueioMt, 
knewingi/rem eon «id mId 

Conscripuo, Anis, mb$./tmk 3,a 
nrtlMii', omI enrelivw^ m regit 
tering ; /rem eoMertM 

CoDstero, ooM£erftre, coosicrtvi, 
consScittnm, verh met, 1. te een- 
«ecretfe, te devete }/rem eon omI 
sacro ' 

C<msiqnor, cmuiqai, oonsecQtua 
sum, verh dep. 3. te eneue, te •- 
«crtalw, te ebtminf/rem coo omI 
segaor 

Consero, consirtfe, consftri, conil- 
tam, er consirtti, consertom, «ei^ 
e^ S. to «010, to vlmntj te e» 
f a/fe ;/rem con «nii sero 

ConsIdSro, consld£rSre, coiuJlder& 
▼i, oonddftrfttam, verh meU 1. tm 
eoMMicr, f o thiek^ te regmrdf tm 
vieto keedfiMe 

Consido, oonsidSre, eonrtdi, coo- 
sesstAr, verft neiU. 3.to fit deeen» 
te eemuyte deedl f /^emoou mmd 
sedeo 
«MccoMr to bttkme ent*» iel/ jfer ! ConriUom, il, «nkc. mmI. S. mdviee. 
«Aetter, from coa oiMi fugio i eouMse/, deeign i/rem ooo flMl 
ConfEiies, lei, m&«. /em. 6. a hemp, I snUo 

m piUj m uuu» i /remeoBomro '• Consisto, consistSre, coaH&i, eott» 

Congi§ro, ooiigertre,eoiig^ssi, oon- ; stitam, epd nenl. 3. lo stenid, lo 

g^ain,M*o ari. 9. lo Aeap Mf, le «Im, to M«y i/rememamnd sislo 

aeeuimilaic ;/rOMCon omI gwo Oonsoifttio, finis. «m6«. /nn. 3.eoi»- 



Mv^ «t. S. f • Iqf Mi, !• iMb, f • 

&ityy ; /^•m eon «Mi do 
Condono, onMlSBftrt, emidflnftTi, 

tondflnfttam, verh «mC 1. tepmr- 

ilmi, i» /ergivtf te giee wHiv 

% ; /rom eon «iml aono 
CoiuectM, a, me,perf, pmrt, •/* 

eonfido, tficpaicftoil, /nicAed, 

«penl, MMm OMl 
OonAroiyoonftrre, cont&li, ccrilftCnm, 

Mrft eet, irreg. te bring tegetker, 

fo eonlridMle, te hetmkt emeU 

eelfi/rem oon aiui fero 

^miesmi, a, am, per/. pmrt, e/ 

confiteor, iMotiif een/e»»ed 
Coofestim, cMiv. tmmeaiale^, con- 

linMoiJy 
Oonficio, confieere, oonffed,eoii- 

ftctnm, verb met, 3. lo maoe, lo 

/Iniekj te iritf, le perferm i/rem 

con oMKado 
Confldo, confld£re, confldi «mI 

conf litts sum, verh nent. peu», 3. 

f truetf te emnfide, te depend mji- 

•n, le BMl eoi|/S(leiioe m ; frem 

con m:nd tido 
Confinno, confinnftre, eonfirmavi, 

oonfirmfttam, verft oel. 1. te eew- 

firm, te «IrMfff Aen, lo «MOMn^; 

/rem con «mI firmo 
Confttfior, confitSri, confessos sam, 

verft licji. % te meknemhdgt^ te 

eon/te» i/remeoa mnd feteor 
Conflicto, eonflicttre, oonflicavi, 

conflict&tum, verb/req, met, 1. lo 

etruagU, te •neounlcr, te 

tendi /rem coofligo 
Confligo, conflig6«, conflizi, 

flictum, verb aet. 3. lo eonlcMl, 

lo ttrieef te enoeemUr ; .^^mi oon 

oiulfligo 
Confluo conflflere, confl&xi, con- 

flQxum, verb neut. 3. te/lote lc* 

gether,te rt»ert er/MktegeUteri 

/rem con anii fluo 
Oonlodio, confddSre, coi^fldi, eon- 

fflssum, verk met, 3. lo il^, lo «faft; 

/rom con and/edie 
ConfQgio, connkgere, oontilgi, con- 

fllgftam,«erAncMl. Q,te/fy/er 



11« 



oov 



COP 



OomOlor, conifilftri, cons&lfttni 
•um, v«rb dep. 1. !• cmmo/c, to 
e0mf»rt ; /r«m oon «ni( solor 

Coo^Actui, As, «Mfr«> Muuc* 4. a 
«jf«<f « vtnD/ /rMH conq>icio 

Con^pftno, cootp6rg&ee, conspSni, 
COwpgrwHU, vcrv ac(* 3. to frc- 
tfr&hU i fi^m caa aiMispargo 

Oonqtieio, oonq»Ie£re, coospfizi, 
I, ver6 aet. 3. to «ee, t* 



hdiotd^ f takt a view of^ to dio- 
eomr } from con &nd vpedo 

Cootfkor^ contpicari, conspicatos 
som, veri dep. 1. to bekoldy to 
poreeioe ; /rom con and specio 

Oomtuiter, acio. deHkeraleli^^ con- 
«tant/y, «foiUiy, aUeajfi ; /rom 



Ooottnntin, e, ««&«. /faii. 1. «teod- 
/a«lti«««^coiutinira^remcon8tan8 

Oonatitao, constitQ&re, constitai, 
constIt&tnm,v«r6aee. S. Ce ««ta- 
Uu4, lo appotnl, to detemnne ; 
/rom eon anti statao 

OonstringD,constiinBh«^nstrinzi 
coostrictum, v«rft1fehdr to bimd 
together, tejfiutm ij^agflfm amd 
stringo • ^^ 

OoDsuesoo, GOttSuescSre, consuAW, 
consuetum, atMl oonsu£tus som, 
verfr iMMt. 3. <o fte aeeM«<om erf , te 
he wontf to uee f/rom con and 



0<MisoMado, tOdlnis, nhe.fem, 3. 

eiuf om, u««, eoii^aNy,/hmi con- 

snesco 
Oonsftio, consiUire, consiUai, oon- 

sultnm, verh aet, 3. to cenenltforf 

te gioe adoiee, te previdefer ; 

from con ancl salio. Ooasulo te, 

/ a«lr yoitr oiiviee ; Oonsuio til>i, 

/ eonnUt for yeur safetjf 
ConsOmo, consCnnere, consOmpsi, 

consQptum, verh aet. 3. to eon- 

«ume, to «ievoHr, to wa^ ifrem 

con amd woxao 
Consurgo, oonsurg£re, consurrezi, 

consurrectum, verft aef . and meat. 

S. fo riu ly», to ariee ifrom con 

omisurgo 
Contftmino, contftmlnftre, contftml- 

Dftvi, contftmlnfttnm, verfr oof. 1. 

te eofUamtnate, f o peUaief te «le- 
/l«t <• Aifraee 
Oontemno, contemaCre, contempri, 

eontenipiiun, verfr aef. 3. f o mm- 
d utmAu, udeepiee, ta ditregwrdi 



C(mt^, contBrCre, oontrlvi, con- 
tritum, verfr aef.3. to hreak emaJl, 
f o «MMfe, f o eOIMIHM, f o «poMi ; 
fram con and tero 

Gontineo, contlnere, contlniU, coo 
tSntum, verfr aef . 2. f o hold tega 
thery fo AoM, <o reefrat», fo Jpm|» 
mfftm froitiiae; frem ooo amd 
teneo 

Oontingo, oontingire, contlgl, < 



tactum, verfr aef. 3. fo fre/W, ta 

happen fo ifrem con ancrtango 
Ooimnud, adv, forthwithf 

diately ifrem contineo 
Oontrft, prmp. goo, aeem 

e|ipo«i<e, eonfrar^ f o 
Oontractus, a, um, petf, part, of 

contralio,AavMigiiraBm fegefAer 
Oontr&lio, cootrftn^, contrftxi, 

oontrftctum, verfr acf. 3. f o dram 

togethery f o eo/iecf , f o «ftorfei», to 

eonfroef ; from oon «mii trmlio 
Contr&rersia, ae, ««ifr«. fem, L a 

eonfroveray, a diepmtef a qnarrd} 

frem coutrorerto 
Oontuli, indie.»etf. of confero, / 

Aave oo//eef ea or eoiyVTerf 
OontumeUa, ae, eabt. fem, 1. a 

Aaufftfy ijpcecA, a frtffer faimf, 

ratftnf , an afiremiifrem oonto- 

meo 
Oontundo, contundSre, eontOdi, 

oontOsum, verfr ocf. 3. f o hrnt^ f o 

hmieet f o tAiMip ; frem con aml 

tmido 
OoBvSirio,oonT€nlre, conTCai,con 

▼entom,'Vwrfr luitf. 4. f o oooie f o- 

gefAer, <o a«»«mfr / «, <o weeet $ 

fremcoDandrenio 
Gonvenit, verh impere, 4. tt i« m««<, 

it ie agreed «jioi» ifrem convenio 
OonTcrto, coovertere, couTerti, 

oonTennm, verfr acf. 3. f o fitn» 

afroKf , f oowwrf , <o chaeage ; 

from coo mnd ▼erto 
OooTlclfttor iiris, «itfrs. mase. 3. « 

rai/er, a n;proaeAer;yromcon« 

▼idum 
Gonvlyinm, ii, «iifr«. luitf. St. afeaet, 

anentertaiimeniifremeoaand 

▼in> 
GonTdoo, convficftre, oonTdcftvi. 

con^Ocfttiim, verfr aet, 1. <o eall 

<efe(A«r, <o. eoMvene, <o a««em 

hle ifrem oon and voco 
CA|rfa, se, ««&«. fem. 1. ptentgt •- 

fritnd«ne«,ipeaitA ; |>liira| eiplm, 

lcum, f «roM^iimiiU 



C»r,elMii,nili'.Hi 

11. ^««v. 

Con», M*t. ntux. w 






OrMo, crUln. endkU, crHlnaB, 

■O»o,ow«, cv4Tl,a«UwD,Hrb 
Oiweo,' aamn, crtri, crtuon, 

"SiH."' — >■•"■'■"••' 

Crlkclo, crOcMre, er^LlTl, crAcU- 

CrtUUUlu.Btii.nti.^A a.crmd- 

hi/™crodcm 
OriiAur,mdK.c^lIv;J^tmcn- 



CDcarri.MK.p"-/.'! 



,U..i/«l.«k. 

'nu, di , nl>. m-K. t. linsri, «/. 
■H.sp^wfJ. Jnn,-^rtic(da 
n, prar. fn, lUal. «I^ ■!•>£ 

niAla, eamdllH. eQmillai), cO- 

ni, ur>r,/«},'/TiiMC«>lo 
Cflplo.cupara, ti4iil,«capii, cl- 

IbD. eartrt,eAriTl,clir<niiB,cnt 



laMiUo, HiMUba, chUUItI, ea*- 
IMlMia, «^ ■«■ <■ to gmard, i» 

mM», caiwffli, nii. w. f.>.« 

ClUil, c&Ul, nib. .Ak t. It< iH», 



D 



lc, p« "(™'j.U«,./,c™ 
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DET 



DEL 



DMIo, dteidfare, deceni, deces- 
ram, vrh ntut. 3. (• departf (• rt- 
tirt^ to ht ditmuMd} /rom de 
«Mlcedo 

Deoem, nmmer. a^j. indteL te» 

DCoenio, dteernere, dterftri, dfcrfi- 
tom, v«r6 «e(. 3. to duoem, to 
/iMfr« !• dtttrmm» ; /rMnde «id 
cerao 

Dteerpo, dteerpere, dteerpiL dS- 
cerikmn, verh aOt, 3. <• pLdt off. 
f fuU ^,to crop ; /rem de aiuf 
•carpo 

Dteerto, dteertire, decertiTi, d«- 
certitmn, ver6 neut. 1. to eoi»- 
taul, <• ilurpttie ; /rom de and 
oerto 

Dteido^dteid&re^dteklifem-. Mf>. 

vcrb iMut. S. (•/otf dnmi ; /rom 

deaiMl cwio 
Dtelpio, dteipere, dteftpi, dteSp- 

tom, vtrb aet, S. to dewtve ;/rem 

de ofMici^pio 
Dtelftro, dtelirire, dtellrftvi, dS- 

clftrfttam,vcr6 met.U todtclartyto 

aroelaim } from de «mI danu 
DecHnfttio, cmis, niht. fem, 3. a 

etepping atide, a tenatnf , an a- 

voiding i from dedino 
Dteilno, dtellnire, dtellnSvi, d«- 

«Hnfttum, ver6 met. and neut, 1. le 

fteiul, #• deeline, to ekun 
Deciiwne, uitis, prmt. part, ^de- 

cuMO, «Aoirmf ^ 
Dftdi, tiuUe. |>e^.e/'il«,/ Aaoeftoem 
DftdidUio, tais, ndbe./em. 8. adedi- 

oaC««n,aomieeerattei»j/rM»dedieo 
DMitio, tais,«uft«./cm.S. a «irreii- 

iicr • /rem dedo 
DCdo. dCdtee, dCdldi, dedltom, 

«ero oee. 3. toyieUL togive up, to 

tmrrtnder ; /irom de imd do 
DedOeo, dftducftre, dMnxi, dftduo- 

tmn. ver6 aet. S. to ftrtnf doam, 

!• ttad ftrtk, to aeeempem^i 

/rom&tanddvteo 
DftOtigo, deiftUrftre, deffttlgftvi, 

deffttigfttum, verft aet. 1. to nea- 

vy* to/atigue ifrem de omi fiuifo 
Detmido, dlfeiidere, dftiendi, dft- 

feasum, oerft NCMt. S. fo de/end 
Dftfero, dtferre, detiiii, deutom, 



to krimg mord^ t» tmrrg ; /rem 
de oad faio 
DCCBnmioo, defiHrveicCre^deferlmi, 



Dericio, deflctee, defteL deftetmB^ 

verh att, 3. to/atl, «•yMat, !• dt- 

e^r i/rom de aiMi £Mio 
Deflgo, deflgere, deiizi, dftftnuD, 

ver6 aet. 3. !•/», topUmt ;/rem 

de aadfifo 
Dfflecto, dftflecttee, dftflezi, dftta- 

um, ver6 aec 3. f • 6«imI deam, f o 

<i»n» oetde, to he tkanged j frtm 

deamifleeto 
DeflOo, defl&tee, dftfloxi, dMiaiim, 

ver6 ntut. S. to/itmdtmm ifrtm 

deainifluo 
Dftfui, indie.ptrf, •/ desiun, ikene 

heentittnt 
Degenftro, dftgftuftrftrc, d^tftnerftvi, 

degentefttom, ver6 ntut. 1. to de^ 

fencrote, <• fteeemc «iiiifee; 

Tremdegeiier 
Deiiortor, deiiortftri, deimrtfttns, 

lum, ver6 ditp. 1. <• diiiaarfe, ta 

admee/romi/romditandhattm 
Dein, adv, »ame a» deinde, <Aea 
Deinceps, aifo. Aciic^ortA, kereaf" 

<er, «itoocinve/y 
Deinde, odv. Men, <Aere<!/tcr,/rmn 

tAeaee, a/ttrwarde ; /rom de aiuf 

inde 
Dejido, d^icere, d<yed, d^ectum, 

ver6 oct. 3. <o tkrom aown, <e re- 

move ; yrem de amijado 
Deiftl»r, deiftbi, deii^Mus sum, 

ver6 dep. 3. to gtide doum, <• faU 

dmon ; /rem de and lalior 
Deiecto,<Ulectftre, deiectftTi, deioe- 

tfttuic, vcr6 aet. 1. <o dei^A<, <o 

fUasMy to aUure ifrom de aml 

lacto 
Deienio, deienlre, deienlyi, deieid. 

tum, ver6 aet, 4, <• mt<^ga<e, <o 

ee/lten, <• eootke ;/rom de anil 

iraio 
Deieo, deiere, deievi, deietum, 

ver6 aet. -2 <o 6iot om<,<o «ie«<roy, 

<o tiholiek \/rom de «nd leo/er 

lino 
DeOdas, ftrum, «u6«. /cm. 1. plur, 

deHght^ a darlingy a delight f 
/rMndeiido 
DeUgo, deUgJ^, deiegi, deitetum, 

vcr6 ac<. 3. to eAooxe, (o pide, <• 

f afaer ; /rom de and lego 
Deiltesco, dditesc^, deittui. ver* 
netU. tnccp<. ^.to lie kid^o Jmlk , 
/rom de eiiMl iateo 
DeiOdo, deiudere, deiOsi, deiten^ 



fw* Mii<. SL <• frmp omI, <e 6e ( ver6ae<.3. (o <le/Miie,to4seetve^ 
' ' 'i/^rmit de mnA terwoo \ fr«n te mtdVaAn 
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DSmetrius, H^frep, stAs, nuue, 3. « 

nuoCt nome, Demetriut 
DemhtOf demittire,dfiDiIsi, dSmis- 

sum, vtrb aet, 9. to $md demm, 

to ht dvwnffiem^ ond ndtto 
Demum, odv. ot Uut 
DSnique, «fo. «« totl* tn ./Eim, ot 

fenftA ifram de, novo oiui que 
Densus, a, um, ikI;. I&toir, doM 
Dfouncio, dfounciftre, denunci&Ti, 

dtauodAtum, verh aet. l, t» de- 

neunee^ to dedare^ toferemeim ; 

frem de and nuodo 
DepOno, depOnere, dSpdsui, dBpd- 

situm, verh met. 3. teplaee ermu 

demny tepnt eff^ te depeeitifrem 

de «nuipono 
Dfiporto, d^rt&re, dSporUvi, dS- 

portfttum, veih aet. 1. to eeeny «- 

tptqf, te eonvey, te tranepert ; 

yVomde ofMiporto 
D&precor, deprSc&ri, deprScfttus 

sum, verh dep. 1. to heeeeek er 

deeire eameetljf^ to deprecate ; 

frem de emd preeor 
DeprSIiendo, d^prHiendere, dSprS- 

liendi, dSprSliensum, ver6 aet. 3. 

te eateky te take «mmvariM, te 

discoverjfrem de and prelumdo 
D^rOmo, d^prOmCre, dCfnrOmpsi, 

dfiprdmptum, verh aet. 3. te dreue 

eutf to hringfertk }framdt and 

promo 
Dfe^linquo. dSreiinqutre, d6rSlI- 

2Bi, ddrilietttm, virh aet, 8. te 
ooe, te ahandenifrem de emd 
relinquo. 

Dftrldeu, dCrldere, dCrlsi, dfirlsum, 
verh aet. 2. ta/mjrA, ie deride, te 
meekifrem de emd rideo 

D£s»vio, d£saBv1re, desaerlTi, dte- 
vltnm, verh aet, 4, te have eff 
kiepeueieny te he eaim ifrem de 
ontf sacTio 

Descendo, descend&pe, desoendi, 
descensum, verh ueut, 3. te de- 
eeendj te go er eeme derean ifrem 
de wxd «aukdo 

Desdsco, desdscire, desclvl,^ ear, 
eup, verh neut, ineept, 3, todo' 
partf te revelt ifrem de and ■ds- 

Desfiro, desSrere^esSriii, dSftertim/, 
verh aet, 3. te deeert, te have,to 
idtanden ; frem de emd sero 

DSsertum, i, tube, neut, 2. « licierf,} 
« eelitary phuse ; frem deiero 1 

VMgao, dBugnkKf dteigiklivl,d&-\ 



signfttuin, verh aet, 1. to mmh 

eutjte intendfto deeignifrem 

de«n4signo 
Desnio^deslbre, desnivi, «nddesl- 

Idi, desnlturo, verh neut, 4, ta 

hap liown, (• ileeeenil ; frem de 

«ndsidio 
Desisto,desistere, desUti, destttmn, 

verh neut. 8. to have efff to de^ 

eiety to go amaff ifrem de «ml 

sisto 
Despero, deqierftrey desperftvi, des- 

periltum, veth aet, l. te deepmir, 

te demair effrem de amiqiero 
Desponoeo, deqiondere, deepondi, 

desponsum, verh oeL 3. to pro» 

mite truljftte hetrotk, to de^Hor 

ef; frem de «nii ^ndeo 
Destino, destlnire, destinftvi, desH- 

nfttum, verh eut. 1. te hind f on- 

tker^ te deeigUf to jmtpoee, to o«- 

tretk ; frem de and teneo 
Destltuo, destituere, dcstiftui^destl- 

tatum,Terb oef.S. tephue demn, 

tefereake, to eianden ; frem de 

aiuistatuo 
Desum, dfiesse, dSfui, verh m&s. w*- 

reg. te he vtanting ; yVom de ondE 

sttm 
Deterreo, deferrere, determi, dS- 

tenritom, veth oeL 2. to deter, ta 
^vA<m;/rom de omI t^rreo 
DetriJio, detrliliere, detnbd, d9- 

tractum, verh aet, 3. te drarn ^ff; 

to remove, te <«fce «nwy ; frem 

de onii tralio 
Detrazi, indie. perf, ^detrabo, / 

kaoe teiken eaoay 
Detrlmentum, I, mhe, nenf . S. loss, 

damt^, kart ifrem detero 
Detr<ido, detrildere, detrOsi, de- 

trOsum, oerft aet 9, topuek aamn, 

teferee ifrem de «na trodo 
Devenio, devenire, devlnl, devte- 

tum, verh ueut, 4. to eome dtmm, 

to kappeu i frem de «ml vwdo 
Devinco, devineere, dSvld, devic- 

tum, verh aet. S. to eonmier, Ce 

overeome ifrem de «ncl vmeo 
Devdro, devortrei devflrilvi, dev6- 

Ettum,«erft adt, 1. to denettrf 
frem de «ncl voro 
Devftveo, devdvere, devOvi, df v5- 

tnm, veth aet, 2. to vem, to eo». 

eeeraie, to devotefjrem de emd 

voveo 

«Mfte.iMMe. 9«GM ifCitt 



DeQs,dei,«Ml 



1» 



Doter, n, lum, mdf, rif^ AoniE- 

•4, «immUc, lncty 
Deitim, », tiA$,fm, 1. 0« HirAl 



Sildeii», fttit, rate* HMrt* 3. « dia- 

dimf^ermm 
Oieo,dfcere, dizi, dietam,«ierft oef. 

9. to My, <• 9p9ak; tm/erattve, 

die 
Dietllo, dletittire, dicatlTl, dietit&^ 

tam,«erb/re9. «k<. 1. C • UU •fUnj 

tmprttmi : /rom dido 
Dietnn, i, «ii*«. lUMt* % • tnri, m 

nimmaHd or ardir ; dioo 
JMlf, dUi, eulf. MMO. «ryem. 5. « 

mflem,i»,e,mdj.dijtadt,kardi 

^Aom dli «wi meilis 

Innio,diffUere,difflfai iiim,««rl 
$ktut, past, 3. f • dittruMtt to det- 
P"^^ ^ft/*'^ ^ '"'^ fido 

toe 

IKgBltas, Mis, ««1«. yVm. 3. dignitg^ 
freolneM, majeety, A«i»mir;yrom 
digmu 

DiSBns, a, on, mi/.morCi^, dmro' 

Digredior, dlgrMi, dlgreinH smn, 

verl iM. 3. t« g9 mtide, to dt" 
■pmrtf/ramdlmitd grsdior 
DBUMir,dIlibi,d]Itaiii8 sub, «erl 

«bp. 3. <• «l«0 oeiBCe, to af8«l •- 

mmg ;yVom ol mul taimr 
DnBpras, twf.wmrL of dOabor, 

ilimJNf uifpod mtido 
DlQgaitcr, «tfo. «Kl^feiilfy, omrtfd^ 

l^ifrtmdiiigem 
Dillgo, dllMre, dHezi, dlleetiim, 

vtm mat. s. to looe, toftntmr^ to 

rttfteti/romdim»dltgo 
DHannm, u, nht, ntml, 3. m^tod, 

mddmgt, tm immdmHon i frtm 

dilm> 
DkBleo,dImIeire, dlmie&Ti, dlmi- 

dlwn, oerl met. 1. «o^iU, to 

emOeiU ; yVom di mMl imeo 
DWIdlm,a, nm, mdj, kmlfifrom 

di mul medios 
Dinitlo, dlmittfane, dliiilsl, dlmis- 

ioiii. vtrh mot, 3.. fo «liemtM, to 

•OM momr ; /rom di «mI mltto 
DlmOffeo, dlmcnrftpe, dimavi, dlmft- 

tmn, «erl met. 2. <• t&ruef oHde. 

Io r e w i oo e,tojmtmmy ,yfcomdl 
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MmNler, to eoimt;/i^emdl tmi 

numero 
IHr Jpio^l^iCre, dliipai, dlreplan, 

vtrb aet, S. <• ttmr to pMom, to 

rmntmekf to plmmdtrifirim di miil 

n^ 
Dlruo, dbraire, dlrni, din&tan^oeyi 

oeC. 3. to Ireflip or jml/ doom, o- 

vert&rov, to dtttrmgi frtm di 

«m4iuo 
Dlnis,a, om, «hIj. dir^ti^ emelf 

drtmdfd 
DiscUo, dlseMere,disee88i, disees* 

snm, v«rl Miit. 3. lo tfcpart, to 

go mtmjff Co d^ffkrifrtm dis muK 

eedo. . 
Disco^dbeere, dldiciyom'» tmp, veri 

mct, 3L to lecn^, to Kii4er«t«aul 
Discamiw, ■ diseumliere, diseiliai, 

discilbitoijkj fmrl «ent. 3. to «tt «tf 

t«i6/«, (0 Ite «Unm ; frtm dis «m«K 

cnbo 
Olqfiensitor, Oris, «ufce. m«Me. 3. « 

tteetmri ; /rom dispenso 
Oiq>dno, dmpSnere, mspteni, dispd- 

sitnm, ver» «Mt. S.to «et «» ortler, 

to ditfostf to dbtidt ; yVom dis 

tmd poQO 
Dimidmm, H, ««ii«. neiit. 3. «p«trt- 

Im>, « «Kmy im m e nt ifrtm dls* 

DisAnaio, disstanaiire.disdmikli- 
▼i, disilmfiiitum, «ero «ot. I. to 
«Uesemile, to ftign, to ooiie8«l ; 
firtm dis «mI dmnlo 

Dfasipo, dissbiro, disdjpivi, dissl 
pitam, v«rl oot. 1. to «eottor, tm 
dintrtt, to dittipmtt ; yrom dii 

«MB^ 

Dissnideo, djsmidere, dlssnisi, dij. 

soisnm, vert «ct. 3. to «lieeiMMb, 

to mdoittfrtmifrtmdi» mmdtnm" 

deo 
Distribao, distrlbaire, dlstribaLdta 

trib(ltam,oeri «et. J.to atitrAMfe, 

to«Koicb, to Utttmifrtm dis 

«nd trHmo 
Ditio, dltlOnis, ««1«. /em. 3. role, 

pomtTj «mtiortiy ; frtm dls 
Din, «Mln. eoa^r. diutias, /onf , « 

longtlme 
Diitiaims, a, om, mdf. latting, of 

Itng dKrotten ; from dla 
DlTersor/nTersirl, diTersitas som, 

«eri «^p. 1. to rc«ort to «nlaee« 

I te«oJoiim.tolod|M;/9'«mmreno 

r-^.in-i r^\^*^t «Mvk, ««}. ««•!*. dUkir^ 
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Jhtfllto) dlvldCni dlvid| dlvliiiiii) 

«•rk mi. 9* to dioid»f t» <K«frt- 

•ttfc ^yi^Mi dls «Md idBo 
PWul l to , «tok/rom GmE, dioiiul$i 

/rimdkwtam 
Hhrliwt, a, am, ttij. 4«vtM, «f «r 

Mwging 10 Ootf ; /Vom dmu 
Pmite, ftnm, «iite. jtlnr. /«n. 1. 

riatot ; ,^iom dlfCS 
IMxi, mdic.p0r/. o/dico, / A«oe «aid 
B», dftre, dldi, dataifli, vtrh aet, I. 

<o g90Ci Co frant, Th»Jir9tp*r- 
' litfMr, dor Md der o^ tkt poMiioe 

•ronotiiMii 
IWcao, dteCre,d5cai.doctnm,verft 

mat, %, (o (eadk, (o viformy f Utl 
IMeiiiBeiitam, i, «uk«. neitt. 2. o» 

o«tmip{e, a proof ; from dooeo 
Meof dttiere, ddfcii, «erb neiU. 3. 

(o ht in f at», to grieoo, to moy 
P(Hor, Sris, ««&«. ma«e. 3. pafn, 

griofi froim doleo 
DomeoHcae, a, am, mdj, oftho «ome 

Aoiwe, domeefio, jirtoaCe ; yVom 

domos 
Ddminos, i, <«&«. miaae, 3. a menrter, 

a /ord ifrom domo 
Dflmo, ddmltre, ddmfii, ddmltam, 

verkoot. 1.(0 (ome, (o oonfver, 

to overcome 
Ddmuf . <b, «iifce. fkm. 4, m Aoiae, 

Donu, a( Aome 
INaee, ailo. mKtl 
BOdo, ddnftre, dta&Ti, dAo&tum, 

vorb act. 1 . (o |f«oe /Aero/ly, (o 

totfiN», (o pre«eH( ; /rom dooam 
DAnam, i, «u6«. neiU. 3. a j^t^, an 

^^irring^^/remdo 
Dormio, dormlre, d(Mmliri,dormI- 

tlim, verh noHi. 4, (o «lcfp, (o le 

«wlecp, (o 6e «iiemployeil 
^iikbilo, dAMttre, dubiavi, dabHft- 

tom, verfc noii(. 1. (o iUiifc(, (0 4e- 

oitaie i from daUns 
Moeoti, «, a, mimcr. mdj, tmo Aimi- 

dredifrom duo omi centum 
Dftoo, dac&re, dozi, dactam, verft 

mat, S. (o /ewi, (o eon<lMe( 
Dalde, is, e, mdj, «t0ee(, pleacanl. 



Dom, mdv, uiKt/, prootded Mert, 

Dantazat, adn. onfy, a( 2ea<( 
Dud, «B, o, nwner. mdj,twfo 
Dttddteim, nnm. o^;. mdeel. (nwlvt ; 
yVom dno and deoem 



Dapkif, •, am, mdi. doiiUe, tmtH, 

m$ mmokifrem diq>lex 
DOro dOrlre, ddrftTi, dfirfttnin,«ii'^ 

oet m»d nemt, 1, to kmrdenftm 

lccr, (o ecnliwic 
DdniS|a,nm,a<^'. hmrdf roMf&, Aarab 
Daz^acif|eiift«. eom.f«n. 3. m iemi» 

er, a futde, a genendffrom dnoo 



E 
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Mli , or cz,prap. foo. oUof. em ^ 

fnom 
Ecbfttftna, firam, prcw. «u6«. jiAir. 

neut. 9. tke namie of m eUy 
Ecce, ado. /o, hekoU 
Edico, edlcSre, edizi, ediftnw, «erft 

met, S. (o dedarOf (o order, (• 

ftoe tDam«n|r ifremm «mtd ittco 
Edictam, i, «Hte. nemt. 3. on edietf 

m /an, aoommand tfrom edioo 
Editos, a, um, adj. Atgn, lo/ly 
Edo, MSre, Tel esie,ftai, ftsfam ¥«1 

estum, verh irreg. (o ea( 
Edo, edSre, Sdidi, «dltam, «erft met, 

8. (o u((er, (e hringfortkfto dc- 

e/en^e ; /rom e and do 
Eddceo, eddcSre, eddctU, edoetnm, 

verh met, 3. (o inetmotfto tomek 

diligontlv ; yVom c aml doeeo 
EdQco, ftdfioire, eduzi, ednctom, 

verh met, 3. (o lead/or(A, (o h r im g 

outifrom e mnd daco 
EffSro, elferre, eztllli, Clfttnm, verl 

CK(. trr^. to ftrtnf /ortft, (o eor^ 

ry ou( (o hnrimif (o HMsr j/rom 

ez and fero 
ElRMeas^a, am,jMr^ pm»t,oftBb» 

dio,piHeaoil ohI 
Effliio, effiuire, efluzi, efliizuM, 

verft neirf. 3. toJUm otrt, (o nm 

ooer ifrom ez and iloo 
Ei^io, dBdire, eflRWU, eAasnD, 

verh met, 3. (o dur oii(,lojNilliipj 

A-em ez and iom> 
EnQf io, etfttgftre, eflOgi, cflDgilniB, 

veri met, tmd neH(. 3. (o ecoajM, 

(o aoeui ifrom ez mnd forio 
E8taiido,«Amdftre, efltUH, dnsmii, 

verh met, 3. (o jpoiw' ottf, (o «Aod ; 

/rom ez and nuido 
Effous, a, um, adj, wanting,de$ii' 

(Hle, nccify ; /rom ecco 
l^eo, ^^pCre, iffii, voth neirt. 3. (o 



neeif , (o 6e «n hmhiI 
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Efi\t imiui, ptrf, ^«go, / Aove 

HMide wdvn* 
Efo, nk». prop. CMM. j^eiu / 
Egridior, ^redi, egreasus sum, 

v€rh dep. 3, (o go out^ to disem- 

hmrle ;j^om e om gradior 
Elgrggid, mdv. extremely^ admira- 

bh/i eaeeliently ; from egregius 
EgrSgiiU, a, um, otf;. eaece//eiU, e- 

Mtnenl, ckoeen oitf ofthtjiotk; 

frtm e and grex 
Egressus, a, um, perf. part, of e- 

gredior, huoing gone out 
EjMoi ^'icSre, cyed, ejectum,^rb 

eut. S. to tkrom out ifromeand 

Jacio 
Elftbor, elftbi, elapsus sum, verb 

dep, 3. (0 elide amay^ to fM oiU, 

to etcapt ifrom e and latrar 
Blitus, a, um, adj. lofty, arroganti 

published ; from dlbro 
Eieftz&rus, i, prop. «uAe. maee, 3. o 

maa'« name £2eazer 
ElSgans, ntis, adj, Aandeome, e/e- 

rant, nea( 
Elepbantus, i, «niw. moee. 3. on e/e- 

vAont, tvery 
Ea£zer, ^ris, pro». «u&«. ma«e. 3. a 

man'« name, JEtiezer 
EUgOj ellgire, el^gi, eiectum, verb 

aet. 3. te e4eo«e, to elect ^from 

eandhsgo 
EJao, eltt&re, elui, elQtum, vcr6 

aci. 3.(oxoa«& OKt, er amayifrom 

e qputluo 
EnMnrn», emergSre, emersi, emer^ 

taa&ijperb neut, 3. to etoim ouf, 

to emm out, to riu up ; yrom e 

emiiinirgo ' 
Emineo, emin£re, eminui, verh aet. 

and neut. % to stand o6ove, tobe 

higher^ to be emtnenl ; from e an4< 

mmus 
Emitto, emitt^e, emisi, emissum, 

verb act 3. to tend out ; from e 

andmUto 
Emo, em&re, ftnl, emptom, «erft aet. 

3. to pMro&a«e, to ouy, Co gef 
En, adv. /o, freAoM 
Enarro, enarrftre,enarrftvi,eoarrft- 

tum, oer6 aet, 1. to tell, to re* 

heartejto reeitefto dedare ifrom 

eaatd narro 
Enascor, enasci, enfttus «um, verb 

dep. 3. to grom or ^pring out ; 
y^-om e and oascor 
jSDAttu, a, um, perf.parL e/enM- 



S?E 

£nim,eon/. A**, tru/y, tet,<fttr|^BHri 
EnItor,enIti,enIsus and eDixvil ) 

iier6 (Iep.3.(o dioA up^toi 

«our, to bringforthf le 

/rom e and nitor 
Enixus, a, um, peif. part, ^ «■&- 

tor, haoing endeavomrtd 
E6, ade. MtCAer, Co (Aot pfaee 
Eo, Ire, ivi, itum, vcr6 trreg . (age, 

(oioaUr 
Ephrftimus, i, prep. ««6«. mMt. 3. 

a maiCe nome, jc^&ratm - 
Ep&lor, epOari, epalfttus sum, «er6 

dep. 1. (0 6an9«e(, tofeatt ifram 

epulum 
Eques, itis, «u6«. eem. gen. S. • 

Aoreeman a An^Ai ; frem eqaus 
Equus, i, «m6«. ma«c. 2. a Aerte 
Ereptus, a, um,pei/. porC. ef eri- 

pio, «ooej, re«e«eil 
Erga, prap. gov. eueue, tenmb,a- 

^tn«( 
Ergo, adv. (Aen, thertfore 
Erjgo, erigfcre,erexi,erectum,«er& 

aet. 3. (o crec(, tobuildf (e rawe 

ty» ; from e and rego 
Eripio, erlp&ro, eripui, erepciun, 

oer6 ai^. a. lo reeeue, lo (oAe «« 

toay ; frem e and rapio 
Error, 6ris, «u6«. nuue. 3. • mMtdfce, 

an error ; from erro 
Erumpo,erump^^ri]^, eruptum, 

vcr6 neul. and act. 3. le 6re«dr 

/erlA, le huretforthifrem e omI 

mmpo 
Eriipi, tmiie. perf. of eruiqpo, / 

Aave 6roAen 



Esftus, fti,pre|».«i«6«. ma«e. ^ i 

namc, .£«0« 
Esca, ae, «u6«. /em. 1. 6atl, food^ 

meal;/rem£do 
Esdier, Is, prop, mb». /em. tha 

nome e^ a toeman, Egtiur 
Et, ceny. emd, alto 
Etiani, oenj. a/«e, likeariee § fram 

et and Jam 
Etiamsi, eon;. lAotif A, aHAetifA 
Eupfttor, dris,prep. «u6«. tRa«e. 3« 

a mum,*» name, Eiupator 
Eurdpa,8E!,prop.«u6«./em. l.£Kr«gi« 
Eva, ae, prop. euht.fem. 1. Eve 
ETteio, ev£nlre, eveni, eventnm, 

ver6 netU. 4. loeeme eul, le Aop- 

pen, tofaUoutifromeand Teido 
Evcntus, ^, «u6«. mose. 4. «m «vcnt, 

lAe u«ue; /Vwm i> e» io 
'Ev«xUk,«««cVte%^fn«cti^ «venmn» 
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e «MiTerto 
Cxiiilinfttus, a, vmfPff.pmrt. of 

e9€mimo. trmMtm. msionitktd. 

fmmty lijklut 
J6ardeo^ez«rdCre«ezanl,exarBiiiii, 

Mr6 ntHi. S.to ftc tmjftref io ho 

vorjfjkretf io kmm $ frem ez eaid 

•rdeo 
Xzaudlo, ezMid1re,exaiidlTl, exui- 

ditam, veth mci.4.to kear } frem 

ezsMlaadio 
Ezcido, ezoedSre, ezoesd, ezees- 

■um, mrh nemt. 9. *• go out, io 

dtpmri ifromex mnd oedo 
Ezcelleii8,iiti«, edj. nmd prme.pmin. 

ef ezoeOo, «secMcii/, mrpcMtNf 
Ezddiam, ii,raftf.iieu(. "ijaemkinr^ 

m<», ikff rueHe» ;/r«m ezsciiiao 
Ezd^ ezelpire, ezoipi, ezoep- 

tnm,oerftaef. 3. Ior0ee«oe,<9eii^ 

UirUKbm^ io we /e e we ifrem ez «md 

ceagio 
Eztitto, ezcltire, ezdftlTi, excHi- 

tnm, «er6 oef. 1. (o mooe, <o «C«r, 

to earcite, to reuee ^ip;frem ez 

«milcito 
Ezeliino,ezclImire, ezclimivl,ez- 

dimitam, verb nemi. and ani. 1. 

lo ory outf <o eaeUnm ifrem ez 

cRuiclamo 
EzcOsitio, Onis,«u&e./em. 3. «m ear- 

eiue, a dtfknet ; /rom excuso 
Ezeeror, execriri, execritos sum, 

oerft dep. 1. <o cune, <o voiek mit' 

diitf^oabkor ;/romex«milsacro 
Exempium, i, «ufte. neit<. 3. o» «jt- 

emiplef a eopy, a moimer 
Exeo,ex1re, exivi, exitum, verft tr- 

ref. <o go ou<, <e depmriifrem 

ex oiMieo 
ExSquor^teni, executus snm wr6 

dep: 3. iofollem afier^io <2o, <o 

perform ; /rom ex oiui sequor 
£x«ceo, exercire, exercSi, exercl- 
. tnm, oer6 aet. 3. <o eaerewe, <e 

|»rac#>«e, <o «tt«<rttc< ; frem ex ami 

arceo 
Exercltns, ns, euke. mate. 4. an ar- 

mgf jfrem exerceo 
Exhibeo^exblMre, exhlbui, exhlbl- 

tnm, «eri ad. 3. <o «Aew, <o ear- 

Aa»<,<e e/«r;/romex au^habeo 
Exlgo, exlgire, exCg^, ezicturo, 

veth atei. 3. <o «irioe o«<, <e- re- 

fuire, <o eaMe<, <o/liu«A;yV«mex 

and ago 
ExrgOaa, m, um, mdj. mtdl, littU 



EzHis, is, e, mdf.ikin^miaUJamgr^, 

harren 
Ezllium,u, «M&«. ncul. 3. e9i2e,i«- 

ni«im«ii< ;/rom ezul 
Exlmius, a, um, adj. dboiee, emi- 

nentf exeellenit remmrlnMe 
Exlmo, eximh«,exfimi,extaiptum9 

verh act. 3. #o <aiw ott<, <o <ajre a- 

uNqf,<o dtliver ifrom ex andeino 
Existimo, existlmire, existlmiW, 

exi8tlniitum,verbae<. i.<o/uilfe, 

<e e«<eem, <o tkink ; /rom ex anai 

«estiroo 
Exdrior,exdriri,exortussaai,verft . 
' dep. 4. <e riett <o «prtRf ttj», <• 

6realrott<;/remex antforior 
Exomo, exomire, exomaTi, exor- 

iditum, verh ae<. 1. <o adom, <• 

dretty <o co mm e n«i;/rom ex and 

omo 
Exortns, a, nmyi^erf. pari, ef exo 

rior, kmoing rteen 
Expecto, expectire, expectiTi,ex- 

pectitum, ver6. met. 1. <o expeet, 

<o wait for, <o /oolr /er ; /rom 
. ex ami specto 
Expello, expeli£re, exp&li, expnl- 

sum, «ero ae<. 3. <o eope/, <• 

lirtoe o«< ; frem ex and pello 
Experrectus, a, nm, perf. part. of 

exporgiseor, kaving ruen 
ExpereieAcio, exptrgifketny ex- 
', experg^ctnm, verb 

aet. 3. <o oiMlcen, <e ttirnpifreim 

ex and pergo and fado 
Exper^scor, experglsci, e xp e r re c - 

tns snm, verh dep. 3. <o auNiiben ; 

/romexpeifio 
Experior, experlrl, expertns, sum, 

verh dep. 4.io attempi^to iry^ to 

experienee ifrem ex mitd tke old 

perior 
Explo, expiare, expiiTi, explitum, 

verh act. 1. <o o^one» <o pmnitk ; 

frem ex and pio 
Explro, expirire,explriTl,expIri- 

turo, verh act, 1. <o esktut, to ear- 

pire, io die ifrom ex and q)lro 
ExplOro, expUMre, expldrivi, ex- 

plOritum, verh aet. 1. <o vieto, <• 

pry intOf <o emplore^ <o «eorei ; 

frem ex and ptoro 
ExpAno, expOoSre, expdtQl, expd- 

sltnm, verh aei. 3. <o eap/ain, <• 

teifortkt toempoee ifremexand 

pono 



Kij if»!. «pwiAic, «ipo(pit>l, 
«|il«at«DII,>cr*«>. l. - - 



Bnteai, «nleetn, (nkctTi. • 

batn, nHMR, mglTl, «n 
UtaB, Mrt .rt. 3. M l««, .<, 



ftrtit^ ifrimn •^ Um 
EufciiiiLii, ■niHKCn, aatlniti, 

tlllAUI, W^ «f 'Jl, t* ^*J «It, (B 

hHiVH'^ >• JHd M jHIt f /m 



ta iittifmft, U id^ i fntn^ 



F 

f u, uHKr. D/' heia, AitMi 
FiFiH, tl, niL /iiik t. dU/iM 

'arilf ^. .<w. ladU^ nm. U 
cUIUi», lonlt . /rM flKiifi 

F^, AceiT, tiA, nctM,.Hi* 

- a. MIMil. <.4a,l*lBMJ 

>in no, nfai &c<ai aai, M 

iu juii, !X'. /-«. ■. .iiij.iii, 

.; in Ik ^u°Mul;rWM/ 
Fainu, ^,um,.ulj.fibl,lfillgt 
Ffciin.«,nti. /» l./M,f^y«i< 

FlUiiilii,K,nli./n. I.s/Mt^ 

/nm fkmilb 

'&iDllla, a, mfti./nn. ' ■iimI|,j 



i,«i*c . ■ni . liUKl.Jiiil<H,rML 
,-»1*6-1™/./ — '••-. 

Fii^, i^ierl, runu n, nr* 

J^-i. ID «,/l", !••»,>•■>■ 

FiiucDrTniiKi, bm ■■■,•»* 
rtrtr*, ll?S nau, •«« 



•«S?^!lll^^ 



Fcl.feAu, ~ii. •ml. 3.plI,(UWv 



FLO 



FRA 



IS 



F&tm, K, «u&«./em. 1. a loiU (ecue 
Fir^i oifo* cAnMt, gtntrallyy cetn- 

inWjf 
FSrttrum, i, «u&«. ne«t. 3. a eo/^n, 

a 6ier ; frem ferO 
FMo, fmre, percusd, perciusum, 

«ero aet, 4. to Mtriktj to pu$hf to 

•oeri/iDe 
Fermd, oiie. nhnottf/or tho meet 
^mir* 
Fero, ftrre, tOli, Ifttom, verb irrtg. 

onet oet. to 6ear, te carry, (o 

hring 
Ferreos, a, nm, adj. of tVen, aho 

crutl ; from femim 
Ferram, 1, M6e. nettf. 2. tren, tke 



Fetsns, a, um) perf, part. of fatis- 

eor, «earte<2 
Festino, feethi&re, festbAvi, festl- 

lAtnin, vcf6 neut. 1. to katteny to 

makekaete 
FestaSfafUmtady./eettMi/, soUmHf 

ploatant 
Fetor, Oris, et«6e. ma$e. 3. a stinkf a 

ratut tmell ; from feteo 
FUfitts, i8,e, adj.faUf^fal, trutty; 

/romfides 
Fldenter, adv. conjidentlyf holdly ; 

yrem £<io 
Fides, ii, tubt.fenu S.faithf (nwf ; 

frem Hido 
FldQcIa, B, tuht.fem. l.eon^enoe, 

<ru«f ; from fides 
Fllia, ee, «u6e./em. 1. a daughter 
Fllios, ii, tubt. matc. 2. a ton 
Fllum, i, «u6e. ncui. '-i. a (Areoi, 

yam 
Fingo, fingfire, finxi, fictum, ver6 

oee. 3. to make, toframe, le in- 

venf, to tuppote 
Finis, is, «u6e. eom. gen. 3. an endj 

abaundary 
Flrmftmentum, i, «u6e. netif. 3. the 

Jlmumentf heaven ;frem firm- 

us 
Fiscella, as, «u6e. fem. 1. a little 

hatket oftwigtya wiekerbatket 
Flftfftittm, ii, mbt. neut. 2. a tean' 

dalout ertme, a villainout ac- 

tien 
Flecto, fiect&re, flexi, flezum, oer6 

acf. tmd neut. 3. <e hend, to inr 

eltne, to enoid 



Fldreo, fldr£re, flOrfii, «er6 neitf . S. 

(oyfouriiA, toprotper 
Flds, fldris, eu6«. nuue. 3. afUmtr^ 

a hlottom 
Fluito, flult&re, fluit&Ti, fluititam, 

T;er6 neul. I. to ftotA; frtm, 

fluo 
FlOmen, Inis, «u6«. ntut, 3. a riotr^ 

a ttrtam ; from fluo 
Fluctus fis, «u6«. ma«e. 4. a leave, « 

hUlow jfrom fluo 
Fluo,flu&re,flmi,fluxum, emd flue- 

tum, ver6 neut. 3. tofitnp 
FlflTius, ii, «u6«. ma«e. 2. a rioer; 

/rom fluo 
Fcedus, Sris, «u6«. neut. 3. a Uagutf 

aeovenant 
Foedus, a, um, adf. JUthyy natty^ 

foul, rudtj cruel 
Foenum, i, 8tt6«.neu<. 3. hayfodder 
F5ns, fSntis, «u6«. meuo, 3. a/eun 

fatn 
Foris, aiiv. to^ withoutjforthf out 

of doort 
Fdre, forem, ver6 dtfeet, to 6e, <e 

6e a6euf (e 6e 
Foris,a(iv./rom a6rea<l,/rom toitk* 

out doort 
Forma,ae, tubt,fem. Uform^ <A<9m, 

Jigurti 6eau<y 
Formldo, inis, .«u6«. fem, 3. fearf 

dready terror 
Formo, formftre, formftvi, forml- 

tum,ver6 uct. ^.toformjtoframef 

to thape ; from fornia 
Fonnax,&cis,«u6«.yem.3.ayumaec 
Forsit&n, adv.pcrAapc 
Fort^, ckiv. j»cr&etp«, haply^ hy 

CAanee ; from fors 
Fortis, is, e, adj. 6rave, vaiioMt 
Fortiter, adv. bravefvj «f ou</y, va* 

iiantly ; from fortis 
FortltOdo, iois, «u6«. fem. 3. ptf 

tienecy fortitude, valour;from 

fortis, 
FortQna, », «u6«.yem. l.fortutu, 

condition ;from fors 
Fdrum, i, «u6«. neut, ?. a market^ 

plaee^ theforum 
Fuvea, se, tubt.fem, 1. oj'^) « pi^ 
fallj a den, a caoe ;Jrom foveo 
for fodlo , 

Fmngo, firangSre, frSgi, frftctOBi, 

ven aet. 3. to hreak^ to ditemtf 



Fleo,flere, fl^vi, flecom, «er6 act, 3. 1 ag^e, to weaken^ to vanquitk 

ta «eccfi, to Uumntj to hewaii I FrUeT^tria^ wht. muM.^. nVrtfOM» 
Ho, Htn, agwi, flMoD, verft oet. i.\¥c1itcfc«aft, V^M^*f «iVr^^W^ 
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FUT 



ORii 



fro% 



VnM, firtudb,'«iift«.ytei. 3./rmti, 

dteeit 
Frtquetttia, ae, nJkt.ftm. 1 . « frco^ 

eM^aNy, on aManb/y, yViefiieii- 

cy j y^^oM fKquens 
FretiH, a, ma, adQ, trMiing to^ rt- 

FnNM, dis, fliifc«./em. 3. « Uu/o/a 

irUf « f reen ^mMTA 
FlroM, tii, *ubt. fem, 3. tkefore- 

keaA, tke/ront 
Fnictiit, As, «tt&4. flUMe. 4. /httt ; 

/rom fnior 
FrOges, pun, gibus, eubt. plur./em. 

S./ruitt^ com, grain 
Fruflaenlum, i, eub*. neui. 3. eom; 

from frages 

" >r, fnii, fructus suis, verfr dep. 

3. to en^'ey,-<iD tuUw u«c </ 
Fnistra, acfo. »n xMitn 
Fug«, x.subt. /mn. 1 . JKght 
Fugio, flig£re, f&gi, fagitum, verh 

newt, 8. toJUej to etcape^ to or 

Fiilgea^ faJgere,falsi, verb neut. 3. 
. fo «Mnc, f • ff »Mer, te ligkten 
Fttigiir, ftrls, «M&«. nent. 3. ligkten- 

ing f /rom fuJgeo 
Folaien, inis, «h^. ngut. 3. a tkuH' 

derholtf ligktning ; /rom ful- 

geo 
FQmo, fumire, fQmfcTl, fQinitaiii, 

«er6 ne«U. 1. to tm/oket tofnm» 
Fonda, », subt. /em. U a «Itnf ; 

/remfiindo 
Fiiiidtaieotiun, I, «u6«. netU. 3. a 

/oundationi/rom fundos 
Fando, fandere, flkli, f&sum, verb 

act. 3. te pour eiU, to tprtMdyJto 

pfedmoe 
FaBestiis,a,irai, a4^'./«nerea/, Uf- 

m0nt«Me,/ateU ; /rom funas 
Fongor, fiingi, flwctus sum, vtfh 

d^, 3. to «aeeof*, Ce duc4af»f « 

emoffiee 
FOnus, iris, «m6«. neift. 3. «yWiM 

reJ,^ pomp in btirytiMf, deoM 
F&ro, nir£re, car. per/and eap. 3. 

te fre mod, te rage 
FOror, furSri. fOrfttus mim, verb 

dep, h to JUtek, <e etealifrom 

far 
FOror, Ms, «Mft«. imMe. 3. yWry, 

OMMincee, pastian ; yVem furo 
JntrtuiDf i, mubt. nsirt. 3. tk^ 

FMkruB, o, vmt/kt, pmrL ^ 

^ ■ f/mim^ 



G 



^« 



fftmut^Uf, 



xMMXm^ I, prep, «nfte. 

man'« noaie, Oebuel 
6Uea,ae, tnbt.fem, 1. «»Ae&nc< 
Galgala, prop. eube. indeeL nemU 

tke nome » a cily, Oilgal 
Oaudium, ii, e«ft«. neitf. 3. j^^ 

mirtk ; frem gaudeo 
GSddon, Onis, |>rfl|k «iii«. maee. 3. • 

manU nome, GMieen 
Gelboi^, prop. tubt. indeeL nemi* ika 

name ofa mennlatn, Oilboa 
GSmitus, iks, «iiks.m<Me. 4,ugroemg 

/romgemo 
Gemma, sb, «it6«. /em. 1. « yemiir 

bud of a vtne, a j»reeieiu «fen«, 

ajemel or gem 
Ofoer, (ri, «i&«. ma«e. 3. « «en-«n- 

Um 
GtofirAsos, a, um, a^*. nebJe, brenei 

goodf fenerene ;from gener 
Oens, atis, e«ft«. fem.S.a noften, • 

peopU.u tribe, a/amiijf 
Oentilis, is, e, adj* ^ tkt «amc/«- 

mi/y, 6e/enf«iv to u/mmii^i/rom 

gms 
Gfotti, tndtc |Mi/. e/ gigno, / &«o« 

fccfol 
G£nus, £r1s, «uk«. neuf. 3. « roce er « 

detoeni, a/ami/y, a kind i/rem 

gigno 
O^, gSrSre, gessi, gestnro, verb 

««<. 3. to carry, to can^y on, te 

numafe, (e oeAMvc 
GeMi, tndte. per/. o/ gero, / kene 

oorrtea 
Oesto, gettftre, gestftvi, gestfttom, 

verb aet. 1. to earry i/rem gero 
Gigno, gignSre, genuj, ^enitwi, 

verb aet.S.to begetfto hrmg/orlk 
GiidittS, ii, tubt. matc. 3. a tmord 
Gldria, a, subt. /em, 1 . f/eiy, r^jm- 

fatten, hoatttng 
Glftrior, giArflUrf, gldriStus swn 

verh dep. 1. te f /efy, te 6oa«f 
Onftms, a, om, ad^. fUMfc, «ottve, 

dUigtnt 
OdiiauMU, i, vrep. «u&«. maae, 1. • 

man'^ n«NM, tloliaik 
OntiOsas, o, um, udj. grmeietes^ itk 

greut/aveur i/rem gratfa 
OrikHor, gradi, gressos san,«cri 
y dcp.^Uc»^t«-eMine t/Vamgradns 
,\Miaba«>a, c<dM.^mgM.K.akt^«(^% 



«•{rw^ « ta»l» «r v«^\\i 



CON 

Qmdt Ornin, pvp. m6«. mate, 3. 

Ort€k» 
Grando, Iiii«, Mi«./em. S. kaU 
Qntie»fplur.fem. en/y innomt, «md 

ttonut tfuouln 

tortitfpbur. tkimk$ijr9imgntim 
QorgiMB, m^prop. ««(«., iiUMe. 1. a 

m«i'« natiu, UMftiM 
Gffttaior, grftti&liri,grttAlfttiis wam, 

verb. dep. 1. (0 e0mfra<iUat«, t^ 

tkank ; jrom gratus 
Grtktos, a, nm, adj.grat^/iUf «^^rec 

aMe,kind 
GrftTk, is, e, 04/. Aeovy, «leep, 

weigktif 
OrtTiter, mdv. grievemelyf keamly ; 

yVoMgravis 
Cmz, grSgis, ««6«. ma«e. S. •JMt, 

ukerd 
Gmtus, As, «M&«. ma«e. 4. ta«t«; 

/remgmto 



CON 



137 



H 



H 



&beo, b3b€re, fa&bui, b&bltum, 
vcrb aet. "2. to kave^o kold^o keep 



Hierosdljina, », prep.nikt./km, h 

(A« iMMM e/ a oity, JerH»aUm 
HierQsftiyinttftins, «, vm, ail> o/ ar 

helanfmg to Jemualem 
Hilftris, is, e, oe|;. merfy, ekeerfaif 

pleasant 
BntCf adv./rom kenee / /rom hie 
Hircftnus, iiprop. mAe. mmte, 3. « 

tfian'« namej Uiramiaa 
Hirundo, Inis, «iti«./em. 3. « emml- 

low 
Histdria, », iHk$./em. 1. a &i>f «yy 
Hodie, adv. to daj/^ tkie dojf ; /ram 

boc an<l die 
Hdmlcida, ae, «u&«. eem. ge». 1. « 

munferer, « maneJayer; /^am 

homo antf ccdo 
Hdmicldium, ii, «u6«. nctU. 3. mvr« 

der. manelai^kier j /irom hoaio 

ana ceedo 
H6mo inis, «uftf. oem. g en. 3. u 

man, manlnaii 
Hdnor, Oiis, eubt. maee. 3. Aenaur, 

reepoBty un ojffiee^ a emer\fiee 
Hdra, «e, ju&e. /em. 1. «m Aeiir, 

^oce, t«me 
Hdrdldgium, li, eiAe, newi, 2. a 

elodcy a dial 



HftbHo, bftbitftre, bftbltftvi, bftbitft- ; Horreum, U, «Mft«. n«iclw % « hv«. « 

twm, «er6 acC. 1. to dwellf to »n- 1 .etorekoutef a gr a nm rif 

kakit$/rembabeo Hbrreodus, a, um, «J^ AerriUs, 

Hact£n«s, ado. kilkertOt tkut/ar ; dread/uij aw/ul ; /rem berreo 

/r«n bac and tenus Hortor, hortftri, hortfttus anm, vtth 

Hiedus, i, «Mb«. maui. 2.akid dep. 1 . to eakortf to advitti ta en- 

HsurMltftrius, a, um, adj. beUmging ! eoura^c 

to an tnAeritance, kereditary ; ' Hortus, i, tuht. mate. % m gardetk 

/rom haeres ; Hospes, itis, eu6«. eom. g en. 3. m 

BBreo,bsBr£re, bsesi, haesum, verb ' guettf a ttrangery an koM 

neut. 3. to «tieir, to eling, to eon- ' Hospitium, ii, ct^e.tteul. '2, an inny 

ttntie, to doubtf to loittr a lodging^tertahmenif/riiad' 

Haeres, £di«, «itfrc. com. gen. 3. an ! tkm ; /rom hospes 
>Actr, er iketre«« ; Hostia, «,nc6«./em. 1. a «oer^^, • 

Bftran, jtrep. tuht. inded. neut. tke '• victim 

name 0/ a ct(y , Uaran ] Hostilis, is, e, adj. kottUeia^/rimtd 

Hasta, 8B, tubt./em. 1. a tpear 2y, belonging te an «ncmy 

Baurio, liaurlre, liausi, baustum, Hostis4s,«tt6«.com.|fen.3.an«nMqf 

verb aet. 4. to draw, to drinky to Hiic,a<faiJkitft<r Jo tftii ptaee ;/rem 

flventf, lo waife bic 

H^ranis, a, um, adj. Hebrem }a*a H&ai6rtts, i,«iift«. ma«e. S. tkt tketd» 

tukt. m Hekrew man der 

B^ii, prap. tubt, mate. iadeel, a 

man*t name, Heli 
Berftdas, ae, prep, tuht maae, 1. a 

man'« ncmu , Herod 
Bftnis, i, «nft*. maae.3. a mattar 
Bic, hsBc, lioc, at^.pren. tkia 
lliece4aeece,hoGce,ftd}.pr«H4M8 $ .Vtlsaa^^^ «i^. min an .^" 



Bumus, i, «uft«./«ai. 3. ikt gmmd 

I 

1 bi. «do. t&or<^in tftot ^laHa 



■rb 



13S 



mp 



Iddreo, «ib. therefwe, thereupen \ Immitto| immtt^re, inmddJmmls* 



Idmi,eidem,idem, adj. pren. IA< 

eeaneifremiitmddem 
Identidem, ado. ever and anonf 

frem idem 
tmo^Donjdhere/ere^er thal eauee } 

from& 
I<woqiie, eenj. and ikerefere ; from 

idm «nuJque 
Id&maea, et^prop. euhe.fem, 1. the 

name of a countryf Idumtta 
lens, fen.eantis,^e«. part. of eo, 

goinf 
Igitur, eenj. I&en, therefore 
Ignavia, ae, mbs.fem. 1. tloth, eem- 

•rdiee ; frem lenavus 
JjgtAvxu^yUmyadj.tlethful^oward 

iy , tnoef tve ; /rom in and gnavas 
Igneus, a, um, adj. fery,ftamii^} 

from \gtaa 
Ignis, is, euh»Matc.9.fire^lightning 
Ign5minia,ae,«uft«.^m. 1. ignomi- 

ny, ditgraee ; yrom in ond nomen 
IgnGro, ^ftt0iikre,ign5rftvi,igndr&- 

tnm, verh act, 1. not to lenowy to 

he ignera^ tfrom in ond gnaras 
lUttsus, a, om, adj. %inhurt ; from 

in <in<2]ersu8 
IUe,a,ud, adj.pron. he,sheyit or that 
IlUclo, iJlicere,iUttxi, iUectum,t>erb 

oef. S. to aUure, to en<«oe, to de 

eojf ; from in and lacio 
lUIoo,^ adv. immediatelyi straight 

way i frem in and locus 
IUuc, aav.^Uther^ to that place 



/romUkr 
I1UI< 



iQceo, iUQc5re, iUuxi, verh neut. 2. 

to thine upenf to he day }frem in 

ondluceo 
lUastris, is, e, adj. hright^ Uluttri- 

one, famout ; from in and lustro 
lUuxittndte.pei/. i/iUuoeo, Ihene 

thone upon 
Imltor,im!tIri,imit&tn8Sum, veih 

dep, to imttote, to retembte 
Immteior, dris, adj.forgetfal^ un- 

mindful ; from In ona memor 
Immensus, a, um, adj. unmeaeura' 

hle^ vastf immenee ; frem in and 

roensus 
Immineo, imminSre,imminai,ver& 

neti<. 2. to Aonjf evcr, to be at 

hand, to threaten ifrem in and 

minor 
Imminuo, immlnnSre, imminui, lm> 
ioloutuaif verh act. 3. to /esssn, te 
^keie, to 4sminuki frwHi in «nd 
MaJaao 



gum, verh aet. 3. tesendforih^ to 

pnt tn, te admit}frem in «md 

mitto 
Immdlo, immClftre, immfil&vi, im- 

mdlfttum, iwr6 aet, hte offer^o ea^ 

erifiee^tohiUifromUiandtaoim. 
ZmmortftUs, is, e, adi, tmmorto/; 

from in onil mortaus 
ImmortaUtas, fttis, emht.fem. 3 . {m- 

mortality } from immortalis 
Imo, conj. nay^ yes 
ImpMio, iropldlre, iropSdivi, imp&- 

dltum, ve^ aot. 4. te entangle, to 

eibstruct to hinder ; from m and 

pes 
ImpeUo, impeltSre, iropttli, impul- 

sum , ver6 act. 9. topushforward, 

to tnvtfe, fo impelffrom In ani 

peUo 
Imperfttor, 5ris, subs. maee, 3. a cem' 

mandery a general } fron\ impero 
ImpMum, ii, tuhi. neut. -2, com- 

mandfpowerfgevemment ; from 

impero 
Imp^ro, imp^rftre, impdftvl, impfi- 

rftturo, verfr «cf. 1. te commandp 

to rulef to enaet 
Impertlo, imperUre,impert]vi, im- 

pertttum,T>o-fr acf. 4. f o tmpart,C* 

6e«foto ;from in anci partio 
Impetro,impetrftre,iropetravi, im- 

petrfttum, verb acf. 1. fo^nt«A, fo 

obtain by requett } frem in anif 

patro 
Impetus, <is, «tt6«. maec. 4. tn«f tnef, 

violenccy anattfick; from impeto 
Impi£tas fttis, tubufem. ■'). tm/nefy « 

iotei«c{ne«« ; from impius 
Impius, a, um, «tdj. tmpiou«, totdt- 

ed, crtul ; from in aiul pius 
ImplftcftbiUs, is,e, adj. implactdfle} 

from in and placabUis 
Impleo^mplere, impl£vi,impietam, 

verb aet.S.toJiU up^ofU^oful' 

fU ; from in and pleo 
ImpUco, implicftre, implicftvi, tm- 

pUc&turo,et4mpUcui,impIicltnm, 

v<r6. aef. 1. f o fold tn, fo inJter' 

mix } from in md plico 
Implfiro, impldrtLre, iropl5rftvi,im- 

pl5rfttum, verb aet. I. tobegfory 

te implere ; from in ond ploro 
Imp5no, imp5n£re, impdetii, Implh' 

situm, verb acf. 3. fopuf ttpon,fe 

impM«4«injlict^r<Nmnanil pow> 



s^ 



an 



i,S«%.'- '•''•■ •• iuJSi'/''?.'-'. ".. *.I "■ '"" " ■" 
■»5i,:,*~'^ ifc'#iCs5a* ^ 

*^,lltj^'- '"«'"™'"?'"'-/I'^*l ^ '"'■/'■•-.ll. 

■■«isSr=S"''''-a-te-^^^^^^^ 

'.^fOflw.Mun,, , ,^ ' /'*'"n"tu,^'^''"'?»^ ""^' 

i.^SM£;i~3?Sffl'''~.i:!5ri'r'~^' 
,/■.'« i:^'5:'"''',..::&f-/, ^"2:v'^"«'.' ^.J^s:'?^::^ 

Sa4'-^.";aj'r-"-/i.sS' •■'*?■ •"■"■>.« 

"^- AS.;,-^^ , Jr '■'^L^'S**i •«■«. 

fc;;;if " ssi-7-/'fl&'j,fe. '; ■■'■•■s*-- 
' '*'-'■«£'«'■, '.i. 



llikaatji,nm, aij.ttarmf hal 
m,frmr.jK. 



IlWDlCltU. R, «uk. ^H. I. f 

lnLmlcu*» ■, am, adj. v«/riflbUvt ^' 

iBlque, bb. iiMauffy «niiulfy : 

/r«.lnl,u« 
AuillHU. ■, lun, ailj- uiu^o/, 101- 

bJuU, K, «ii./nn. I. ■> ■■y«n(, 

bliutiu, ■, nm, aij. unjMI, i 
/U ifiim is •nii Jinui 



Ini>U,=,i«fc../™.l. «.«,.. 

timiMam, Lnquu, uiqillt, kcveTlidx- 

IlHiquur, ^>{qul, hHCitliu tnD 
•kA *p. a. (,/irfi™, ,/)£■, I 

luerD, lu^crv, JniMil, lnHnnr 



Aieiiia. an «ulriu <( Mi^, A 

,.lrk o/diHftKtln;^^ tn 

Inilenu, 1>, t, •dj. m artmi l i, Iw- 
li3(.,/oin«« J /V-> lo ••< )||- 

Ltuiia. iihhih, luoai, H inmi, 

. upim ^rm Ib ■i^Hlllo 

.1, iaa,aii^Ulltti,^mnml, 



D, iiudrc. liutni, InBMiiiB, itrt 

■lUu/Iv/VMiliiaailaiHii ' 
m, incH, nr4 imf . t< ht tnj 

per, «i>/. ■mnn-, «ir in^ 
iMtei, lutni/TvnlfemluTier 
mgo, iDlej^ic, lolsUal, ID. 

ndo, inlFnMl*, InHadt, lnleii. 



■.lruni,«l../<m,Jur. 



^uifiie, 1*, n*i. acat. a. ^ui 



nleiTlliilo, IntmMMn^lnmMW, 
iDtHcKmm, HT* M. I. (• iM 
•p, lo .tut ■.j/m. Wer ■■4 

itcrdlD), lnimllc(n,l«nyUil, l>- 
Wnlicutn. MF» «1. 3. !• A4tf 
I. fi-^libiMiAMn-j/wlB 

[Dtrrdiu. arfE, Airiu' Mi Anr, «• 
' lUylmu i/nmTnierHi/dla 



J-T 



nrr 



IRE 



m 



Xntireo, int&rire, inter U, int&ritum, 

verh ntMt. irreig. Ce veruAi te ditf 

te he eluin ; from mter euid eo 
Iii^erf icio, InterfteSre, interftci, in- 

terf^tum, vtrh act. 3. (o eluji^ te 

kUl, te murder ifrem inter emd 

facio 
Interim, ado, in the mean tim» 
Interimo, interimere, interenU, in- 

terfan|<um, verh act. 3. (e tdbe o- 

«om, f e kitt i frem \sMtemd emo 
Interlor, or, us, adj. eempar. inner } 

/rem intus 
Intennitto, intermittSre, intermlrt, 

intermissum, verb aet. S. f e leaoe 

eff^o dueenftMue, fe eeattjfrem 

Inter otMl mitto 
intemido, Onis, euivjem. 3. a tiuu' 

saerey a eeamage ; frem inter emd 

nex 
Interpellp,iiiterpelUtfe4uterpellftTi, 

lnterpeUfttum,ver6 ae<.1.te infer- 

nij»!, to 4wfttrft,f re^utre ifrem 

inter oaJpelio 
Interpres,r&tis, eubt, eem. jvn. 3. a 

iMai«f er, an tnferpref er/i eeof A- 

«flSrer 
lnteq>r&tfttio,5nis, tubt.fem, 3. an 

intefpref af um, a frane/afto», « 

een/eefvre ; frem interpretor 
InterprStor, interpr£tftri, inteiprS- 

tktns 8um, vero dep. 1. f e inf er- 

pret^o trantiatt^o tmpiainifrem 

interpres 
Interr^, interrug&re^nterrdg&vi, 

interrdc^um, verh aet. 1. fo aelr, 

f o demand ; from inter and rogo 
Intersum, interesse, interfui, ver6 

irrtg. fe bt prettnt^ fo bt eenr 

eerntdi frem inter and sum 
IntinctU8,a, ura, part.dipptd. ef aln- 

ed i frem in emd tinctus 
Iut61£r&blli8, is,e, adu intelerabU ; 

frem in anii tolerabilis 
Inlonsu8,a,um, adj. uneAoxMn, nof 

e<t j>ped,rottf A;/romin aiuCtonsas 
Intara, prap, gev. aeeut. tvtf Atn 
InttMuco, intrSducere, intrddOxi, 

IntrOductum, vtrb aet. 3. te tn- 

troducef f o brtn^ tn ; from intro 

cmdduoo 
Xntueor, intuM, intuitus sum, ver6 

dep, '2. f o look upon, to beholdy f o 

eonetcier ; from in an<{ tueor 
lotOU, tndte. perf. of infero, / kavt 

hren^rktin 
Intihnesco, intiimeaoere, intfimfti, 

vtrh »0i$L ineept» ^ lo imtt up) 



f o h€ twtUed with emftr, f e h§ 

ptHffed upffrom In and tumeo 
Intu^ adv, xoithin 
Invftdo, inTftdere, inTftsi, inrlsom, 

verh aet. 3, f o re, f o oome, f o in- 

vade, fo affaMr, fe eome «pon , 

frem in and Tado 
Invftleo, invftl^re, InT&lni, verfr 

neuf. 2. fe beeoms sfronf , te j»re« 

rat/ ; frem in emii valeo 
Inv^oJnvenire^nTtel, invtetum, 

ver6 aet.4. f o^nii, tofnd ouf , ta 

tnvenf ifrem in and venio 
Invicm, «iD. eoeA of Aer, fly fiimS| 

ene onof Aer ; frem in <md vids 
Invldeo, invIdSre, invldi, invlsiim, 

vtrb aet. and neut. 3. fo eee e»* 

aet/y, f e look roittJkUy on, fe «»- 

vy ; fron in and video 
Invidia, « , tuht.ftm. I . envy,oMim, 

Aafreil, iU^mUifrem invidoo 
Invldus, a, um, aeb.tnvtdteue, «noi- 

out i from inviaeo 
Invlso, invlsere, invlsi, invlsum, 

verb neut. 3. fe vte», fo vtetf ; 

frem in anci video 
Invlsus, a, ura, a<I;. imeeen, Aofedf, 

odtoue ; from invideo 
Invlto, invltftre, invlt&vi^nvltfttnni, 

verh aet. 1. fe enftce, fe «wvtfe ; 

from in epui vito 
Inultus, a, nm, part, imrevenfetf, . 

unAicrf ; from tn «n4 ultns 
Invdco,iiivdcftre, invdcftvi, invOcft- 

tum, vtrh aet. 1. f o eatt upen, f • 

tnvefce ifrom in and voco 
In&ro, indrere, inOsd, inOstam, 

vefh apt. 3. to ftMm, te 6remd ; 

yVom in and nro 
Ipse, a, um, ch^'. pren, he Alnye//, 

eAe herttlf, itttlf very 
Ira, ae, tubt.jem, l. anfer 
Irascor,irasa, irfttus^m, verh d^ 

3. f 6e anfry ; Aom ira 
Iratus, a, un^ perf.parU of irascor, 

Irrldeo^rridSre, irrEri^msum^verft 
aef . -i. fo moofc, f e soo^ f o iauf A 
«f ; /rom inenid rideo 

Irrlgo, irrlgftre,irr](fftvi,in1efttam, 
verb aet. 1. towmtery fo 6e9e», fe 
moMf en ; frem in emd rigo 

Irrisus, As, su6e. maee. 4. deriteit^ 
laughter ; from irrideo 

Irrumpo, irmmpfoe, irrCkpi, Irmp 
tum, ver6 neuf . 3. fo 6reM tn, fe 
enfer ; fremin and rmai^ 



b, (B, M, •f.fm. b, it<, lUl 

.'■»r'"'-^-"." 

Wj, ta^ iiWl, -tf. pr«. *.^ .». 
lAr, Mlriril, aiU ■tul. 3. «iHr. 



jiM,Jtcfre,JicOI,».4»n,(.it. 
ncfci',J»c<n,JCa',Jlaimi,Hrt mt. 

JiKObia, l,'r"F' '^- ™'^ ''• ' 
ttato, JnMlin, jKWtTl, jacUU- 

frtmjilia 
Jta, m4v. mtm, ■(mrfjf, pramll). 




iu,K,^ai>.mlij>uua.>-M*ia 
[hu,IP,/rofr.nlr.MAb t,^ 

DID , l, !>»;>. nif. H*. l J» 

^iix.''"''' '"■'■'** 

r«iw,« , p ^ •;. nh.«iiB.L ,r(i>M 
labM. Jnbtn, Jniri, Juhom, Hii 

lcilpdM,l,uni,'«JJ.ptl«t 1 ,<fc 

((J*I/.J;>«J«.P 

Ue>. D, fir.p. niil. Ani. I. tfa 
I«ul ./ Jiidii 

Uariii,1,pro>. tut:iiuMl.*Jm 
Msieui,*, 11111,114. .r»M 

j«i.;/rUj« "'■■*"'' 
Hdjcliiiii, ii. nii. nnit ^ A*^ 
«t>f , . 1«^ ■ »0 ; ffmSSS» 
kllco, JodlctrE, JlUIclri, jUMn 



) Jiii*n, jVi.i, JiMMai, nrt 
lHi,JBtii. nii.niiit. sTrlSluv tam, 

, •, uni, j«r/ jMrt. if J*M 

,..lllB,«Jj.>rti/«fci 

iTD, jaiiR, ja.l, jaiDa, wrtaM. 



LEN 



Loa 



isi 



LaceMO, tecegf&re, laoMtfri, taccf-ileo, aiiit,nl«. n«Me.3. «/im 
titam, verb oet.S. I0 prarwk»^ to |Leprm,aB, mih»,fim. 1. fA« i^pr^tff 



ekalUngtj to tea$4 
LwaTina, ae, tub». ftm. 1. a eeor 
Letor, ket&ri, Istitaf nun, ver6 

dep. 1. f0 rejoie€f to be gUid g 

/romlteUu 
LKtos, a, am, adi. glad^tn»rr}f 
LaBTos, a, um, odj, lejiy en tAe Uft 

tide^ tWy, wUudejf 
LagSna,e, tubt./em, 1. uJU^on^ 

ajlatk 
L&mentor, Umentftri, lAmentitus 

sam, wrftckp. 1. to /ameiK, te 

btmooMf to weep 
L&mentum, i, mAt. neut, 3. a la- 

meiUa<«on, a tkrUk 
Lampas, fidis, tubt.foM, 3. a Uanp^ 

a torck 
Lancea, se, tubt/em, 1. « /oNoe, a 

tpeoTf a javeltn 
Lftpldeas, a, am, adj, 0/ ttoiUf tto- 

ny i /rom lai^ 
Lftpis, idis, subt, nuuc. 3. a ttone 
Lasatudo, inis, tubt,/em. 3. toeart- 

«CM, Uamett i/rom laasus 
Liteo, yktiret lAtui, verb neut. 3. to 

lU coneea/ed, to lu kid 
Lftt^, adv. mdeljf,/ar and «m/e, 

eopioutly j/rom latus 
Lfttus, a, um, adj. uride^ broadf tpa- 

eiovs 
Lftttts, £ris, tubt, neut. 3, a tide, a 

JUmk 
Laudo, laudftre, laadULvi, iaad&tum, 

verb met. 1. to praite 
L&vo, Ifivftre et I&rere, i&TftTi et Ift- 

▼i,lautum,10tnm et l&v&tum,vefi 

oet. 1. and 3, (o hnuA, to batktf 

(ee/eanee 
Laus, iaodis, «nie. /em. 3.jmi»ee, 

glory 
Lautus, a, um, adj, gentMl, c/eon, 

neat, tplendtdf twmptuenu 
Leccaius, i, tubt, mate, 2. a bed, a 

litth eoucki /rom lecUu 
L^itlmas, a, um, adj, lawjulfjuttf 

Ugitimate ; jTrom lez 
Legdmen, Inis, tubt, nent, 3. puUe 
L&iio, l§alre, I^nlW, lenltum, verb 

aet. 4. to eoee, to attuage^ to al- 

/cy, (eee/ten;/rMnlenis ' 
LSnis, is, e, adj. gentU, to/i, tmootk, 

goodMfuttured 
tM'iteryadv.gentljf,tmootklif,hind- 

/yi/roiNlenis 
Lens, lis, eu&e. /em. 3. « kind 0/ 



Letfa&Us, is, e, adj. deadly, deetrm- 

tive i /rom letbom 
LMium, i, «ttbe. ncut. 3. deoA 
LlTo, igvftre, l£Tftyi,ie?fttam.«ef^ 

act. I. to l^ft up, to coee, le ligkt^ 

en, le kelp 
Lez, legis, tubt, /em. S. Um 
Libenter, adv, toiUingljf, /rssftr : 

/remlibet 
Liber,£ra,cram,ai{/./reeatf lHorlg 
Liber, bri, «ii6e. maes. 2. «iftMi^ 

(Ae&arfc ofa tree 
Lib£rftlis,is, e, adj, belonginr to 

/rtedom, lilbmral,get^mr»mtifrtm 

liber 
Libiri, Srum, «akc. moMi pUar, 3. 

ckitdren 
Llbero, Ub«rftre4iberftTi,Ub«rit||Ji^ 

verb act, 1. to/ree, to de/nMr, If 

ttn/oo«c;/remUber ' > 

Llbertas, fttis. «u&«./em. d. itlcrl|r, 

/reedom ; /rom tiber 
Libet, iib^bat, Ubah et Ubitum Cft, 

ver6 tmj»er«. it, it pUatetk 
Lloet, licflMt, Ucnit et licitam est, 

veti tmpere. ^. tl i» aUomid 
Liceo, UcefE, Ucui, Ucitum, vtrh 

ncttl. >'. le be laxo/ul 
Ligneus, a, um, ad;'.iooeflcn,m«4s 

o/ woed i /romugama 
Lignum, i, «M6e. neuL '2. wood 
Ligo, Ugftre, Ugftvi, iJgfttum, vtri 

act, 1. (0 bind, to tU 
Llmus, i, «tt6«. maec 3. mttii, «/mm, 

eiey 
Llnea, ae, «K6c./em. 1. m /tna 
Lingua, ae, ctt6«./em. 1. a lengiw, 

a language 
Link>, Unlre, Unlvi, Unltum, veih 

act, 4. le tmeary to rub, to dauk 
Lino, Iln^ et linlre, UTiTeli&vi, 

litnm, verh aet, 3. or 4. le ba 

tmear, to anotnl, lo dtmb 
Littus, dris, «ttb«. neiil. 3. tke Aart^ 

tke tea tide, tke bamk 
Ldcus, i, «m6«. mcMe. 2. (pbtt, lod 

or loca,)«i|)/aee 
LociUus, a, um, per/. part, e/ lo* 

quor, Aortng «pelren 
Longd, rnio, /ar, by/ar,/ar tfjf', 

/remlongiis 
Longinqnns, a, uro, adj,/ar ^, 

long, JUttant ; /roi% longus 
Longus,a, uro,a4;./on«r,/a«Kii|r,«all 
Ldqnw, V^ui, ioeutaa «iud^ "msc^ 



1S4 



MAL 



HED 



Lfirica, c, «ukt. /em. 1. « &f'ea»f 

platef m eiU of m»U t /rom lo- 

rum 
Lfttus, a, nnii peirf. peui, ^ lavo 

waihed 
Lacttts, As, nW. hums. 4. ^t^, 

MMMniuir ; Ao*n ^uffco 
LQdlbrinini »« <vi«. neut. 2. a «j>or< , 

« m«oir, a team ifrom Indo 
LQfeO) iug^re, Inxi, wrb ntnU, 2 

|0 moum, <o {oment, (• hewail 
lABa, c,«iiM.ycm. 1. tke moon 
LOo, l&ere, lui, Inttum, verb aet. 3 

te eapiaUf to atoiUfto tviferpu^ 

nMkment 
Lnx, lOcis, «ttb«. /em. S. ligki 
Ljiias, ae, prop. nubs. maee. 1. a 

manU lumie, 2:<y«»a« 



M. 



M 



Lacfaibarat, i,|»roji.«iil«. mate.3. 

JtfaeJUibetM 
UicUeiitus, a, um, adj. lean^ mea- 

gre, tkin } /rem macies 
llacte, «oe. ^ o o» o« you kaee te- 

gnn 
Bbcula, ae, «ui«. /em. 1. a «pot, a 

•ofatn, a blot 
Hftdianltae, ftmm, prof. «uk.ji/ur. 

maec. 1. the Meulianitee 
VLhgiMyj^v. more, rather 

»0- 




mafn(/!- 

ceiU, itaielyy ^eneroue, «umiKu- 

eiu ; from mapiufl aiul faclo 
Magninido, Inis, tabe./em. 9. great- 

nessy magnitndef bmUf ; /rom 

magiiin 
Magnus, a, um, eeiNp. m^or, «uji. 

maxlmufl, adj. greai 
Mljestas, fttlfl, «ubf./em. 3. majesty 
VMJory odj. oon^r. o/ magnos, 

greater 
MafOres, um,«ub«.p/ur.ma«e. 3. «n- 

eestorsy/ore/athers ;/remmi^or 
MU^, adv. ilLbadly ; jVom malufl 
MUCdlco, mUedlcSre, mUSdlzi, 

mU£dictum, verb aet. 3. eo rotf 

aty (o eall nomee, to eurse ; /rom 

male ami dioo 
M ii M i ct nm,i, «u&«. neut. 2. a ouree, 

a r^oaek ; /rom mnledieo 
MU&OcttBf a, mn, adj» «c«iulaZeu«, 
^rrHautf aktutM i frmh mte-^ 
dko 



MilSTSiafl, a, mn, adi. wudtwatmit» 

bearingittvriUfjrammMeam 

Tolo 
Milo, maUe, milni, verb irrtg. <• i« 

more vriUingylkad ratker f/^am 

magisantfToIo 
Milnm, i, «u&«. neuf. 9. sm enU^ m 

mis/ortune ; /rom malns 
Milus, a, um, «u^. had,wiektd 
Manasses, is, prop. eukt. aemae, 8. 

Mfanaasek 
Man^tum, I, «ttb«. neuC. 3. « e«M 

moiwi, a ekarge ; /rom nmodo ' 
Man^, adv. eoriy tn tke morwbsg 
Maneo, manfire, mansi, manflom, 

verb neut. 3. (e «taf , to remoin, 

to wait 
Minirestus, a, mn, a^. msm^uif 

dear. evident 
Minipiuns, i, «ub«. mcue. 3. m tkea/^ 

a kand/uly m bundkf m hattd or 

eompany o/ eoldiere }/rem m»> 

nu8 and {ueo . 
Mnnna, tuhs. ntut. indtU, JHoaiM^ 

bread/rom keaven 
Minus, As, «u6«. /em. 4, « kamd, m 

band orniumber 
Mardocbeus, iyprop, tvAt, tnate. 3. 

a man^s namey Juardodkeut 
Mire, is, «m6«. neut. 3.tketem 
MiHtus, i, «u6«. ina«e. 3. m wmrritd 

man, a hutband 
Miter, tris, tubs./sm. 3. a foeiker 
Mathatbias, ae, prop. «u6«. miue. !• 

a nuni^s name» MaiaAias 
Mitrimdnium, ii,«ub«. ncuf. 3. weil- 

loeky marriage 
MitGresco, raituresc^re, vcrl» ««. 

eept. 3. to rtjMn, to grem ripe f. 

/rommitfims 
Oflfitams, a, um, adj. Wpc,iiM//ew, 

timely 
MaiiUa, «, nAt,/em, l.ajam ftene 
Maximd, adv. very greatlyy y«f, 

oiie^y ; «uj»er/. aecr. o/ maen^ 
Dlaximus, a, um, adj, tuperl. o/ 

mafiMM, «ery frccrf, eki^ 
MCdia, SB, prop. tubt.fan. I. tk» 

name o/ a eottnf ry, Medim 
MMIcimentum, i, «ui«. neuf. S. • 

metlictnc, pl^ticy a remedy 
M£dicii8, i, «uJM. mcMe. 3. a pkyai' 

eton ; /rcm medeor 
MMItor, medltiri, mSdltitus flOB, 

verb dep. 1. fo mmKfafe,fe titn* 

«M»on,fopraeftse 
M£te&^Vi.,««lM.m«Kt. 3. tke midat. 
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wLT 



lUhttHfi ByVin, adj* mubtft, ordhuf ■ Mlnlimu, a, um, odj. $up§rl.9fpum 

I ruM^vwjf litthf Uatt 
IDniiCer, tri, mh*. wuue. 3. a ttrm 

vmmtf mn atttndmU 
Miiiistro, mlnistrire, mliiistriTii 

ministritam, ver6 aet. 1. to mt* 

»w(«r, te «itnMl, le Mrve ; yff-eM 

miiiijter 
Mliiitori mlnlliri, mlnlCitOT som, 

ver6 lUp. 1. !• tArsatfcn ; /ir«« 



i, prep. iubt, nuue. 3. 

Mel« meOis, mA». nntt. 3. AeiMy 
Mdns, «iv> 6«tt«r; emKiptarMf bene 
MemlMrtim, sb^ «nte ./em. 1. a 

fcrMM, a tAm «Irm, jMre&mcnt 
Memliramj i, «m6«. imhI. 3. a 

6<r, a <tme 
Meminii v«ri pr«t«rittve, /rcm«Mi> 

icr er Aav« r«m«mt « r«d 
Mtoor, dris, odj. mmdfiUf rcmcm- 

htrintf^Uuting 
Mimdrebilis, is, e, adj. ewmeroUe 

er rcnennuil i/rem memor 
MimArie, e, «atM. /«m. 1. memerjf, 

r s m e m ere mw ; /rom memor 
Mendidnm, ii, «M&e. nmtt. 3. a /ie, 

«m «MtmtA ; /rem mendaa 
Mens, mentis, ««i«. /«m. S. tA« 

mini t tk* r$m»on 
McBsn, s, $uh».fem. I. a tabl« 
MensJs, is, «Kb«. mace. 3. a mentA 
Mentio, finis, tuke.fem. 8. mentien 
Mereitor, 5ris, «tiA«. humc. S. a mer- 

flAant ; /rem merx 
Merees, cMis, mAe.fem. S. «are<| 

a rewanii a reeempeiMC ; /rom 



M£rltd| mde. deurvedlyj frem me- 

ritus 
Miritom, i,«MA<. nevt. 3. a rePMsrd^ 

deeert, merit ifrom mereo 
Mesdpdtimia, ae,prep. etibs.fem, U 

tke name ef m eeuntry 
Meuis, is, «ufr<./«m. 3. Aarv««t, a 

erop of eom^ com 
Melno, metoSre, metoi, vcrb aet. 3. 

tofear^ to dread^ te he eoncemf 

ed f from metas 
Mittts, Os, «mAc. nmee. 4. feary dread 
Meus, a, am, pron. adj. mjf,mine ; 

fromego 
Muoo, micire, mieni, verh nent. 1. 

te gtitter. te eporkte^ to «Ame 
MUe^ mlllps, «mA«. eom. fen. 3. a 

eeldier 
MiUto, miUtire, milltiTi, mi|]ti- 

tum, verb aot. l.(o«crveo< aeol» 

dier } from tBoiOn 
Miile,iuim, adj. indeel a ikoneand: 

plur. mUlia, miiliam, 4re. tAeM-' 



Mlnae, inim, «mA«. pAir. fem. 1. 
tArcat«, 



Minlm^i «mIp. euperl. «/'parvum, 



Minor, mlniri, minitas sum, verh 

dep. I. (otAr«at«i» 
Blioor, adi. eompar. of parvus, f««c 
MimU, ado. Uee 
Mlrftc&lum, i, «mA«. iwMt. 3. a mtro* 

eUf a wonder ; from mirar 
Mir^, oilv. tpeiidei/M//y ; frem mi- 

ras 
Miror, mirari, miratas sum. verh 

dep. I. (0 aimtr«| to w e i i a« r oty 

te teonder 
Minis, a, um, adj. wender^lt md» 

mireibU 
MisiM, £lis, prop. «tiAe. «ia«e. 3. a 

man'e naaw, Mieael 
Misceo, miscCre,iifl8cui, mistum, er 

mixtnm, verh aet. '2. te mingUf 

tomi*ftodi*turh 
Miser, a, van/tdj. mUerabUt vfrettA» 

ed 
MisCr^, ado. mwsraA/e, wretckedlg ; 

/rem miser 
Miaereor, mlsSrCri, mlsertas sum, 

verh dep. ?. to toAc ptty en, te 



pity ;/rom miser 
llisiri 



Isiricordia. sb, «tiA«./«m. I. m«r- 

cy,pi(y ifrom miser ami cor 
Mlsi, tndie. perf. o/ mitto, / Aoee 

tent 
Mitigo, ndtlgire, mltlgiTi, mitlgft 

tam, verh met. 1. te rceoneile, te 

tamc,to mit^wtC|(opaei^;yVem 

mitis 
Mitis, is, e, adj. mcclr, mtU, ripe 
Mitto, mittire, mlsi, missom, vcrb 

ao(. 3. to «enil, (o diimiof 
Mizus, n^ia,perf. part. of miseeo, 

miMil 
MddA, «ie. juet itew, en^, «eaw 

(tew« 
Mddus, i, «mA<. mase. 3. m m«Htn<r,a 

meeuure 
Mosreo, nMrrer^, miBstus sum, vcrA 

itcMt. pae*. 3. to A« «ad, te /oment, 

le moMm 



/reMr^e/ata//«ef iiemc«M,yu \ tatiot^ MAM%»ti;r%^>\«rtvn 



.I»6 



NAB 



NSa 



MoMtltfai, «, Mik«. pM. 1. iort^na^ Nam, mio.for 
MmdnetSf grU/t frm$ moereo 



Mdles, is, «u&«. /cm. S. a m«f, a 

Mdneo, munfre mOnOl, mteltam, 

«cr6 ac(. ^. to ai(m*nuA, te nA' 

ot/c, (0 wam 
Mfioltum, i, cu&c. i^wiX. 3* ailvioc, 

eMMue/, «amttif ; /V-om moneo 
Moos,montit,rt6«.ma«eda4iieun(am 
M6nQmentwn4)<«6«. nev/. 2. a 

iM(mei»l,a mcmorta/;/r«m moneo 
MAra, as, mAs. /cm. 1. « dbjcy, a 

AiiMiraiice 
Morboc, i, ««»&« tMuo. 1, a diitmte 
Mdrior, mdri, mortaiu, ram, «erk 

«lcp. 3. 10 dU 
M5ror, mftrftri, mMktof «iim, v«rb 

dep, 1. 10 «kioy, (o «(oy, te /jnfer; 

/rommora 
Mon, roortii, ««i«./em. 3. «katA 
Mort&lis, is, e, adj. mttal^ tubjeet 

Ce deatA ; frem mors 
Mfl>, mOris, «ub«. nuue. 3. a num- 

ner orfmshion.autom 
Mdiet,if,j»ro0.«u««.ma«c. 3. Jtfoees 
Mdveoj mdrere, m6vi,m&tam, verb 



eut, 2. (0 movc, (o «(tr,(o rat«e, lo I Nec, eenj. nor 



Narro, narrftre,narrtrl, imrriw, 

verh aet.l.to tetf, to reUUe^ im 

report 
Naicor, nud, mitiM miid, vcrft «bp. 

3. (0 he bom 
Nftt&lis, ii, e, adj. helrnngimg (e m 

num*s bird^ bom «n ; ^^^om BU- 

cor 
Nfttio, Onis, tnhi,fem. 3. m nmHmmg 

/remnascor 
N&to, D&t&re. nftt&Ti, Bfttfttom, ««fi 

ncu^./rcfucnt. I. (o «to«m ifrem 

no 
Nfttu, «ti&«. mon«!|rto(,C^oicMi oni^ 

m tke aUtttioeJ h$ birth ; iiata 

maudmiu, the eideet ; nata mini 

mus, (Ae yowi^ett 
Nfttiis, a, um, cui;. ftom ; from 

naicor 
Nftvis, is, ««ftf. fem, 8. m «At^ ; 

/romno 
Nivo, nftTftre, nftTftri, n&Tfttaoi, 

ver6 aet. 1. (o perform vigoromo' 

/y, (0 «io Au ulmoet 
Nd, cony. «4e(Acr or n*(, iemet} 

o/ten putfor ut iMm 



eaict(c 

Hoi, adv. fty a»d fty, presentfy 
Mulcto, iiHilct&re,malctftTi. mulctft- 

tam,ver6 ac(. I. (oyfne,(ejmnuA 
MBlier, Ms, eubs.fem. 3. a tooman 
MuititiUio, inis, «uft«./em. 3. a mu/- 

(t(u«k, o freal twmber ; /rom 

multus 
MttllA, ado. mueA, 6y mueA;/ff>eM 

multus 
Huitdra ado, nmek ;/rom multuf 
Multus, a, um, adj. many, mucA 
MAlos, i, «uft«. mase. 2. a mu/e 
Muttia, drum, «uA«. plur. neut, 9. 

o^ee 
MOnio, m&idre, mflnlW, m&nltom, 

verb aet. 4. tofortify^o etrengA/^ 

en^ (o «eenrc, (o repatr 
MOnus, £ris, «uft«. neiU. 3. m gift^ an 

office, m reward 
HQras,i, «uft«. mmte. ?. m vmUI 
Husslto, muisnftre, mussltftvi, mas» 

sitfttum, «erft neut. 1. (o mfMtr 
H&tuus, a, um, adj.lmt^ borrowedf 



Necduro, oifo. nor ye( ; from nee 

amldnm 
NScessftrius, a, am, adj, neeesemryf 

nccc^u/ 
Nfcesse, adj. indeel, neeestary 
NScessitas, fttis, «u6«.ybR. 3. nceec- 

««(y, oocation, friendtkip ; /r — 



N 



JLTtftecbodaooaor, ]»r^. 



Necovnftcftre, nCcftvi/rare/v nMi) 

iiecfttam,ver6 aet.l.to kul}from 

nex 
NtfftrioB, a, um, aJ^ a6omma6/c, 

tmptouc, viUmnout ; from nefes 
NCfas, ««6«. neut. inded. m toidked 

ac(ton, m vUIany 
NegUgo, negligere, neglezi, nei;'. 

lectum, ver6 aet. 3. (o nef/ec(, (• 

tligkif (o ditregard 
NSgo, n^jftre, n^gftvi, nSg^tam, 

vcr6 aet. 1. (o dcny, (o rtfute 
N^;<Otiam, ii, «u6«. nevi.L 6u«tne«« 

an mffmir^ a tking ; frem nec 

and otium 
Nftmo, lois, «u6«. eooi. gcn. 3. no one, 

nobody ; from non and homo 
Nemp^,aio. (ru/y, «ure/y, name/y, 

Aotecver * 
NSpos, Otis, «u6«. mate. 3. m grand^ 
I Mm >, \n ^lur. foeteritf 
tafc«.\'Seqy>a«fflaBv^ «Mft«. V| «a < 
VK«ii|aa« «tnj. ««^iaMT ^mt 
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SiqUD, nSqalre, nSqalYi, nSqof- 

tam, «erb neut. irrtg. i eamnot^ 1 

mm not abU }/rom ne aiui queo 
Nefcio, neflclre, oeiclTif nescltuin, 

verh neui. 4. net to /h»0tp, to he 

^inorani ; from ne aiui ado 
Netciiu, a, um, adj. not knomingy 

u(*ortmt i /rom netdo 
Ne^e, coii;. nor, nctf A«r, not, /af 
Nex, ndds, <«(&«. /em. 3. death 
Nicftnor, drit, prof. mh». matc 3. 

mmanU nmu 
NIdttt,i, otA». maae. 2. a im«< 
Nl^il, mbi. neut. indeel, notAMf 
Nihn&n!na8,aiiv. notwritketandingt 

notking leuf/rom niliilo aiul 

minus 
Nliut, i, mb». wuuc. -2, a rvoer tn 

£ml, Oc At/e 
Ninuum, aiv. foo mueA, too /ar^ 

coeeeetM/jf }/rom ninil* 
Nlmius, a, um, ad;. foo mucA, ex- 

•rfrsf oaf , edweectM ; /rom nimis 
Nlnire, et, ««6«. /*m. 1. fAc name 

o/* a otfy, JVtneveA 
NiU| eon;. un/e«e, ewejif ; yVom ni 

aiM si 
Nltei», ntb, /ree. |iarf. o/ nitor, 

ttruggling^ ttrivtng 
Niteo, nitere, nltui, verb nenf . 3. f e 

be neaf , f e cAtne 
Ndceo, n6c^gadcui, ndcltum, vcr6 

neuf . 3. f o knrty to injure 
Noctu, eu&e. /em, monopf of. 4. Ay 

nffAf ;/romnoz 
Noteius, t, j»rop» tuh». moee. 2. a 

man*e name, JV*oaA 
N61o, nOile, nOiui, ver6 trrer. foAe 

unmUling ;/rom non ona ▼<do 
N6men, inie, «n6e. nc«f . 3. a namc 
N6mIno, n6adn&re, n6ni>n&Ti, nd- 

mlnAtum, verA aef. 1. fo name,to 

eall hy nomc i/^om nomen 
Non, aav. no, n«f 
Nonaginta, miaicr. 4Ml;*.M4eo<.nlMC- 

'y 

Nondum, adv. notjfei;/rom noa 

amfdinn 
Nonne, a<fv. not i/rom non and ne 
Nofter, tra, trum, pron. adj, onr, 

OMre;yVomno8 
N6t8, «, enkf. /em* 1. a marir, a 

noto 
Ndrem, mimcr. adi. indeei. nine 
N6ri, vcr6 pr«fertf tvc, / Ano» or I 

haoe Anoam j/rom nocco 
N6ritat, Atis. «nAr./em. 3. ncnmcM, 
a0pti/3f//irm»m§ 



Ndms, a, um, cui;. new 
Nox, noctis, «it6«./em. 3. ntgkt 
V&heSf is, etiAe. /em. 3. a eloud 
NiilM, nOMre, n6psi,ii<^iCam, ver^ 

neut, 3. f o morrv 
NQdus, a, um, ao;. noAcii, har»f 

withuu emamenf 
Nullus, a, um, adj. gen. ouliius dat. 

nulii, none, nof/rom non and 

ullus 
Num, com'. v>Aef Aer or nef 
Numen, inis, eii6«. ncwf. 3. «t/7, 

pleature, power^ deitjf 
Nfimero, numirlure, nQmSrftTi, 06- 

m^rfttum, ver6 aet. 1. fo nnmAcri 

f o redeon ; /rom nufflems 
Nain6r6sus, a, um, adj, nwncrmu ; 

/rom numerus 
NQmdrus, i, «u6«. «umc. 2. a numAcr 
Nummus, i, «h6«. mate, 3. a ptcce 

o/ money, money 
Nunc, adv. noto, af f Ate ftmc 
Nuncio, nunciAre,nunci6vi, nuncift- 

tura, ver6 acf. 1. te fe//, f o re/afc, 

fo earry netoe i/rom nundus 
Nundus, ii, eu6«. mcwe. '2, a mu» 

«cn^er,newe 
Nunquam, ado. never; /rom non 

and unquam 
Nuptiie, Arum, »uh»./em. piur, 1, 

marrtog-e, nuptta/e ; /rom nubo 
N&rus, <is, nib»./et». 4, a daugkter» 

tn-/a» 
Nato, nOtAre, nOtftvi,nat&tum,veiii 

aef. 1. fo Aeefcon, to no<i 
Nutrio, nutrlre, nutrlvi, nutrltum, 

ver6 aof. 4. f o nnrsc, f o cidfe/e, f • 
/eed, f o nourtfA 
Nutrii, lcis, «u6«./em. 3. a mirec / 

/rom nntrio 
l^&tus, Os, enAc.meMe. 4. anodfteitl, 

plea»ur»f eonecnf ; /rom nno 



O 



vfb, pren.gov, aeeu»,/orf on cw 
eounf o/ 

Obdormio, olkkMnnlre, otxionnlvi, 
obdormltam, ver6 ncuf. 4. to/aU 
aeleepf f • »letp onf ; /rom ob «ui 
domio 

ObdQco, obdOefire, otiduxi, obdnc* 
tam, ver6 aof . 3. f o lead againetf 
to hrmgener ifrom ob oMduco 

Obeo, oUre/ibii/witum, veV6{rr^. 
. to dk. ta \% \% \ fTVUk^ < 
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OMN 



v§rk att. 3. (o 0ppo99 (e, toplae» 

oppotitt, to oatpote i/rom ob md 

Jacio 
ObU(o, obllgftre, obll^vl, obligft- 

taiD, veri act. I. to btnd or <m up, 

to tngage ; yV-om ob and lieo 
Oblittts, a, am, pcrf. part. o/ obii- 

▼iseorf kamnr J^orgotton 
ObtlTiseor, obUvisci, obUtut sum, 

verh dep, 3. to for^tt 
ObrSpo, obrCp&re, obrepsi, obrep- 

tniD) rterh ntvA. 3. <o cretp upen, 

to iteal uj»on ; from ob a»d repo 
OlMnio, obruSre, obrui, obrdtuin, 

verb acX. 3. (o eoi>er ofer| to over- 

»Ae/m, (e dreum ; from ob amd 

roo 
Obiecro, obiecrtre, obKcravi, ot>- 

aecrfttuiB, •oerh adt^ te heg, te 

eonjHret to beseeek i ^rom ob and 

sacro 
Obsiaaor, obsSqui, obsScQtus sum, 

«etv. dep, 3. to eomply with, to 

Aumeur, (e eenDe ; from ob onii 

■eqoor 
^^'Oiisero, obs&rftre, obsMvi, ob8£r&- 

'tum, verh act. 1. to iUup, (o lockf 

to holt ; /rem ob and sera 
Ob^jenro, oDsenrftre, observftvi, ob- 

fervfttnm, verh aet. 1. to ofteeroe, 

ee f eelr after ; /rem ob au^ servo 
Obses, ridis, «h6s. eem.^11. 3. a Aee- 

taf«, a pledge ffrom obsideo 
Obsideo, obsid€re, obsMi, obses- 

fum, verh aet. i. to hetiege^ to 

iurround ; from ob auii sraeo 
Obsidio, dnis, nAt,f«m. 3. a ne^e, 

a b/oei:a<le ; /rem obsideo 
Obsisto, obsist^re, ohstlti, obstitum, 

verh neut. 3. to ttand in tke uiay, 

te etep, to oppote ifrom ob anii 

•isto 
Obstupeo, obst&p^, obstOpiii, verb 

neut. 2. to he attonitked^ (o 6« 

tmmxed ; fram ob and stnpeo 
Obtenqp£ro, ebtempSrftre, obtempS- 

riivi, obtemp^rfttom, verh act. 1. 

f o eemj»^ wiA ; from ob and 

tempero . 
Obtestor, oblcstftri, obtestfttus sum, 

verhdep, 1. (e eotf (o witnett, to 

eonjuref (o&eieecft ; fromob and 

testor * 

ObtOli, indie. ptrf ^oflkro, / have 

oJPertd 
ObrfyUOf obvfolre, obvtni, obven- 



Obviftm ado. tn (&e «wy, in fJU 
way (o meetifrom ob aiui via 

Obvius, a, um, adj. ejvpestnf, Ae*- 
(t/e, opposite ; /rom ob an« vla 

Occ&sio,onis, tubt.fem. S.on eec«- 
«ton,an opDor(tutt(y a,t«mc^reiii 
obaniicado 

Occldo, ocddire, occldi, «eclsam, 
rer& act. 3. (e icillj to e/ay ; from 
ob anii caedo 

Occuitd, ado. teeretlyf fay ei tep C»- 
b/y - /rom occulo 

Occulto, oceultare, occaltftvi,occuI- 
t&tum, verh act, 1 . (o Atcb, (o Aeej» 
c/e«e, (o eoneeo/ ; from occqIo 

Occumbo, occuml)Sre, occ&bai, oc- 
cubitom, verh ne%itJS,tefaU upen, 
(o dte ; frem ob ami culio 

OccQpOjOccupftre^occupftvi/MCi^ft- 
tum, verh aet. 1. (o eeue, (o taka 
pettettien ofj fromob and caplo 

Occurro , occurrSre, occurri, occar- 
sum, vtrb neut. 3. (e run te, (• 
mtet ; from ob onii carro 

Ochosias, e, j»rop. tubt, mose. I. 



OcAoeiaef a man'e 
Ocrea, ae, «ufr«./cm. 1. a haai^ m 

greave 
Octioffeoti, c, a, num. cm^'. pliin 

et^A( hundred 
,Oeto, num. ad;. tnciec/. eigkt 
■^Oetoginta, num. adj. tnded, eigkim 
OcOlar, i, tvJbt, nuue, 3. tke sf e, 

etfAt' 
Odi, vtrh prmteritivtf I kaie «r / 

Aove Aateci 
Odifi8us,a, nm/Mi;. katefkl,adietu ; 

from odium 
Odium, ii, tuht. neut, '2. katred 
OflSsndo, oflfend£re, oflfendi, oAn» 

sum,«er6 ac(.3.(eo^%nei,(oe(rtla 

agairutt (e hturtifrem ob emtf 

fendo 
OffiTo, oflfSrre, obtUi, oUitttm,«er& 

aet. irreg. (e e^r, (o hring fts* 



y*''* ; /)'em ob attd iinrD 
Offlci " - 



Iddm, ii, SMft» . neu(. 2. 

(y ; yrom ob and ftclo 
Olea, ae, tuht.ftm. ). an o/^ frse 
Olim, adv.formerljf^Uremfterf eiiee 

upono (ime 
Ollva, ep, tubt.fem, 1. on eiioe frsf 
Olla, fH, fu6<.ysm. 1. m pot 



Omitto, omittere, omlsi, 01 
tMrb act. 3. (o ne/^/ecf, (e emit} 
from ob and mitto 



Iwi^ xwr6 netif 4. (o meet, to oo-lOmnVoo, odo.^aiMUs^aieofCfAfr, <% 



OBX 



PAB 



as9 



OgnililpSteiis, nUs, cm^*. •mmipoUnt^ 
«Amf iUy f frmm (mmif eaul p<M- 



Onmlii, if , e, adj. •//, «very 
Omu, M», nAs. ntui. 3. a /mmI, « 

Opiia, *, mibs. fm. 1. «r«rir, tfi- 

d«mp«itr,|Nitiu ifrmk opus 
OpMo, op6r]re, op^nii, opeitum. 

v«r6 ««<. 4. f o oover ifrwm ob «na 

p«rio 
Opes, am, ibut, niks.ftm, plur. 3. 

«wa/f A, ptw€r, mcoiw 
Oplmuf, «, um, «4/. ftrtiUf fat, 

Imrge }fram.opm 
Opis. j^cn. (^pem, «ee. ope, «6^ 

Acfp, aid 
Oportet, oportebat, vrb impers, it 

(«&ov«M, it ougkt 
Opp£rior, opperlri, oppertus sum, 

verh dep.4.to olmjfor^o waitfor, 

!• watek ifrom ob «n<l pario 
Opp ka , oppH£re, opp£tIvl, opptXt- 

tum, vera mct. 3. to undergo^ 1« 

die ifrom ob «imI peto 
Oppidsm, i, suhs. neut. 9. « fowu 
f^^no/ippOnere, oi^>d«lki, oppasl- 

tum , ven aet. 3. td place c^nwt, 

to oppose ifrem OD «n^ pono 
OKMMrtunns, a, nin,«<lj.eonv<ni«n<, 

JU. rommodio», «H«iaU« 
OppfC88us,a. um, perf, part, ofop' 

primo, oppreeeed 
Oppr&no, opprlmere, oppressi, op- 

pressum, v«i^ aet. 3. to preee 

demn^o opprees^e dispiritifrem 

«^«ajpremo 
OptiblUs, is, e, adj. desirsAle, eli- 

gtkle i frem opto 
Optlo, OTis, nhe. ftm. 3. a e4eiM, 

«m optionifrem opCo 
Opus, adj. indeel. needfnl, 

Opns, Ms, eaie. nm» 9, vorfc, l«- 

hour,ku9in*se 
Ora, se, subs.fem. 1. « ««««t, « re- 

fio». « kem or border 
Oniis, 18, «u^. «MMS. 3. « e<re/«, «n 

•rk, tA« worM 
Orbo, orb&re, ortAvi, orbttam,v«r6 

esBt. 1. to bereene, to deprine ofi 



Omi, a, nm, adj.deprjteed of, be- 
reavedf orpban, destitate 

Ordo, dliris, ««6«. «ims. S. «n enbr, 
« nil«, « rank of eMier» 

Orior, orW, ortns snm, Mr^ tf«p. 4. 
i^ariM»tebtkam 



Omlmentum. i, <ui<. n«ul. 3. «n er^ 

n«men< ;yromomo 
Omo,omSre. omiri, omitnm. verb 

act. 1 4o adom. lo efuipf to dres» 
Oro, orire, or&n, orttnm, verb aet. 

1. f o «nfr««f , f beg, lo |>r«y f o ; 

from os, oris 
Ortns, a, nm, perf. part. of orior, 

risenfdesunded 
Os, dris, <ui«. neuf . 3. « meulA, th§ 
■ faee 

Os, ossis, «u&«. iMiif. 3. « tons 
Osculor, osculftri, osclU&tus snmi 

verb dep. I. f o hiss ; frem OS 
Osias, ae, prop. «u&«. nuue. 1. • 

man*« name, Osim» 
Qstendo, ostendCre, ostendi, osten* 

tum, etfOStensum, ver6 emt, 3. ta 

sKew i/rem ob «nii tendo 
Ostium, u, «u6«. n«uf. 9. adooTt «m 

cnlr«ne« ; frem os, oris 
Ovi<i&la, «. ju6«. fem. 1. « ItMfs 

skeep or iamJk ; J^^om oris 
Oris, is^ fH&«./«m. 3. « «iks^ 
Ovnm, 1, «tt6«. tMuf . 3. «n egg 



A alsestlna, 8B,j>r«p. 9iA$.fkm. 1. 

PaiestwUf tke name of a eounlry 
Palim, a<io. e!p«n^, anfAlA«lmeni> 

led^e of 
P&14tum, L<u6«. n«uf. 2.tftc jMtef«| 

tke roof ^f tke moulA 
P&lea, s, wh*.fem. 1. eiU|^, «Aert 

«frav 
Pallium, U, <u6«. iisnl. S. « eMI ; 

/rompalla 
Palmcs, Itis, «ul*. moje. 3. fA««leat 

of a vin«, abemgk 
Pafplto, palpltire, pa)plltTi, palpl- 

titum, v«r6 iMuf . 1. lo tkrek^ ta 

breatke <Aorf , f o beat 
Pilus, i, «u6«. nuMO. 3. « urA^ppuif 

or «MMiKon »o<l, «p«te 
P&lus, Qdis, <uM./em. 3. « meer, a 

/«n, « morsA, « ««i^« 
P&nis, is, «uie.nMMB. 3. br««« 
Par, p&rto, <u6<. n«ul. 3. an efoal^ 

mafo&,«|Mnr 
Par, p&ris, a^f. «v«n, «^««2,^ 
Paradbus, I, su&«. m«<e. 3. Fe 

dise 

Paroo, pareCre, plperd, pamaiii 

veri iMuf. 3. to^pore 
Paren^vedA^iMbi.uMa.ttlK»»^^'*^ 

rfnM}|»«a^«» 
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PER 



Pareo, parftre, parui} verh neut. 2. 

(• ebey 
Pijles, Stis, «ttbt. fiuMc. 3. • wall 
Pftrio, p&rere, p£peri,partum, v*rb 

oet. 3 . te iegety to hringforth 
Pariter, adv. m lUte manner, tege- 

therfOttke same time ; /rom par 
PSro, p&r&re, p&rftvi,p&r&tuin, verb 

aet. l.to preparef topreeuref to 

provide 
Pm, partis, euht./enu 3. a jvart, a 

ehare^apartjf 
Partus, As, «!(&«. moie. 4. a ^'r(& ; 

from pario 
P&nkm, a<Iv. /t((/e, not wellf iU 
P&rumper, adv. a little whilej/or u 

skort w4t7e 
Parvfilus, i, «nbe. mate. 3. a very 

«ma/2 er yowigchild;/rempeumu 
Parvos, a, ura, odj. «ma//, lUtle 
Pasco, paAcSre, jAvi, pastum, verh 

aet. 3. to/eed 
Passim, «idv. everywhere 
Pastor, dris, tuht. huue. 3. a shep' 

herdy a/eeder ; /rom pasco 
Pastdrilis, i«, e, adj. o/ or helong^ 

ing to a ihephera i/rom pastor 
P&teo, p&tere, p&tui, ver6 neut. 3. 

to he epen, to lie open 
P&ter, trls, «u&«. mase. 3. d/ather 
P&temus, a, um, adj. patemal^ 6e-^ 

longing to a/tUher ; yVem pater 
Patlenter, adv. patientiy^ eeUmly^ 

mederately ; /rom patiens 
PStientia, ce, «tiS«./em. 1. paCteiice, 
' /orhearanee ; /rom patior 
PAior, p&ti, passus sum, verfc <iej». 

3. to tuffer^ to reeeive^ to hear 
Patria, ae,«ub«./'em. i. eiM*«iia(«ve 

country i/rom pater 
Pauci, 8B, a, adj. plur./ew 
Paulatim, adv. &y degreetf gently ; 

/rom pauio 
Paul6, adv. a little 
Pauper, eris, eidj. peor 
Pax, p&cis, tuht./em, 3.peaoe 
Peccatum, i, «ufr«. neut. % «tn, witk- 

edneet ;/rom pecco 
Pecco, pecc&re, peec&vi, peec&tum, 

verb aet. and neut. I. to do amittf 

to tin^ to do evt/ 
Pectus,dfis, tubt. neut. 3. the hreastt 

tht ehest 
Piefinia, se, «u6«. /em. 1. money, an 

ettate ; /rom pecus 
FecuBf dtia^ neut, or picus, udis, 
mase. and/em. mkt. 3. caU{«, 
£Mrof9rty,MlUep 



PSdet, itis, «u&«. cem. fsn. 8. «i» 

' jTeet, a/wtmiBm ; yVem pes 

P£dum, i, «Mb«. neiU. % a «Aeqi- 

Aeolr, a «A«pAercP« sU^ffi/rem 

pes 

Pejor, or, us, aij. eemp, worse; 

/remmatus 

Peilido, pelllc^, pellexi, pellee- 

tum, verh aet, 3. (e entioet ^* "^" 

lure te deeey ; /rom per and la« 

cio 

Peiiis, is, subs./em. S.a skin u hide 

Peilo, pellSre, pepttli, pulsom, ver^ 

act. 3. (o heatf (e drive 
Peodeo, pendfire, pipendi, pensam, 
verb neut. 2. (e AaM|^, (e be tus 
pendedfte beupheld 
Pendo, pend£re, pSjpendi, pensimi, 

verb act. 3. (e wetgh^ ta pay 
PSnA, adv. ulmott 
Penes, orap.f ev. aociu. inthe pem- 

er ojr 
PSnltus, adv. (Aereuf Uy, whelly 
Penslto, pen8it&re,pensit&Ti, peiud' 

tfttum, verb aet. 1. (e pay 
PSperci,tn<i«6.p«r/.e/paroo,/ JUnM 

epared 
P£p$ri, indie. perf. •/ pario, / heeH 

brought/orth 
Per,pr<ep. j^ov. uecus. ty, (Arenf A, 

6y mean« of 
Peractus, a, um, per/.purL qf per- 

ago,>Sn{«A«il 
Per&go, pgr&gere, pertoi, perac 
tum, verh ae(.3. (e peir^, (e>l»- 
ithftto exeeute i/rem per emd ago 
PeragTO, peragr&re, peragr&Ti, pe- 
ragr&tum, verb uct. 1. (e oMiiidEer 
eper, (o (rave/ (Aroii^A;^iem 
per aiuiager 
Perceilo, pereeUCre, pereOli, per- 
cuisum, verfr oeL 3. (e evertArenf, 
(0 ttrike i /romyet und theold 
verb cello, (o move 
Percttus, a, um, udj. trotM^ mo- 

ved i /rom per and deo 
Percontor, percont&ri, percont&tat 
sum, verb dep. 1. (e a«A strieUyf 
(e enfutre, (e fuestion 
PercQii, tmitc. perf. o/ percello, / 

Aooe etruek 
Perciitio, percQtire, percussl, per- 
cussum, verb aet, 3. (e «(riiw, (e 
heat down, (e kill ; /rem per aiul 
quatio 
Perdo, perdSre, perdidi, peffdltoiii, 
verb «Gt.S. (• /eo««, (ea««trsy}(a 
fuin } f r«m \«t «Mi ^ 



rsR 

tVtmiJtu b , •, mdj\ yMvfy, tattintt 
dttrtAU i/rom per and «aniis 

yfefco, perire, peni, peritam, mri 
naa.trreg4»ptri^^o dU ; fr«m 
per «iMieo 

Farftro, perferre, pert<Ui,perlltiim, 
wtri aet. irrtg. to eorrjf, to hear 
ikromgkf to homr witk } /rom per 
mtd fero 

Pcrfido, periWdre, perftcl, perfec- 
tnm, «erft met. 3. <• JlmM, to ot- 
CMip/MA, |0 flMBule / from per 

PergOjpergere, perrexi, perrectnm, 

9orh noHt. 3. t» gOf to proeetdf to 

muJko koMto i from per and rego 
piriMOmliiH&r, adv. vory hindljf ; 

from periiiumuiiu 
PiiloiUmw, a. nm, adj. daMgerou$^ 

forilon» }jrom periculum 
PerfeOlum, i, nibo. noat. 3. donf er, 

porUf haxardf trial 
pttrhno, perfanirejieremi, peremp< 

tnm, vorb aet. 3. to kill, to de- 

ttrt^ i from per and emo 
Perltas, n, nm, cui;, deiUodf irnow- 

ingf oaporioneod 
Periuctro, periuftrtre, perlustrftvi, 

perlttfltrfttum, verh aet. I. to view 

all over^ f o mriMjf otriBtly ifrom 

per oaJ Ittstro 
pormitto, permitt£re, permlsi, per- 

migsum, veihaidt. %. to pcrmtt, to 

toamtdtf to ouffkri from perand 

mltto 
Perm5veo,perradTere,perm6yijper- 

mOtnm, votk aet.2. topertuadef to 

inJlMnee ; from per and moveo 
Pemocto, pemoctiav, pemoctftTi, 

penioctfttam,verbme«if. l.topaee 

tk» nigktf to lodgtifrom per 

«Rulnoz 
Perobicunu, a, um, adj. very «&• 

joure ifrom per onii obscunu 
Perpetuttf, a, um, adj. perpetualj 

eontinualj conttant 
P«rss, ftrom, j»rop. «K6«.miue.p/«r. 

lAe Pereunw 
Penequor, persCqui, persecQtus 

som, vorh aep. 3. to pureue, to 

follom on i from per on^ seqwMr 
PersSTCrojwneT«rftre,pers£vtrftyi, 

penferMtam, verh aat. 1. to per^ 

tevorOf to porttU 
Pers(4vo. persolTSro, persolTi, per- 

solutnm, vorh aet. 3. f o ptijf tko- 

roufkijf, ta amomfHiikf to p«r> 
farm ijrom per omi tolVo 
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Perqilciojpersplcire, perspexi.per- 

qieetnm.«eti ewf . 3. f o «eo plaio^ 

ly4o underttandfully ifram per 

«Mlspecio 
Persto, perstftro, perstfti, perstllnm, 

verft neut. 1. fepor>evere, fepcr 

«i«f ifrom per omi sto 
Perstrepo, perstrSpero, perstrSpui, 

perstrepttam, vorh neut, 3. fe 

mofce a freof noue ;/rom per 

anii sfrepo 
Persaftdeo^Mrsnftdfireiperflu&sitper* 

Sttftsum, verh neuf. 3. f epereuaiie, 

f «Jvtee ; from per oml suadeo 
Pertsesus, a, um, ^orf. «warteci ; 

yVom pertaesum est 
Perterreo, perterrere, perterroi, 

pertenitum,ver6 aef Af oeyff^Af, 

tofrigkten ffrom per asia terreo 
Pertinftda, e, «uft*. /em. I. otef < 

nocy, «tu&bome«« ; /rom porti- 

nax 
Pertlneo, pertlnCro, pertlnui, per- 

tentom, verh neuf . 3. f o reai^ ta 

"^atend, f o be/onf ; from per «mI 

teaeo 
Fertr&iio, pertrfthSre, pertraxijper- 

tractum, verh aef . 3. f o dram ; 

/rem per anii tralio 
Perturbo, perturbftre, pertnrbtri, 

perturbfttnm, vtrh aet, I. f o «lii- 

f urft,f o f rou6fe, f o a«f on»«ft;/reiii 

per and turbo 
PervSnio, pervSnlre, perrtoi, per 

venUim, verh neut. 4. fo eomo le 

a p/oce, te arrive «I ; /rem per 

ana veuio 
Pfis, pSdiB, siAt. mose. 3. a/ool 
Pessimus, a, nm, adj. ouperl, af 

malus, worel, very ooMi 
P$to, p£t£re, petlvi, pMlum, vorh 

aet, 3. lo «ec*, f o a«1r, to heg, togm 
PhSlirae, ftrum, tubt.fem.pbir, 1 

frfl^j»tnf «, Aame<« 
Fharao, Onis, prop. «ubt. meue. S 

PAaraoA, hing of Egypt 
Pbftretra, as, «uo«. /em. 1. a ^tvff 
Philistaei, Crum, J»rep. tukt, ma«c; 

plur. 3. f A« PkUittinot 
Viij adv, otoue/y, devoutly, ujfo» 

txonately ifram piufl 
Pieta*, itis, «ui«./em. 3. pkHg, rtli' 

rton, dai^fainet» ; from pns 
PUAflUfl, a, nm, adj. fuU tf kmir, 

kmiry 
Pincema, a», «ul*. mose. 1. a hil/«r 
\PVnB;i^. \&> «^ «A\. faX^ l^Na^tv 
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PiscU, 18, mAt. nuue. S. «>SM t Pompeiai, ii, prop, nAt» nuue. 3. « 



Pistor, 5ris, iiii«. mMe. S. a haktr : ) 

/rMipiiiio 
Pfx, Idt, ««&«./««. S. p<(dk 
PlSceo, pl&cfire, plftcai, plftdtmn, 

verb neut. 2. topUau^ to d^igkt 
Plftcidd, adv. catmly, peaeejwljf ; 



Jrom placidus 
Plftc 



kcidus, a, um, adj.genthf ea/m, 

quiet i from placeo 
Plftco, placftre, pl&cftvi, plftcfttnm, 

«nr6 ocf. 1. to appeaee, to ploaie, 

to render propttiout ; /rom pla^ 

ceo 
Plftga, «, mibs. fem. 1. « Uo», a 

wouttd, a plague 
Planctus, <b, «u4«. nuue. 4. a «IrUr- 

ni|r, or 6«attnf , greaiwailing or 

mouming ; /rem plango 
Pliai^, cnIp. plaintjf, evidenily ; 

/r»m plftnus 
PJango, plangSre, plaozi,planctuin, 

ver% act, 3. to 6e a< againttf to 

hexoaU 
Planta, a:, euhs. fem. 1. a plant, tke 

tole of tkefoot 
Plftnus, a, um, adj. emootk, Jtat, 

evident 
Plaustrum, i, «m5«. neul. 3. a oartf a 

waggon 
Plfili^dia, le, tv3n.fem. Utkepoor 

peoplt ; from piebs 
Plebs, plSbis, «u6«./em. 9. tko com- 

mon ptopUy tke mob 
Plecto, plect^re, plext, et plexui, 

plexum, vtrh actajSk^ twUt, to 

knit, to punitk ^^^ 
Flenus, a, um, adj. fuil, large, 

PlQres, es, a et ra^ oieZ/. j»/ur. more 
Plurimdm, adv. very mucA ; euper' 

lat. of muitum 
Plurimus, a, um," adi. very muck, 

vtry many ; euptrC of multus 
Plus, pluris, «tt6«. neut 3. more 
Pluvla, ae, eubt.fem. 2. rain ;from 

pluo 
Poena, se, «ttb«./em. t.punukment 
Pcenitenlia, se, «ub«./em. 1 . repenC.> 

anct 
Poenitet, poenltCbat, verb impers. 2. 

it repentetk 
Poiliceor, polilceri, poliicltas smn, 

verb dep. 2. to promue 
J*oJJtto, poUueref poUui, pollQtum, 



man'« nome, Pompoy 
Pondu8,deris, «u&«. noMiJ^ woigki^ 

aloeui 
Pdno, pte£re, pteoi, pfiritum, vtrh 

aet.S.to putf toplmee^o Ug donm 
Pontifex, Ids^ «uw. mose. S. ajvMi-. 

tt^, a Mtfpriestifrompom emd 

facio 
Pdposci, MMi»e. pmf. of pOMO, / 

Mve oemaiMlea 
Populus, i, «uijf. moae. 3. tkepeopU ; 

udunfem. a popUir tree 
PorrexL indie. peirf. of ponrigo, f 

Aooe keUl out 
Ponigo,porrigCre, porrexlJiorrec- 

tnm. verh aet, 3. to «fre<o4 •ul, f o 

AoM ottf , to prolomg 
Porro, adv, mareovorffeBrtktr^ ho- 

oidee 
Porta, ss, eukt,fem. 1. afofe 
Portendo^wrtradBrejpoitendiypor* 

tenturo, vcr6 act. 3. toforeteU^ta 

portend, to eignify b^fforekmnd 
Porto, port&re, portftvi, portfttnmy 

ver6 aet. 1. lo earry 
Posco, poscf re, puposd, vcr6 eut S. 

te dtmandy to askfor 
Possum, posse,pdtui, verh irreg. to 

be a6/e, / camifrom potb emd 

sum 
Post, ado. afier, aftervoards, ; mtsa 

pretp. gov. aoeue. after 
Postea, <Mv. afterweLrds,e^Ur tksd § 

from post and is 
PostM, 6rum, «u6«. phar, meue, 9, 

posterityy obtMren, o^epring $ 

/rempdst 
Postis, fs, «tt6«. mate, 3. a posif a 

door-pott 
Postquaro, o<iv. aflerwardsy after 

tkaty tmtr ; frem post emd quam 
Postremo, adndasiliy ifrom postre* 



PostrSmus, a, um, adj, superL of 

posterusy Uuty latest 
Postridie, oA». tke day afteTf ne»t 

dey tfrem postero die 
Postiilfttio, Bms, «u6«.,^m. 3. a re* 

quetty a detircy apetitiom ifrom 

postulo 
PostOio, po8t(ilftre,postattTi, poitii- 

ifttum, ver6 aet. 1. to demmul, f • 

euky to betetck 
Pdtentia, se, «tt6«. fem, 1. ppmsr, •• 



ver^ aet, 3. to deJUe, to poUuit \ bilitt)^ mitKont) { /rom poleiit 
Pompa, se, tukt, fem. 1. «om», «\P5ie*\aa,WX»,»*%.fw*,.Vif«wwr^ 



FEA 

T8tior4»5tiri, pdatuf lum, v<r& dep. 

4. t0 g*t potMsnoH of^ (• «njsy, 

<• ho master of 
PMlJkf, odv. e«iMp. r«lAcr, hvtttr ; 

/rMnpoti» 
TCCw, fif , luif. maje. 4. dWiOr 
Pne, prM». f 9«. aU. ^/orc, w 

o w i y* ii c w qA/or 
Pnebeo, pnebSre, pneboi, pnebi» 

tmD, vcr6 ac(. 3. (o tfimuttr^ (e 

«//•», to affordy to^gioo ifrom 

pne oiulliabeo 
Prveqpt, prod^Itis, «ij. Acai|f enirt 

prtapitutt, ttetp ; /rempfK ana 

eepiit 
Pneceptnm, i, neut. $ubt» ?. a prt- 
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ecpt, a ceniiunul ; /rem pnedpio 
Pnecldo, pneckU^, precldi, pnp- 

dfiiin, vcr& oot. S Je cirt offifrom 

prse and cffdo ' 
Pneeix>io,praBc4)^,pnec^, prse- 

eeptam, vcr6 act. 3. le prcvciU to 

«oinetpcrtc, fe tnKniof, (e eevi- 

mcmii ifrem {Hras «nd cqpio 
PrKelinis, a, um, odj. vcry deewy 

noklc, rmewiica j yrem pm emd 

elams 
Prvcurro, precnrrSre, pr«ciirri, 

«iMi prmcficarri, procurram, vcr6 

itet . 3. (e run bejferc, (o ««(ncn ; 

/rem pra ond curro 
Prediuae,ii(fcr./cm. 1. prt^^ bee(y, 

Pnedlco, praedlcire, fnrsedixi, prae- 
dictum, vcr6 oet. 3. (e vreiiief , (e 
fortUl ; from prse and dico 
Proditus, a, um, oilf'. cndvcii wUk 
Praeo, pnelre,pra:ii, praitura, vcr6 
irrtg, (e go htfort ; /rem pro 
OMieo 
PrKfectns, i, cii6«. mkaoe, 3. a ekief 
^jfietr^ a prmfect ; from praeficu) 
Pr»ISro, prKfcrre, prast&li, proli- 
• tam, veih aet. vrreg, (o 6car or 
eorry 6c^erc, (e prtftri from pra 
onii fero 
Prof Ido, {Hnef Ic€re, prsefecl, lure- 
fectnm, vcr6 aet. 3. (e cct ever, (o 
giiot imekargt ifromprm and facio 
PneUum, ii, cu6«. neut. 2. hattlt 
Pnemitto, pnemittire, promlsi, 
nraemissum, ver6 aet, 3. to $end 
i^erc ; from pro cnui mitto 
PraBmiiim, ii,«tt6«. netU,% a reward 
pnemdneo, irr%iDdD€re,prwmdDui, 
proillMKttm,ver6ac(.'2. toforO' 
•Dom, le (c//, toforttkow ',from 
prmand moneo 



Pronoico, proDOso^, pmdvi, 

praeDGtum, vcr6 aa. 3. "(o knom 

hefortkandt (e foreknow ; /rem 

prae and dosco 
Pntscio, prcsclre, prsesclvi, pra- 

scitum, ver6 act. 4. (o Imoie 6c* 

forekand ; from pra anil scio 
Pra seos, Dtis, jvarl. prccenl, 6ctn|r 

j»re«enl 
Pra:sertiffl, adv. etpeeiaUy^ Aiefig 
Prsskiium, ii, «u6«. ncul. .'. a gar» 

rwen, a d«/encc, a tofeg^rd, 

«uoeeur ; from pra^cideo 
Praesto,praestftre,pnestiti, prsestl- 

tum, ver6 neut. emd aet. 1. (o cm- 

culc, le«Ae», (o give^ to eoocl; 

from pre ami sto 
Prasum, prK-esse, praefni, vcr6 •>• 

reg. (o 6e ever, (o cemmami; 

from pra aiui sum 
PrKter,/>r»j». ^ev. aoBU«. 6c«i<ic«, 

e«rcp(, ever atui a6evc, morc (Aon 
PrKt£reo,praet^rire,pra:tirii, prae- 

tSritum, ver6 neut. irreg. le pais 

6y ; /rom prseter aiui eo 
PraDdium, ii, «u6«. neut, -2. ciMtner 
Prftvu», a , um, adj. wkked^ had 
Preces, precum, precibus, «u6c. 

plur.fem. 3. prayert 
Precor, prectri, pr«.c&tus sam,vcr6 

dep. 1. (oprey, te tupplioate 
PrSmo, prSmtre, pressi, pressnaiy 

ver6 ae(. 3. (e j»rc«« lieavn, le op^ 

prtte, (e evcrpewcr 
Pretifisns, a, um, adj. prtoioutf 

from pretlum 
Prttinm, ii, «u6«. ncul. 3. j»rioc, « 

rcuMirci.. 
Primo, adp. atfrtt, firit, in lAe 

firtt plaee 
Pi1mAg6Dltus, L «u6«. ma«o. 3. (As 

^r«(-6om ; from primns amd ge» 

Ditus 
PrlmAm, oiiv. atfrtt 
Primos, a, um, num. adj.firtt 
Prioceps, cipis, «u6«. cem. fcn. 3. 

firttj ekief aprimet ; /rem pri* 

mus and caput 
Prior, or, us, adj,etmp,former 
PristlDus,a, um, aii;.anoicn(, leotK* 

edyformer^first ;/rem priscus 
Priib, cmIv. «oen«r, htforeifrtm 

prknr. 
Pro, jmcji. goo, eibl.forf en acceunf 

•/ 
Probrom, i, «tt6«. neut. 3. a iitc« 

grace^ a reproackf a bate act 
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PRO 



FRO 



V cMnun, veti naui, S. tt prMied, 

<0 fo/ortk ijrvm pra «wi ccdo 

PrOcul, «mIo. a/or ^, atf a iwf oiim 

procOrlttio, OniS| vtht.ftm, 3. on 

o^^SM,adiiitMiftra<tM ; /rom pro> 

curo 

Prodeo, futxnre, prodii, prodltmn, 

«crb neiU «rrcgr* to f^ forth^ to 

eoimforth i from pro «ul eo 
Prodlgmm, ii, ntb», n€ut. 3. a jm^o- 

liuy, a mtrae/« 
PrOdo, prOd£re, prQdldi, prOdltum, 

•cr6 aef. S«(o arawdown, topro' 

lonf, to hand lionni, f o bttnqf ; 

yrom pro and do 
ProdOco, produc^re, produxi, pro- 

ductum, v«r6 aet, 3. to ttreteh 

«ttt, to Zen^tAen, (o dolm^ifrom 

pro omi duco 
Profluiius, a, um, adj.profane^widc' 

ed, irreligiaus ; from pro aiui fii^ 

mim 
Prdfccto, adv. reaUy^ truly ; from 

proficio 
PrufectU8,a,uni^;»«r/*.j»ar(. ofpto- 

ficiscor, haxWl^ ett ou,t 
Profero,proferre,protfiU,proIfttnm, 

verh act. irreg, to hringforward^ 

to produett to prolong f from 

pro and fero 
Pr9ficisoor, proficisci, profectuf, 

fom, verh aep. 3. to tet outf to 

devart ; from proficio 
Profllgo, proflle&re, profllg&vi ,pro- 

iHg&tum, ven. aet, 1. to rout, to 

put tojtighi i from pro ami fligo 
Profundo, prctfundSre, profQdi, pro- 

fusum, oer6 aet. 3. f o pour/orM, 

to ehed i from pro aiui fiindo 
Proc;£nie8,ei, «tti«./cm.5. aproreny 

or offnringifrom pro and g^^no 
Progrldior, progrSdi, progres&us 

fum, veiu dep, 3. to goforward^ 

to <kivane«, to go forthifrom 

pro and gradior 
Prohlbeo, prohlb^, prohlbttl,pro- 

hibitum, verh aet, ^. to Atniier, 

to prohihit i from pro and halieo 
Prq|keo, projic£re,prqjeci, pro(|ec- 

tum, vcr6 att, S. (o throw amayy 

to throm i from pro and Jacio 
Prdles, If , «tt6«. /em. 3. a roee, a 

proeenff 
Prdinucuus, a, um, adj, promtceu- 

^s, eonfueed^mingled ifrom pro 
amanUsceo 



Mtf ; oc^. ionf. 



Promisfuf, a, mn 

promitto, j»romi««i 

hanfring domm long 
Pronuito, promittSre, promlsi, i»o- 

missum, v«r6 aet, 3. to promiee. 

to throwforward ; yirompro amd 

mitto 
Pr&nus, a, um, oc^'. jiraiMt fHD$ 

downatardSf «loflptnf, hent 
Propago, propagare, |Mt>paglTi, 

propagfttiun^r6 ae<.l4o c|»rccMi, 

to propagatet to mUtipljf 
Prdpe,ailv. near, hard ^/ 
PrteSro, ptHpixiaet, pfdpMyi, pr5* 

perfttum, ver6 neut, 1. to Aaclen, 

(0 «itcpateA : from propn 
Pr(»heta, se, «i^. mcuo. 1. a j»re- 

pket 
Prdpinquufl, a, um, adj, ncar, Mor 

of kin i from pnme 
Prdpltius, a, um, adj, faoounMe, 

Atnd, morct^ti ; from prope 
Propiiks, adv, cemp. nearer ; /rtm 

PrSp^, prOpdn&re, propdf ui, pro« 

pos^m, v«r6 aet, S. (o pro/iose, 

fo eetforthjtoviewy to promice; 

from pro cnui pono 
PrOprius, a,uffl, adj. peeuliarf epe- 

eta/, proper 
Propter, pnBji. gov. aeeue, hard 6y, 

nearjforf on aceount of 
Propt^e^, adv. therefore^for tkat 

eaute ; from propter and if 
Proqier and progp^rus, a, um, adj 

proeperouej /tteiy, happy 
Prospo-^, adv. jirec^erotu^^, happi» 

/y ; /rom prasper 
Prosplcio, prospIcCro, prospexi, 

prospectum, vcr6 act, 3. lo Aave 

a view of (o ducover ; yrom pro 

oniispecio 
Proftemo, proftemSre, prostrftvi, 

proftrfttmn, ver6 oeL 3. lo over- 

(Aroa>, (0 cttl iionm, (o |>ro«lral«; 

/rom pro oiui sterno 
Prosnmjiirodesse j;Mroftti,v«r6 trr»|' . 

(o do goodf (o projit ifrem pro 

an^sum 
Protendo, protendSre, protendii, 

protenfuni oiui protentnm, vevi 

aet, 3. (0 stretehforth, (o jNi( ejf^ 

(o extend ; /rom nro oiui tend» 
Prot&li, indic. uerf, of proCero, / 

Aave jvroducccc 
PrOvidentia, sc, «M6«./«m. I. jvrovi- 



^nmdmam, 4 ^tAt» neut, 2. « ff\ AmK«s^/«TtkvtKt \ from proTidco 



quoJilelnto, «™..^'.;,j, j./or(. 



PrarlBcli, ■, nti. /cm. i. n p< 
Mkacp^fAvActee,pr5vDckvi , pi 
(•dlatbVi UadtfiKlkif' 
PrOiiiiiu, «1 om, mij. 0115 iM 
mdEill,^tta, m4^',^^£I^Jn. 
VratiaOA. «, Mi./cn. 1, h«._ 



PofUi,! 



/«Mpoml 

P«r f tl, nii. nuiK. i ■> i.y, 

tUd, a linoiia, . Iiil 
pDtlllb, ll, >, Bli. aforbtlmry 

1> ■ dUM, <ilibi,1l ; frm puc- 
riiiTaiiu, t, niti. muc. J. a linl' 

Pogu,»,ni»iyWl .a «Dltli j>/f Ai 
PngKVi l"if»>ni pu^l>l. pugiil 

tum, vfrl KAf. 1. lojtghi 
Palcb9r.mjrnn,adj. fiiir.btaUi 
Pokhl-* > ■dv.SraDE fy, haiblf 011U fj 



t^m/vinn iiw<ncncnr;fi-0m p^lli 
Pl&BU. ™, !•<•/ pal. 0/ p.lte, 
twMl™""» 
'Ht*K<'jiimiitcdl(m,lspunyV 

PMau, d.nii. nan ?'. n niil 
Plll^pllBr,llll,ppa/i.nibf. ■lnnE.9. 

Flu, pSMiT, pilUii, pDtlUiiin,!!! 

-,... ^,._„ 

U«t, arfn flillci uiq ; oi /ur . 



nio.Si) ~6../t»i.s. m iii. 



LUDdiu, ads. hnw /oiir j ii>%ifj 
ui.„7,/r«i.qiiMi».?diu 
luamln, ah. inAtii ; nl nlLU Ita 



miich «anmj/rm qni snl 

mO! oj.. irt.ry..-'., ic*i,;/„ 

iQ.rlm.n, niD,'ni.M°'i.3,J*(/.^ 
tnisl, ufi,. =. >/. » il „m 
llliiluor, -um. «1/. iiuW./«ir 
aiHUnrd«lio, nuin. oilj. millcE. 



9. rio rompiaiii, Jv /aiBM(,<a 
!ii],qiue, qmd^fTan-rdat-vkiak, 

InlM.M*, «&,./™, 3. niC.iJdji, 
|ul«cD, qqiw(rF,fi1evI.qai«tiiiii, 



inln.ul^.bul.ft, 



nii.fl, .^^. 111(1^;. flfi 



t-» 



BEB 



BBQ 



Qvinqae, niim. adj, M«d,fiot |R£cMo, reeedSre, .««>»., 
(iidntupI5, oAo.Jivtfold 1 sura, vrh nctU. 3. f • ref«r«, !• 

QuintUB, a, nin, num, adj. tkejifih witkdram, to go haA ifrvm re 



Quippe,/0r,ybr m himc* os (o wte 
Qttit, quae, quod, Tel quid, pron. «n- 

ttrrogat, tnAo, w&al / 
Quianam, qusBnam, quodnam, rel 

quidnam, adj, pron, toAo, wkat f 
Qnicquam, quxquam, ouodquam, 

rel qnicquam, j>ron. aaj. any one 
QniMjue, quaeque, quodque, adj, 

pron, ntry one^ tack «n« 
Qni8C|uis,/em. car. quidquid, vtl 

qmcquid, ad^, pron, whotoevtr 
Quo, adv. wkttktrf to lohut plaet, 

whtrt f tktU 
Qodd, conj, tkat. bteauttf a«, «tnce 
Quomddo, adv, Aote, «n to&al man- 

ntr 
Qnoniaro, conj. «tnc«, <e«tnf 
Quoque, cot^*. alto^ vertVy, rtalty 
Quorsum, adv. wkitktrwardf <o- 

«Mird wkat vlact 7 
Quotannis, oav. eiiefy year, ytarly 
Qudtldlinu«, a, um, adj. daily ; 

yrom quotidie 
Qu6t]die, adv, daily^ tvtry day 
Qudties, ad», kow ofttn t at ofttn 

a§ 
Qoumi eonj. wken, «inee, ttting 



R 



R 



&chel, SUs, prep, tubt. fem, 3. 

Raektl "^ 

BSdix, Icis, nibt,fem. 3. a roef, tkt 

hottom of n kUl 
B&ges, is, prop, subt.ftm, 3. Ai- 

getf tke name of a eity 
Biuraei, SUs, prop. ekht. mato, 3. 

itagttdj a man*t name 
Mmus, i, ^«. ma«c 2. a hranekf a 

bougk 
Bftpliaieljeiis, prop. tub», mate .3. 

Rt^kaely tke angel 
Bftpio, r&pere, riLpAi, rfiptam,oerb 

aet. 8. to earry Ojff\ to knrry o- 

«pey, to vnatek 
Baptnm, i, tnb», neui. 3. boofy, a 

rohbtry ; from rapio 
Rfttns, a, um, ptrf. part. of reor, 

ettablitktd adj. aulAetitto 
M&fecca, tBfprop. euht.fem. 1. Re- 
Sfocaf a womanU itome 

R^Uo, rBbeU&re, rSbeUkwl, rftbeV . -«, , . - 

IBtum, verh ntut. I. to r«ke/, toVBjegtio^TCgfiii^^T^^Bsi^^^X^xft^p^^ 
t^'e^ tamragwinifromre «ndbello\ «trb wl. 1. !• «HT^ 



and cedo 

ItSc^ns, adv, latelytfretUy, newly 

RScens, ntis, adj. luwtfre^ late 

Recessus, As, tubt. mate, 4. arsesssy 
a retreat ; from recedo 

Rfcldo, rfcldSre, rScidi, rCdsom, 
verb neut.S. tofall haek^o ligkt, 
fall upon i from re atui cado 

Rlclpk», rec^re,recfipi, r^ceptnm, 
verb AeC 3. to reeeive, to tak» 
badc ; from re aidi ciq>io 

R&conciuo, rScon^ftre,rScond[Iift- 
▼i, reconcllifttum, verh eut, 1. to 
nvjovcr, to retnttait^ to rccon- 
otVe ; from re aiul concilio 

Recondo, recond£re, recondidi, re- 
conditnm, verft ocf. 3. to elote^o 
kideJo lay up •from re attd coi^ 

Recordor, recordftri, recordfttns 
sum, oer6 dep. \. to reeolleetyto 
eall to mind ; from re and cor 

Rect^, a<ii7. rigktlyy Juttly } from 
rect%t» 

Rectus, a, nm, aci;. straigkt, np- 
rti^At 

Rlcup£ro, rScCip^r&re, recup£rftTi, 
r£cQp£i-atum, ver6 aet, I. (e reeo- 
cover, to reg-atn ifrom redpio 

Reddo, reddere,reddidi,reddl!tnm, 
oerb acf. 3. to rettore, fe gioe 
haekf to render ; from re ond do 

Redeo, redlre, redii, reditum, verh 
irreg, to retum , from re emd eo 

RMQco, redacCre, riduzi, rCdnc- 
tum, verb aet, 3. to lead badk^ to 
rettoreifrom re aiui duco 

Ref^ro, referre, rettili, relfttom, 
verb aet. irreg, to hring ojratn, le 
carry &«clr, to report ; from re 
anii fero 

Reflcio, reflc^, reftcl, refectnm, 
verh aet, 3, to repatr^ f o rencto, te 
refretk ifrom re anii fodo 

Refluo, reoufire, refluxi, refluxnm, 
verb neut. 3. tojiow 6aclr,Ce «Uj 
from re aii^ fluo 

Rfifia, e, «tifc«. fem, 1, a pedaet f 
jrom rex 

Regina, se, «tt&«./em. 1. a fute» 

Regio, Oois, tubt. fem. 3. a eeimfry, 
a region ; from r«ro 

R^glus^a^ um^aclj. of et helofngimg 

\ te tKclcvi^f ^ rv^eX \ ^tfm^xvt. 



\ 



BEF 

EMwnB. i| nAt, ntut, 3. • ibdif- 

dwmifrom rez 
llegrUfor, r^edi, ngnaaaa sam, 

Teri dep. 3. to go bodt, le retum 

/ramre tmdgmiiar 
B/^[»sa, «io. tn vcry iiee<i ; pitt/or 

reipca 
B^cio, rc(}ioei«, r^ed, rejectam, 

verfr flCf. 3. Co rtjtet^ to tkrow 

hiKki to ict aride ;/rem n mnd 

|aeio 
BeD^jio, Anis, «u6«./eiii. 3. re7^'en, 

«Macr«ttH<m, « acrupU ^ eon» 

«eMnee 
BdielOras, a. am, ail;. eoiweero/eil, 

ft7i^'ou« ifrom religio 
Bdinquo,relinqaere, rellqoi, relie- 

tam, verfr aet. 3. to leaoe 6e&nul, 

toforeake ; from re onil linqoo 
Bellqaas, a, om, atf/. cAe re«f , <Ae 

rtnMrfntiif; /rom relinquo 
B^ictor, relttct&ri, relactfttus sam, 

«erfr ^p. 1. to «tniffie of aoMt; 

yrom re oimI lactor 
Bem&neo, rem&nCre, remnnei, r^ 

mansam, «erb neaf . '2, to remati», 

to «tay, to abtiie ; yrom re and 

maneo 
Bem%ro, mnigrftre, remlgrftTi, 

rendgr&tum, verb nettt. 1. to re- 

fKrn, to f baAf from re and mi- 

gro 
Bemitto, remittere, remlsi, remis- 

som, verh act. 3. t« «end hadtf io 

ledbe, «{^, to eloidcen ifrom re 

oMinutto 
BemQnero, remanerftre remdnerft- 

▼i, remuner&tum, ver& oet. 1. to 

renNini, to rocomptnee f from re 

antd munero 
Bennncio, renunciftre, renundftri, 

renuncifitum, vtrk aet. 1. tohring 

word again^ to aeqnainty to re- 

nounce ifrom re and nancio 
Bcnuo, renCnere, renui, renOturo, 

verh act. 3. to nod hack witk tkt 

keady to refuit ; fromxeand uuo 
Beor, riri, r&tus sum, verh dep. 2. 

fe «iMipo«e, tojudge. 
Bepen^, rependere, rependi. re- 

pe&sum, verh act. 3. to pao hade^ 

to rteempenstifromre ana pendo 
Beperio,reperire,reperi, repertum, 

vtrb act. 4. to^nd, tojind ottt, f o, 

diecaver ; from re and pario 
Bep^Eto, replt£re, repetm, repStii, 



BID 



14^ 



BapSno, rraOnSre, repflsol, repSsT- 
tum, oero aet, 3. to put of atn,fo 
lajf by,to rtplace, to repagi front 
nand pono 

Reporto, reportftre, reportftTi, re* 
port&tam, verh aet, 1. te carry or 
hring hack ifrom re an«iporto 

Kepr^bendo, r^pr^liendire, reprft- 
hendi, reprShensum, verh aet» S, 
to repreve^o repretuJij tohlam§) 
from n and preliendo 

Repto, rept&re, rept&vl, rn»t&tam, 
verh ncttt. J to ereep atongf t» 
eraml ; yVom repo 

Res, rei, iuht.fem. 5. a tkingtpro» 
pcrfy, edate 

Rcscisco, reseiscere,resclyi, res<3<- 
tum, verh act. 3. te come to tka 
knowledgt of ; from re mnd scio 

Resenro, reserrftre, reserr&Ti, re- 
serr&tara, vtrh aet, l, te retervot 
to ktep hackf to retain ; from re 
andsmrre 

Besldeo, reddtre, res8di4«8essum, 
vcrl^ ncttt. "2, io ait doton, to re- 
ma<n ; from n and sedeo 

Resisto, resistere, restiti, restltum, 
vcrb neut. 3. to etand np, ofatn, 
te re«t«l ; from n and sisto 

Besplcio, respicere, respexi, res* 
pectum, vcr6 aet. 3. to look haek 
upon^ te look, to regardj to eon* 
«idcr ; from n amf epecio 

Respondeo, respondfro, respondi, 
responsom, vtrh neut. 3. to anm 
eroer ; from re anii spondeo 

Re8puo,rcspu&re, respfii, resp&tum, 
vtrh aet. 3. to $pit out again, t» 
re/U««,te rcjectjfrem re and 4>UO 

Restituo, resUtuire, restltui, restl 
tutum, verh act. 3. te restorej to 
repair ; from re and statuo 

Retlneo, retHiere,retInui,retentam, 
v«ri» aet. 2. to rctatn, te keep 
heusk i from re aml tcneo 

B£t\Ui^indie. ptrf. o^ refero,/ iUroe 
&roii^At hack 

Revera, adv. in very deedf truiy ; 
putfor re Tera 

Reyertor, reyertl, reversus sam, 
verb dep. 3. te rettim^yrom re 
aiulyerto 

Revdco, rev5cftre, rerddivl, rev& 
cfttum, verh aet, 1. to reca//, te 
eall hackifrom re and voco;. 

Rex,regis^«t(0«. meuo. 3. a Irtnc 



npiatumj verh act. 3. to «celc q^^U^dAO^T^^^^^^&vtVsw&^-^nsnAv 
gtm^o repee^ ;/rom re wnd peio \ ^* i« l«tticH^ ^^ 1««^ o^ 
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6A1E 



SEO 



Rlpa, «, m&<. /cm. 1. the btaik •f 

«TVOtT 

Rltus, iks, auftf. nuwe. 4. a r«7e, a 

wrvKum^^ a maiuter 
Robo&miu, i, j»rof>. mftt. «uuo. 2 

iiotroom, a man^« nome 
RAbur, drif, m6«. nevf 3. a» odt, 

Robustiu, a, um, adi* . robtMt,e<ronF 
Rdjpo, rOg&re,rdg3iYi,r5g&tum,ve7« 

ocf. 1. (0 aei:, to <2emaml, to fte^ , 

(0 tnlreaC 
Rom&nus, a, um, aij. Roma» 
R&ben, ^nis, prop. mtbs. nuue* 3. 

i2eu6en, a tnan*t name 
Ruber, bra, brum, adj. rtd^ rmddv 
Rulna, se, subs./em. lUheJaU ofa 

hotuetruin^structionifrom ruo 
Rnmpo, rumpere,rupi,ruptnm,ver6 

aet. 3. to burstj to brtak 
Rfto, ruire, rfil, rCitum, verh neut. 

S. to/tdly tojaildoumj to rush 
R&pes, 18, nibs./em. 3. a rod 
Rnrsillm, adv. of atn 
Rursds, ado. again^ a seeond time 
Riiaf TuriSf svbs. nettt.3. the country 



S, 



s 



'fiba, prop. subs. indecl. 1. Sdta 
Sabbatum, Xysuhs.neut.^the Saibbath 
Sacculus, i, subs. masc. "2. a little 

sack or bag ; from saccus 
Saccus, i, «u6s. masc. '2. a «acir, a 

money bag 
6&cer, cra, crum, adj. tacred^ holy 
Sacerdos, dti:», subs. com. gen. 3. a 

pritst, a priestess f/rom sacer 

omidos 
Sacrlf icium, ii, subs. neut. a «acrt- 

/ice ; /rom sacer an<2 fado 
6i< pe, adv. o/len 

Sagftta, a;, subs./em. 1. on arrow 
Saldmon, 5nis, prop. subs. masc» 3. 

Solomonj a man^s name 
Saltus, Os, subs. nussc 4. a/orestf a 

laam 
SUus, iltis, subs./em. SJieahht ^if^t 

sa/ety 
B&Iutaris4s,e, adj.healthful, to&o/e- 

«onir, sulutary ; /rom saius 
Saluto, saiutare,saiatavi,8aiut&tum, 
verA act. I. to salutt }from salus 
ffalvus, «, um, adjy sa/ty wellf in 
rood Atalth i from salus 
SusnAriaf x,prop. subs./em. l.S«- 
marta, a ctty 



SaniMn, tais, prop, smhi, nuue, 

Samson, a man*s neam 
Samuel,€lii,jM-e)p. «it6«. ma«&3.S( 

mue/, a manU nomc 
Sancttts, a, um, luij, helyj taeree^j 

/rom sando 
San^, adv. (ru/y, oert/y, indeed 
Sanguis, Inis, «twt.majc. 3. biood 
S&no, s&n&re, sftn&Ti, 8&nfttam,«erfr 

act. 1. !• htal, to eure 
S&nus,a, um, adj. whole^ahh/ul, 

sound 
S&piens, ntis, adj, «ot«e, prudent, 

sagacious / /rom sapio 
S&pienter, o^v. loue/y^jmtiientlyj 

/rom sapiem 
Sapientia, ie,«ub«.yem. l.«oi«cIom> 

/rom sa^iens 
S&ra, 9ti,prop, tubt.ftm, 1. Sarah^ 

wowusn't namt 
S&telles, itis, «ufr«. mase. 3. a life 

guardmanj a mtreenary toidier 
S&tis, adj. indeel, e^ough^tVLffieieuJt 
S&tisf&do, s&tisl&cere, s&tidTeci 8&- 

tisf&ctum, verb act. 3. to tatisfy f 

/rom satis ond fado 
SmviS, adj. eomp. o/ satif, «ndeel. 

6eMer 
Sa(ii, uiis, prep.«tt^.ma«c. 3. <Sau/, 

a fiMxv^s nome 
Sc&ia,s,«u&«.yem.l.a laddeTf a ttair 
Sc&teo, sc&tere, sc&tui, ver6neut.2. 

(o ovtrjlowy to abound 
Scelestus, a, um, adj. totdked, un* 

/ttcfcy ;/rom scelus 
Sceius, eris, «tt&«. neuf. 3. widtti» 

nessy villanyymitchie/ 
Scientia, k, «u6«.yem.lJmoio/ei^, 

/rom scio 
Scilicet, adv. nome/y, to «otf, f ru/y, 

/orsooth i /rom scire licet 
Scindo, scindere, scldi, scissnm 

verb act. 3. (o rend, to eui^o tear 
Scio, sclre, scTvi, scltum, verh aet, 

i. to know 
Scirpeus, a, um, lui;. o/ or helongm 

ing to buirushes ;/rom scirpoa 
Scisdtor, scJsdt&ri, sdscit&tus, sum 

verb dep.l.toen^irey lo demaiui, 

to atk ; /rom seisco 
Scrutor, scrut&ri, scrut&tus sum, 

verb dep. 1. to uarch dii^^entlyj 

to txamine 
Scyphus, i,«u&«.masc.2. adrtnHmf 

&ota/, a cup 
Sec^^ «ec4^«t«^%efeie88l^wcef8am, 

wr^ neut. ^Jto %m «(«.Tt^XA^nNjbV.- 
dra« } /r«av ^ wvi c»ds» 
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Seco,wclire, sec&ii lectnm erse» 

cfttBnii vcii aet. 1. eo eut 
Beciuid6} mdv, a itamd Itme, w 

eondly ; /rom «ecttiKlus 
Secuodus, a, um, num. adj. tke «e- 

eondf protperoutf luckjffjavaur' 

able 
Securis, is, euht./em. 3. an axe or 

hatchet 
8ed, conj. tu/, hut altOf however 
6edecias,fie,/»ro|».n(b«.iiuMc. l.Se- 

deeiat, a uuin^t name 
8edeo, fiklere, sSdi, Bessum, verb 

neut. U.iotitf to tetlUf to remainf 

/romsedet 
Sedes, is, tubt./em. 9. a teatf a ket- 

hitation 
fieditio, 5ni8, «u6<./ein. S. a iiiKft- 

«y, an tnmrrection, «edtfton 
8Cdo, sM&re, sSd&vi, sed&tum, ver6 

mct. 1. to allty, to eoee, (o outef 
SSdOld, adv. konettlif, ear^ully ; 

/rom sedulus 
S^es, etis, tuht./em. 3. a «reg», 

ttanding oom, a multitudo 
£ella, ttf tubt. /em, 1. a teaif a 

ehair 
SemeT, pr<^, tuht. meue, indecl. Se- 

met, a monV Mmie 
Semel, adv. onee. all at onee 
fi»emper, adv. atwayt, eontinuallyf 

/orever 
Sempltemus, a, um, adj. endlettt 

everleutingf /rom seroper and 

Kturnus 
^^miis, i,prop. tubt.mate.fi» Shemf 

the ton o/ jyoah 
fSeoectus, tutis, tubt, /em. 3. o/d 

age } /rom seoez 
fleMsco,senescere, senui,«erbneu<. 

3. to toaa otd^ £e deeajff/rom 

senez 
8enex, senis, eubt. eom. gen, 3. an 

old man Or woman 
Bensim, adv. hjf degreee ; /rom 

sentio 
Bententia, ae, eubt. /em, 1« an opu 

««'on, a tentmen: ; yrom &entio 
Bentio, sentlrBi eensi, sensuni, oer6 

aet, 4. toperc^UK, to/eeU to tee 
ficttui, (iMnc. per/, ^senesco, i 

havegrown oM 
6ip£Uo,flepelJre,sepelIvi,Wpttltuiii, 

vcr6 aet, 4. to oury 
SCptao, s£pOn^, sSpiSsQi, sCpfisI- 

tnm, vetb aet. 3. <o /oy apartf to 

dulfn|UMA, <0 semi oaNiy y /rem 

mandpmo 



SepCem, mm. m{f. tndeeU «m» 
Septies, «Mn. cmIo. eeven tvmff 

/rom septem 
SepUmos, a, iim, tam, adj, the $$» 

venth f /rom septem 
Septu&giota, mdn. a^. inded» (e* 

veniy 
Sepulcnim, i, tubt, netrf. 3. a upul» 

cAre, a toiii6, a grene ; /rom ee» 

pelio 
Sepultura, se, «uftt./em. 1. bariat$ 

/rom sepelio 
Sequor, sequi, secQtus sttm, verb 

dep, S, to /oUoWf <• enMM, to 

purtue 
Sera, e, eu6e./em. 1. a 6oK, a loAf 

a bar 
Senuo, dnis, eubt, mate, 3. a tpeoA$ 

a conversation 
Serpens, ntis, tube, eom, gen. S. m 

terpent ; /rom serpo 
Serra, e, tubt./em, 1. a «ow 
Servitus, atis,eu6e./em. 3. elanerff 

bondage ; /rom senrio 
Servo, serv&re, servftrl, tenrttiuB, 

verb acU 1. tq keepf f o preterve^ 

to taoe 
Servus, f , «ufts. «md* 3. a «?«oe, « 

«ervont 
Seu, eony. eitheTf or 
Sez, num. adj, inded, eia 
Sezagtnta, ntim. adj, indeel, tiadff 
Sexcenti, a;, a, niwi. acl;*. plur, eiat 

hundred ; /rom sez and centom 
Sextus, a, um, nium. adj, the «iartA 
Si, conj. tf 
Sie conj. tOj thut 
Siccus, a, um, adf. drtfj tkirtty 
Sic£ra,8e, «ube.yrm. 1. «<ron£r drink 
Signirico, signiflc&re, significftvi, 

si^iiflc&turo, verb aet. I. to tigm 

nt/W, te give notiui/rom signum 

ancT fa^o 
Signuro, i, «uk«. neut, 3. a «tgn, a 

maril;, a ttandard, a tignal 
Sileo, siiere, sil&i, «er6 netU. <0 ho 

tilent 
Simeon, 5nis, prop. <ii6«. m«uek8« 

•^tmeen 
Stmila, se, «u6«./em. l,Jtour,Jin$ 

meiti 
Slroilis,'ls,e,ad;.fare 
Simlllter, aifo. «n likenuamer, Itke» 

toite ;/rom stmilis 
SlniiUtQdo, dinis,«u6«./em. 3.«tm{* 

lihtdf, reeefHblanee ;/» em simiii» 
Slmon, onis, prop, eubt. maio, % 

Simon \ 
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Bimplez, pUcis, aij, simpli, $ii^h, 

tineeref honut 
Simul, mdv. at the eame lime 
fiimaifttio, dnis, nJbufem. 3. a di»- 

evmJblitig, « pretence 
fiimulo, siroaiare, simQl&vi, simfi- 

l&tum, verb aet. l. to/eign, to re- 

eemble 
Sin, conj. but ifjfrom si and non 
Sina, Oiiprop. mbs.fem. 1. Hinat 

the name of a mountain 
SincCrus, a,um,a^;. sincerefpure^ 

elcan 
Sine, prap, gov. abl. wUhout 
SlngfuWis, is, e, adj. tingle, singU' 

lar ifrom sineulus 
glnguli, ae, a, adj, plur. each, «very, 

one by one 
Siinister, tra, trum, adj. that is on 

the left hand, unlueky 
Sinistra, ae, suhs.fenu 1. the left 

hand 
Sino, sinere, slvi, situm, verb act. 3. 

f <u^r, to altom 
6itu$, a, um, adj. aHuated^placed 
Sdcer, 6ri, sidts. mase» -. afather- 

inrlaw 
Sucia, e, subs. fem. 1. a female 

eompanion 
Societas, &tis, rubs.fem. S. partner- 

ship^ socitty ;from socius 
Socius, i, suJbs. masc 2. a coinpa- 

nton, an associate 
S^l, solis, sults. masc, the sun 
Sdliitium, ii, subs. neut. 2.com/ort, 

eoiM o/atton 
S&lemnis, is, e, adj. soUnm,annual; 

from solus Mid annus 
Soleo, sulere, sului and sOlitus sum, 

verh neul, puss, 2. to use^ to be 

tuxustomed 
651Itudo, inis, subs.fem. 3. «o/tfiule, 

a desert ; from solus 
Solitus, a, um, udj. accustomed^ 

toontj usuat ; from soleo 
Solium, ii, s}^s. neut. 3.a throne, a 

royal seat 
SoIIIcitus, a, uro, adj. disquieted, 

anxious 
S>>iuni, i, suhs. ntut. 2. the ground, 

the soU 
SOIus, a, uni, gen. solius, dat. soU, 

adj. aione^ onty, tolilary 
Solvo, solvi le, solvi, solQtum, verb 

act. 3. to loose, to resolve, to deli 
zrcr 



Somnio, somniftre, •omniiTi, Mm« 

niatum, verh ueut and aet. 1. !• 

dream ; fram •onmium 
SomniuBi, ii, subs, neut. 'J, o drernnf 

yromsomnus 
Somnus, i, subs. masc 2. sleept rest 
Sdnltus, As, $ubs, nuuc 4, o «oundi 

a not«e ; from soho 
Sdno, sonftre, s6nui, sdnitum, verh 

neut, 1. to sound, to make anoiu 
Supor, &ris, <tt6<. iiuue.«3. adeep 

sleep^ a steepy dose 
S6ror, dris, subs.fenu 3. a sister 
Spdtium, iif subs. neut. 2, a spaee,a 

time 
Species, ei, subs.fem, S.tq^eareme», 

aspect, pretence i 

Specimen, Inis, subs, neut. 3. o 

proof an instanee ; from specio 
Spect&cQium, i, «u6<. neur. 2. a spec 

taete, a sight ; from specto 
Specto, spect&re, spectavi, spectft- 

ttwi, ver6 act. I.to .'ook at^o tend, 

to btholdf *o consider ffrom 8pe« 

cio 
SpSlunca, a-, subs.fem. l. a cave 
Spernu, spemSre, sprivi, spr^ra, 

ver6 act. J. to despise^ to disdainf 

to slight 
Spfiro, sp^r&re, spSrftvi, spSrfttum, 

verb act. l. to hope, to trust^ ta 

expect 
Spes, ei, tubs. fem. 5. hope, e«peo- 

tation 
Splca, e, suhs, /em. 1. a» eor of 

corn 
Spina, se, subs.fem, 1. a thorn 
Spiritus, ds, subs. matc. ^Jbreuthing^ 

air, toind, spirit ;from spiro 
Splro, spir&re, spfrftvi, spir&tiun, 

verb neut. \.to breathe 
Splendid^, adv. ctearly, Aonour- 

ahty^ magnifcently ifrom splea 

diilus 
Splendidus, a, um, adi. hright^ 

splend idymagn ifeent jfram spten 

deo 
Spulio,spOIifire, 8puliftvi,spdlifttum. 

vcrb act. I. to beteave, <o M>ot7 
Spuliuiii, ii, subs. neut. 2. «poif ta- 

kenfrom the tnenry 
Spondeo, spondSre, spopondi, spon* 

SUU1, verb act. ~. to promite free» 

/y, to bt turety for^ to betroth 
Sponte, ablat. «f one^s ottni accord 
S^uiiraa^ se, subs.fem. I. a tcate af 



0omniator, dris, aubs. mast, 3. a\ o jinK^a l)v\tvi^UUv\ «c«a(o/ 
Jreamer ^ /romsoaaiSkQ \ mnii 
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6qaliiAtii|Aiiiii^y.«ea7y^«/2 of i 

ms/m ; ffom sqoama 
Stitlm, otfOt tiNtneiiiate/y, jyrutKt' 

ly ; /rtm «to 
Bt&tua, f*-, mht. ftm, 1. a ftotue, 

«n wiMve ; fri>m sto « 
St&tao, ft&tuere, stttlL satfttain, 

v4rb oet. S. to Tttoh> , to dcter- 

min», (0 p/ane ; /rom ito 
StJit&ra, tt, ««6«. /<m ». etoture, 

Aet|rA<, «ize ifrom sto 
Stfttuft, Cis, tt(6<. maec. 4. a potture^ 

a manner^ a ttate ; from sto 
SteUa, !<;,«it6«./em. iMftar^eon- 

ttellation 
Btem», 6ris, «u&«. neiit. 3. dmif , 

ordure 
SttrlUs, is,e,ac(;.barren, wnfruitful 
SUSi\^inJiic.perf. o/sto, ' jkaveetoacl 
StlroQlo, stlmuiare, stlmAIftvi, sti- 

mfllfttum, verb mct. l. to goad^ to 

incite^o in»tigtUe}from stimulas 
Btlpendiftrlas, a, uro,a<i/ Jributary ; 

/rom stipenidium 
Btirps, rpls, tuht.fem. 3. lAe «tsolr 

of a tree^ raee^lineage 
Bto, stftre, steti, statum, verh neut. 

I. fo ttand 
6trCnu^,ar2v.«(oii(/y, eourageoutly ; 

from strenuas 
Strfinuai, a, ura, adj. oetipe, ttout 

brave 
Btrldor, 5ris, tubt. matc. 3. noite 

erMking ; from strideo 
Stnies, is, tuht. fem. S. a keap^ a 

pUe ; from struo 
Btuttltla, 8e,«u6« fem. I /o/ty; from 

stultus 
Stupendus, a, am, ttdj. ttupendomtj 

admirable ;from stupeo 
Btfipeo, stfip^, stupui, verh neut. 

%to be ttup^fied^ to he aetonwA- 

ed, to wonder 
Buadeo, saadSre,saftsi, suftsa&,rer6 

aet. .*. to advxHi to pertuado 
Baftvit, Is, e, adj. tweet 
Bfibeo, sublre, snbii, subltum, verh 

neut. irreg. to undergo, to come 

up i from sub and eo 
Sfiiiltat, a, aro, a<f;. «iMMen 
Bul^Iclo, subjicere,8ul^?ci, snbjec- 

taro, verb act. 3. f o lay under^ to 

wtake tuijecty to tutmit ;from 

sab emd Jacio 
finblfttus, «ee toUo 
BublHro, subl^vftre, sabl&vivi, sab- 

Uvftinro, verb tut, 1. te Hft «jp 
/hmtabandlBfQ 
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Siibiiilnat, a, mnjaij. /ow, ni6ml»» 

«ive, huiMe ; /rom sabmitto 
Subnitor, I, nlxas, verh dep, 3. f 

/son, or rett upon 
Sobtaizas, a, am, part.frem labBl 

tor, underprovpedf raited «p, 

lea. ning on ; from snb and niior 
Subrlpio, subripere, subrlpai, sdb- 

reptura, verb act. .i. to tleai prim 

vate/y, to teJte awaif fty ttetUtk g 

frum sub and rapio 
Subsklium ,11, tubt. neut. :.atdMlpf 

tuacour ; from subsideo 
Subter,/>r-«p. jfov. aoo. er abl, &«• 

neatk, under 
Subverto, subvertSre , subvertivsab- 

versum, verb oct. 3. le ooerluyii, 

to overtkrow, to tubvert ; fram 

sub oiuf vcrto 
6ucc£do, succ^dere, suecessi, soe- 

cessum, ver6 tteul. H. to come , !• 

«uceeedj to 6« neart; from tvb 

and ceaa 
Succendo, saccend^re, snccendi, 

succensum, ver6 aet. S, to 6uni, 

te in/lamtf <e &e angry 
Succenseo, saccensere, succentai, 

verb ne^it. .'. fe fre angi-y witkf 

from sub amd centeo 
Succestor, Grts, «ufte.mdjo. S. a tK» 

cettor ; from succedo 
Succresco, succresccre, succrCrl, 

succrCtum, verb nett) 3. te' grom 

utKfer, to tpring^ to grovt up f 

from sub and cresco 
Sufl^ro, erre, sustfiU, sablfttanyKf. 

irreg. to bear to undertake}from 

sub and fero 
Saflriclo, suflTicftre, tufl^l, softc- 

tum, verb neut. and act. 3. to suf» 

fice^to he tujicient^o tubttitutef 

from sub an<f facio 
Sui, |»refi. «u6«. of atl gendertf ^ 

kimttlf of kertelf^ ef itte\f 
SuiUusva, yxokyadj. of er 6e/eiiflNf 

to ttoine iJrom sus 
Sum, esse, fiu,vcr6 tubt.irreg^ohe, 

to txitt 
Suniraa, se, «M&«./em. 1. iovereign 

powtr 
Suronias, a, am, adj. tuperl. o/ss- 

penis, k^kettf greatetty ekief 
Sumo, sOm£re, sumpsi, sumpttiD| 

verh act. 3. le (alre, (e reoetos 
Snroptus, As, «tt6e. matc. 4, dUi9ft| 

expente ; fram samo 

kold «ti«f , JvurK>fewr« 
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BQper, prmp. gtv, ace» «r M» uptim 

above 
SfiperbiafS, wbt.fem. UpridCf ar- 

roganoe 
Bilperbio, tuperblre, •QperbWi, sfi- 

peibltum, verh ntut. 4. to he 

vroMd, io vomU ; /rom wqperbiu 
6uperbu8,A,ttiD, eidj. proudytttUeljit 

arrogant 
Bfifem6fidoJromabove j/romtuper 
Supfro, 8uper&re, superAvi, supi- 

r&tura, verb act. l. to overcome, 

to overtop; /rom super 
Superstes, Utis, udj. aurviving, re- 

maining tUive ; jrom supen^ 
SOperstjtio, onis, tube. fem. "i. «u- 

oerttUion, vain fear 
Supersuin, superesse, sQperfui, verb 

irreg.to remainj to aboundy to he 

over, to aurvive ; from super and 

sbin 
BuppMito, 8u^)SdItiire, supp&llUl- 

vi, supp4dltatum, ocrb act. 1. to 

tuppiyf tofumitkt '0 4#ord 
Buppeto, supp£t&re, suppettvi, sup- 

p£tltum,ver6 aat, S. to be eujffi- 

eteiU, to kelp ; from sub and peto 
Supplex, supplicis. adj. tuppltant} 

from sttb emd paco 
Suppiiciter, tuhauppliantly; from 

tupplem 
Sttppiicium, ii, tnbt. neut. 2. jnt- 

nithment^ tupplication^a tacri- 

fceyfrom suppltex 
Suppdno, BttppOn(^re,Sttppds(U, sup- 

pdsitum,vei% act. 3. to pui undcr, 

to pui in pleKe of; from sub ana 

pono 
Supporto, supporUre, supportftvi, 

suppor^tum, verb act. i. to con- 

vey, to carrVj to tupport ; from 

sub and porto 
Suprfimus, a, um, adj. tuperl. of 

aupcrus, Aif-Aett, leut 
Surgo, surgere, surrexi, surrectum, 

verb nevt J3. to arite^o get up,to 

jrotv,(o be^^tn; /rom sursum and 

erigo 
Surrexi, indic.perf. ofswrgOyi hetve 

ariten 
Suscipio, susclpSre, susc£pi,suscep- 

tum, ver6 act. 3. to take up^ to 

undertakey to take upon one f 

fretn sub and capio 
Ax^iK/o,suspend£re,sii5pendi,8ttS- 
pensum, verb act, 3. to hang up 



Snstmeo, •ostfn^re, sastiniU, 

tentum, verh aet.-2, to holdupf 9c 

tuttavn^o tuppori} from sub aiUl 

teneo 
Sustuli, tndtc perf. of sufifero, / 

haoe undertaken 
Suus, e^ um, pron. adj. Ais, Aers, 

tAetVc, Am oam, A«r oom, tAetr 

onm j from sui 
Sylva, a*, tubt.fem. 1. « toood 
Sylvestris, is, ejadj.ofor be/onffnf 

to woodyWoodyfntU ifrom qrlva 
Syria, a^, prop. nibt.fem, 1. Syria^ 

the name of a eountry 
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&l)em&ciUum, i, ttAt, neui, 3. a 

tabemacUiU tent ifrom tabenia 
TftbQla, K, tubt. fem, 1. a CoA/e, a 

hoardf apititure 
T&ceo, t&core, ticui, ticitom, veri 

nmt. '2, to be tUent 
T&citus, a, um, adj. tilent, fuiet, 

dumb } from taceo 
T&lentttm, i, tubt, neut, 2. a lo/cnf 
Tam, adv. <o, to much 
T&men, conj, Aotocver, yc<, neltvttA- 

ttanding 
TandPm, adv. at 2enftA,a< leut^^rojf 
Tanditt,a(iv.«o lot^ }from tam and 

diu 
Tango, tang£re, t£tlgi, tactom} 

verb act. 3. lo loucA 
Tanquam, adv. ea<flt if} from tam 

ami quam 
Tant6p£re, adv. to mucA, «o greai- 

ly } from tantus and opus 
Tantdm, adv. to mucA, only^from 

tantus 
Tantummddo, adv.onl]f}from tan- 

tus ttn<2 roodus 
Tantus, a, um,ai2;.«o freal, to mticA 
Tardiiis,(uiv4oo tlow ifrom tardos 
Taidus, a, um,cu(;.e/otp,(ar({y,clM/l 
Tego,t& £re, texi, tectum,verfr act, 

3. tocovery toprotect 
Teia, 8e,<i(6e.yem. I. aiL>e& 
TSlum. i, tubt. neut. 2. a dartf a 

weapon 
Temerd, a<fo. racA/y, tnconsule- 

rately 
Templum, iytubt. neut. 3. a templt 
Tempus, oris, «itbe. neut. 3. ttmc, 

opportunit!^ 



h 



to g^bbetf to detay}frcm sub cmd\Tfcneo,Xfett%T«^ V%sl\]\^ VeoXviSQK'»*^ 
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TsbCOi tenliK, tentftrlf tfiilimii, 
vtr6 0gt» 1* to fecl, to proiMt tB 

Terffom, 1, nbs. ntut, '2, tko hmdk 
Tern,«| mhs./tm, 1, ths tartk 
Terreftris, Is, e, udj, eartA/y, tor» 

restrial : /rim tem 
TembiU8,u,e, adj. terrihUfdreaM 

fMiifrom terreo 
Terrincus, a, um, adj. dreadful^ 

frigktfui i /rom terreo and mcio 
l^rror, dris, tub*. nuuo. 3. (error, 

feaff dread 
Tertid, adv. the thirdtimty thirdiy} 

/rem tertius 
Tertiui, a, uin, n«m. adj. tht third 
Tetta, tt, ««6«. /em. 1. an earthen 

pot^apot 
Test&ceoB, a, om,a<(;* moiie ofearth 

ar tiie haied ; frtm testa 
Testimdnium, ii, mA«. net. ■■!. tes- 

f HNonjf, evioeiuM , from testis 
Testis, is, *ub». eom. ^en. 3. a uit' 

neetf an evidenee 
restor, testftri, testltas som, ver6 

dep, 1. to bear vritneesy to attestt 

to caii to witnese ffrom testis 
jfezo, tez£re, texui, teztum, verh 

act, J. to loeave, to knit 
Thus, Oris, suh*. neut. i.frankin- 

eenM, «ncenee 
Tigris, is, p rop. suhs. masc 3. the 

river iigris 
Tbneo, timSre, tlmfii, ver6 oef . and 

neut. 2, tofeaTf to dread^ to be 

afraid of 
Tlmor, Ons, ««6«. mose. 3. fear^ 

dreetdf cowardioe ; yrom timeo 
Tingo, ting^, tinzi, tinctum, ver6 

act. 3. to dpe^ to ttain 
Hnnio, tinnbne, tinnlvi, tinnTtum, 

ver6n<ttl. 4. to rii^^ io jmgie^ le 

tingie 
Toblas, 8B, prop. subt. masc. 1. 7 o- 

bitf a mon*«mtme 
Tdga, o-, siAs.fem. 1. a gotun 
TSl^ro,tdl£rftre,tOKr&vi, t61£reitum, 

ver6 aef. I. Co 6ear, to tuj^er. to 

endure 
Tollo, toIlCre, sustOli, sublfttun<, 

ver6 aef. irreg. to take up^ to 

raitCf to tahe 
Tondeo, tond£re, tdtondi, tonsom, 

ver6 aef. ^« fe c/<p, tofieeu 
ronitm, «tt6«. nenf. 4. lAttneler ; 

from tono 
Tormejitum, i, «Mftt. iicia.2. on vof 
gme, tarmttU 



TiMPfHOy tiMN|nlra, lonlf 

vsr6 aef. 3.fe «rrttAe, fe (wwt, ta 

wkirif ta kaoi, ta tartmre 
Torquis, b, «m6«. moee. tmiftm, S« 

• chainfor the ncefc, a g a rl tm d f 

from torqoeo 
Torreo, torrfoe, torrU, tostom, «srft 

acf . *. to roattf f o poroA 
Tflt, ad;'. indoei. piw, «o « u m f , f 

manjf, Tot, quot, as motqf aa 
TotJidem, adj, phu-, indeelMs mtmgg 

from lot OMt idcm 
Totondi, tn4<e. poff, ^ tOBd«0| 1 

have thorn 
TOtus, a, uin. a^, gon, tOtins, dot. 

tdti, the n6e/c, ali 
Ttbdoj trftdCre, trididi, tridltaa, 

ver6 ocf. i, lo de/ivcr, le dc/«vcr 
* ttp, f o surrenderifrom tnws emd 

do 
Trftbo, tr6h£re, trazi, trMtinsvocrt 

iict. •>. to ifrow, 10 dre^ 
Tr^ectas, a, um, per/.pmrt ^tm* 

jicki, patsed aoer 
Trijicio, tri||le£re, trftj6d, triUee 

tum, vcr6 aof. 3.fe earry avorftm 

pass overj ta pieree titrougkf 

from trans tmd Jacio 
Tranquillitas, titis, ««6«./cm. SL 

franftti/ttty, asiUmssSj a oalm g 

from tranquiiliiB 
Tranqollius, a, om, oel;. frcmfiii^ 

ca/m, fuitl 
TraD«tero, translierre, transtOlly 

trausifttum,ver6 ad. irreg. to ear- 

tyfrom one place to onolAcr, to 

tramfer ; Jrom tranb awi fiero 
Transfodlo, tnuisfM^, transtOdl, 

traiisloccum, ver6 aet. to dig y 

tAfOx^A, to pieroe } from tmng 

an<i lodio 
Tratibtuli, indic. ytrf, oj transferby 

A *vt tr»rij't.$-red 
Tricenti, ><, «i, hun,.utlj. jj^ur. threo 
At .ut.til ijront trefc uiui centum 
Trt| •:.u.s. a. uni, avj, iremblmgf 

^^afu( 
I Tres, t'a, ia, nurn. adj. titur, threo 
' Tnbuo, tribuere, tribui, UrtbQtum, 
;;e>6 act. •>. te gtve^ to al|H6«fc, 
(o 6e«totv 
Tribus, As, ««6«. fem, 4. a fri6c | 

yrom tres 
Trilwtum, i, «1*6«. n««f . 2. frt6irfCy 

cttctom, <mj90«f ; from tribuo 
Trii^nta, n«m. adj. indeci. tAtrfy _ 
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UIT 



UTP 



Triftis, is, e, adj. mnI, tommjMl, 

gravt 
Tritlcum, d, nib$. neuf. 2, wkeat ; 

from tero 
T^ldo, trficldftre, tradd&vi, trO- 

cld&toin, vtrh act. 1. to mardtr^ 

to killf tc mauaer* ifrom tmz 

«lui Ctt*do 
1Vuncas,s, um, adj. cul «A«rf, nw- 

tilaitdt maimied ' 
Ta, pron. «uft«. cem. |m. Thtta 
TSba, ae, ni&«./m. i. o trampti 
Tueor, tuSri, tnititt or t&tni som, 

verfr d«j». . f 6«&oM| f o defend 

takeq» 
Tum, odv. f&en 
TOmedpse, pron. thoUf ihyH\fi 

from tu, and met, omi ipse 
Tcinc, adv. then 
Tunica, sr, tuhJ.fem. U a eaat^ o 

v««f , o tunie 
Turba, e, nift»./em. 1. a erovMl, a 

mai2tthu2e 
Turbo, torbftre, turbftvi, tuibfttum, 

verh act. 1. to <it«turft, te con- 
found r/rem turt» 
Turpif , is, e, adj. bate, thamitful, 
,/S/tAy, natty 



Ultor, Sris, «u(«. nuue. S. an ooenf- 

er, a revenger ; yrom uicitoor 
Ultra, vrao. ^ ov. occue. 6eyen<{, en 

tAe^rtAer «uie 
Umbra, ee, «u6«.ybn. 1. a «Aacloii;, 

a«Aa<ie 
UnA, a<iv. f of etAer. along withf at 

tht same f tme ; fram unus 
Unctus, a, um, perf.part. o/imguo, 

anot»»<e<i 
Unde, ailv. yrom whenee, nAence, 

Aoiof 
Und£cim, num. adj. indeel. eleven ; 

from unus anii decem 
Undecimus, a, um, num. adj. tht 

tleventh ; from undecim 
Unguo, ungu&re, unxi, onctum, 

verb act. 3. f o anotnf , toptrfumt^ 

fo tmear 
Unicd, a<io. «tnffular^, enftreiy ; 



/romunicus 
l^i< 



nicus, a, um, adj. one, alontf en* 

ly, ehief ifrom unus 
Uniyersus, a, um, adj. all, ttnvoer- 

tal i from unus atui verto 
Unquam, adv. ever, af any tinu 
Unus, a, um. num. aii;*. one 
Unusquisque, unaqusNiue, nnum- 



ne^fy, 6a«ene«« ; from turpis 
Turris, is, tuba.fem. H. a tewtr 
TQte, f Aou, thyaelfi from tu and 

the tyllabio adjection te 
T&tus, a, um, adj. tafe, «eeure, 

from tueor 
Taus, a, um, p^on. ad^ fAy, f Atne ; 

yrom tu 
tfympftaum, i, «ufr«. neuf. 2. a ftm- 

6re/, a drum 
Tynnaus, i, «u6«. ma«c '2. a king^ a 

tyrant 



Turpttado, inis,«u6«./em. 3. <iiMo-| ouodque, pron. a4f. tvery one ; 
— ... ^ ^. . — .- iVom unas,quis,anaque 

Urbs, urbis, tubt. fem. 3. a otfy 
Uria8,8B,j»rop.«ub«.ma«e. 1. Uriak, 

amanvtname 
Urna, ae, tubt.fem. 1. a loafer pit" 

eher, a pot^ an um 
Ursos, i, «tt6«. mnte. 2. a htar 
Usque, a<iv. eonftnua//y, alway» 

even till, atfar a«, at leng a» 
(TsQra, », «u6«./em. 1. uturyj tnfer- 

e«f , u«e ; from uter 
UsurjM, usurpftre, usuriAvl, usur 

pfttum, Tiero aef. i. f o uee ofien, 

to uawrp i from utor 
Usus, As, tuht. mate, 4. lue, prac- 

fice, j^roft ifrom utor 
Ut, conj. thaty aa Aoio; wtf A f Ae «ttB> 

junct. that i with indicat. at 
Uterque, utr&que, utrumqae, ac^. 

eoM, eif Aer of two 
Ut&rus, i, «it6«. ma«c. 3. fAc wnipA 
Uti, coiy. f Aaf , co fAe tnd f Aaf, ae, 

evenaa 
Utllis, is, e, adj. uHfdy eoKotnigalt, 

projitabie ifrom iitor 
UUnam, conj. oA f Aaf , i iot«A 
\3\oT^^^usQ&«am^t>erb(icp.3. fo««« 



u, 



u 



bertas, fttis, tubt.fem. S.fruit' 

fiUnett, plenty ,• from uber 
Uni, adv. loAere, wAen.^ «Uto a conj. 

at «oon 0« 
Ulrinam, adv. where f front nbl and 

nam 
Ulciscor, ulcisd, ultus sum, ver6 

dep. 3. to take revenge on, fo 



aven£t 
VUutt a, om, ttdj. gtn, uUius, <iaf. 

iii2^ imy, any <me;yr<mianaB ^ 

VMtio, 6abtf tubs.fenu 3. areveiHrv^V^^i^i^^Q^^viaVAATVM^^vfwwRNdk 
^i/rmk aicucor \ m 



VEN 



na 



1SS 



Utiiiiqiie, ado. en hoth tidet 
Uva^ •, aiibs./€m. 1. a grapef a chU' 

ter 
Uxor, &ri8, anthe.fim. i.mtaif^ 



acca, s, mjibt./em. 1. a eow 
Vftdo, vadSre,v&n,T&siun,ver& ne«f . 

3. te wutrehj to ge 
V&dura, i, tubt. neat. 2. a ford^ a 

tkallvw i from vado- 
VagieiM, vmtfrmt. part. of vagio, 

cryimg 
Vftgus, a, um, adj, wanderif^i va- 

gabond jfrom vagor 
Vald^, ado. very much^ greatly 
Valedico,val€d1cere, val£dixi,val^ 

dictum, verh act. H. to hidfare- 

weil ; from valeo arui dico 
V&leo, v&lSre, vSlui, viUtum, verb 

neut, '2. to he <oe//, to prevait 
VU^tudo, inis, tubt.fem. 3. health i 

/rom valeo 
Validus, a, um, adj. ttrongj pewer~ 

fui jfrom vaieo 
V&rius, a,um, adj, variout^differ- 

enty ehangeahle 
Vas, v&sis, tubt. neut. 3. a vettel / 

plur. vftsa, finun 
Vasto, vastare, vftstavi, vastfttum, 

verb €Kt. 1. to iay wattef (o det» 

troy, te ravage 
Vastus, a, um, adj. vatt^ huge^ de- 

toleUe 
V&tes,i8, tubt. mate. 3. a prephet 
Vectlgal, Uis, luht. neut. 3. ciMtotn, 

a tax 
Veheroens, ntis, adj. vthement^ im- 

medereUeyimpttuoutffierceifrom 

veho 
Vehementer, ado. vehemently^ vie^ 

lentiy 
Veliementius, adv. comp. mere ve« 

hementiy 
Veho,vSh£re,vexi, vectum,ver& act. 

3. to carry 
VSn&tio, ftnis, ni6«./em. 3. huntingi 

fnmream 
Venfttor, dris,«uft«. mosc. 3. ahunit' 

man, aAun(er,yrom venor 
Vendo, vendCre, vendidi, vendl- 

tom,verb ael.3. te teli ;frem tc- 

num aiMl do 
Vinfiror, venir&ri, vSn£rfttus sum. 



Vtela,ie, tuit.fem. l.pardon^etoe, 

permittien 
Veoio, v^nlre, vfini, ventam, verb 

neiU. 4. te eeme, te arrtve, (o go 
V£nor, ftri, atus, ver6 dep. te itmt 
Venter, tris, eubt, mase. 3. th» Mm 

/y, tli» ttemaeh 
Ventus, i, aubt. mate. 3. the wind 
Vepres, is, tubt. vuuc. 3. a brimrf a 

6ramb/e 
Verber, (ris, «ttb«.iiettt.S. a «00««^«, 

a Uow, a ttrelee 
Verbam, i, tubt. n«ut. 3. a werd 
Ver4, adv. truiyifren vems 
Vereor, vSreri, vMtus sum, verft 

dep. 2.(0 feart to he infear ef^ to 

renerenee 
Verltas, atis, Kuht. fem, 3. truth, 

verUy ; /rem verus 
Veritas,a, um, perf.part. ef vere* 

or, hemingfeared 
Verrois, is, tvAt. matc 3. a toonm 
Verd,eony. 6u(, (ru/y, indeed ;fr«m 

veros 
Vertex, ids, tubt.fem. 3. the letp, 

(Ae f«mmt(, the erewn ef the 

head \ 

Verto, vertdre, verti, versum, vtih 

act. 1. (o (um, (0 cAanrc 
V^irum, i, eu6«. neut. -i. the truth 
VSrus, a, um, adj, trutj reat 
Vescor,ve8ci, pastM som, verhdep, 

3. (o /tve upon, lo eat 
Vesp«rus, 1, ««6«. ma«r. 2. (Ae even« 

tng-«(ar,(Ae eTcntnj^jyrofft vesper 
Vester, tra trum, pron. adj. yoMr, 

your« ;/rom tu 
Vestio, vestire, vestlvi, Testltam, 

verh act. 4. (0 c/o(Ae, (o eeverf 

from vestls 
Vestis, is, «u6«./em. 3. a jrarmenf 
V»ito, vetftre, v«tul, vethum, oerS 

aet. I. toforbidy to hiruier 
Vexo, vexftre,vex&vi, vexfttom,verb 

act. 1. (o harrattf te ve» 
Via, X, tubt.fem. f.a nay, a rood, 

a ttreet 
Vibro, vibrftre, vibrftTi, vibrfttuai) 

ver6 act. 1. (o «Aaite,fo braHdiak% 

to vihrate 
Vlcinas, a, um, adj. netghbouring$ 

framrieuB 
Victor, 5ris, «u6«. mate. 3. a vietorf 

a conq^eror ; from vinco 
Victdria, se, «u6«. /em. 1. vielery / 

frem vinco 



eneror, venerftri, venerfttus sum, | frem vinco 

ver6 dep, I. te reeerence, to tDor-\V\GtQ&^^^«>ib».miu«,<.«MV«MaENen^ 

sAtpf io venerttt» \ /oodfalvov^l^ ^|t««<x\\^ 
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VII», K, •ul../™i. 1. lifi 



clUllIIl,Li»6>.iinir. J. acJtam, 
iiUB,iiBdii:kni,TbidMTl, tId- 

VbB,a, »ti. /-cm. I. 11 (iiu, 
VllHIII, 1, ntl. luiU. -. aiiH 



Vli»«, (tmni, ilribm, B^fan. 
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